Οοϋ^Ι^ 



Ήιίκ ίκ Ά (1ί§ίΐ3ΐ οορ)- οΓ ά Ιχ>οΚ ιΐι^ι \ν3κ ρΓοκοΓνοΐΙ Γογ §οηοΓ3ΐίοηκ οη ΗΙ^γ^γ^ κΐιοΐνοκ ΙίοΓοΓΟ ίι \ν3κ οω-οΓιιΠ^ κο^ηηοίΐ Ιί^ Οοο§1ο 3Κ ρ^η οΓ ά ρΓοροι 

Ιο ιη3ΐ:6 ϋιε \νοΓΐ»1'5 Ιχ>οΙ:5 ϋίκΰονεΓ^ΒΙο οηΐίηο. 

Ιι 1ΐ35 κιίΓνϊνβϋ 1οη§ βηοιι^ ίοΓ Ιΐιε ςορ>τί§1ιΙ Ιο οχρίτο 3ΐΐ(1 ΐΗο Ιχ)ο1; Ιο οηΙΟΓ ΐΗο ριιΒΗς »1οπΐ3ίη. Α ριιΙιΗς »1οπΐ3ίη Ιχ>οΙ: ίκ οηε (]ΐ3ΐ \ν35 ηενβΓ 5ΐιΒ]οοι 

(ο ςορ)^!^!!! ΟΓ \ν1ΐ056 16§31 ςορ>τί§1ιΙ Ιεηη Ιιβκ εχρίταΐ. \νΗοΙ1ιθΓ 3 Ιχ)ο1; ίκ ίη ΐΗο ριιΐιϋς »1οπΐ3ίη πιβ^' νίΐτγ ςοιιηΐτ^' Ιο ςοιιηΐΓ^. ΡιιΒΗο (Ιοπι^ίη Ιχ»ο1^κ 

3Γ6 οιΐΓ §3ΐ6\ν3>'5 Ιο ϋΐ6 ρ35ΐ, Γ6ρΓ656ηΙίη§ 3 \ν63ΐΟι οΓ ΙιίκΙΟΓ)^, ςιιΐΐιικ ίοιύ ΐ3ΐο\νΐ6»1§6 ΛβΓκ οΓίδο (Ιίίϊϊςιιΐΐ Ιο (ϋκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5, ηοΐΒΐίοηκ ίΐηύ οϋιεΓ ιηω^ίηΒΐίΒ ρτεκεηΐ ίη ϋιε ογι^ιοβΙ νοίιιιηε \νί11 3ρρε3Γ ίη ϋιίκ ήΐε - 3 Γ6ΐηίη»ΐ6Γ οΓ Ιΐιίκ ΙχιοΚ'κ Ιοη§ ίουΓηο^ Γγοιώ ιΗο 

ριιΒΙίκΗοΓ Ιο 3 1ίΒΓ3Γ^ 3η(1 Γιη^ΙΙ^ Ιο ^οιι. 

υ83§6 §ΙΐΜ6ΐίη68 

Οοο§1ο 15 ρΓοιίίΙ Ιο ρ3ΓΐηοΓ \νίΐΗ ΙϋΐΓΒΠβΒ Ιο άϊ$ϊ62β ριιΙιΗς »1οπΐ3ίη πΐΒίεΓίΒΐκ ίΐηύ π\ίΛ:& ϋιειη \νί»ΐ6ΐ>' Βςςεκκίΐιίε. ΡιιΙιΗς »1οπΐ3ίη Ιχ)οΙ:κ 1>ε1οη§ ιο ιΗο 
ρυΐίΐίο 3η(1 \νο 3γο ιώογοΙ^ ΙΗοιγ οακΙοιΙίΒηΒ. ΝβνβΠΐιβΙεκκ, Οιίκ λνοΓΐ: ίκ «χρεηκίνε, κο ίη ογ»16γ (ο Ιιεερ ρΓονί»ϋη§ ϋιίκ τεκοϋτΰε, \ν6 ΙΐΘνε (^ί&η κίορκ ιο 
ρΓονοηι οΒιικο Β)- οοιπιπϋΓοίοΙ ροΠίοκ, ίηο1α(1ίη§ ρΐ3θίη§ ΙοεΗηίθ3ΐ γοκΙγιοΙιοπκ οη 3ΐιΙοηΐ3ΐθ£ΐ ι^υοΓ^ίη^. 
\νο αΙκο ακί^ ιΗαι )Όυ: 

+ Μαίβ ποη-ίοηιηΐβΓίϊαΙ ιΐ5β ο/ίΠεβΙεί \νο (1οκί§ηαί Οοο§1ο Βοοΐ^ 5θ3ΓθΙι Γογ ιικο Β)- ίη(1ίνί(1ιΐ3ΐΐΐ, 3η(1 \νο ΓοςιιοκΙ Ιΐΐ3ΐ ^οιι ιικο ΐΗοκο Γιΐοκ Γογ 
ρ6Γ5θη3ΐ, ηοη-ςοηιηΐ6Γςί3ΐ ριιτροκεκ. 

+ Κε/ΓαϊηβΌηι ακίοηιαίεά ^κεΓγϊη§ Όο ηοΐ Κδη»! 3ΐιΙοπΐ3ΐα1 ςιιΟΓίοκ οΓ 3η^ ϊογι ιο Οοο§1ο'5 ϊ^ϊΙοπι: ΙΓ ^οιι 3Γ0 οοη(1ιιοΙίη§ γο503ΓοΙι οη πΐ3θ1ιίηο 
ΐΓ3η5ΐ3(ίοη, ορΙΚ3ΐ ς1ΐ3Γ3ς(6Γ Γεςο^ηίϋοη ογ οϋιεΓ 3Γ635 \ν1ΐ6Γ6 Βςςεκκ (ο 3 ΐ3ΐ§ο ^ηιοιιηΙ οΓ ΙοχΙ ίκ ΗοΙρΓιιΙ, ρ1θ35θ οοηΐ3θΙ ιικ. \νο οηοοιΐΓ3§ο ιΗο 
1156 οΓ ριιΙιΗς ϋοηιωη ηΐΒίβΓίΒΐκ Γογ Λεκέ ριίΓροκεκ ίΐηύ ηΐΒ^' 1>ε Βΐιΐε Ιο Ιιείρ. 

+ Μαϊηίαϊη αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\& Οοο§,\& "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:" >όιι κεε οη 63ς1ι ήΐε ίκ εκκεηΙί^Ι ΓθΓίηΓθΓπιίη§ροορΙοαΙίουΐ ιΗίκ ρΓοίοίΐ αη£ΐΙιοΙρίη§ ώοπι Γιηίΐ 
3(1»ϋΙίοη3ΐ ηΐ3ΐ6Γί3ΐ5 (]ΐΓ0ΐι§1ι Οοο^ΐε ΒοοΙ: δεΒτςΙι. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ τεηιονε ί(. 

+ Κεερ ίί Ιβ^αΙ \νΗ3ΐονθΓ ^οιΐΓ ιΐϊο, ΓοηιεηιΙιεΓ ϋΐ3ΐ >Όΐι 3Γ6 Γεκροηκίΐιΐε Γογ εηκιιτίηξ ΙΗ^Ι \νΗ3ΐ ^οιι 3Γ0 (1οίη§ ίκ 1ο§3ΐ. Βο ηοΙ 355ΐιηιο ΙΗ^Ι ]ιΐ5ΐ 
Βοε3ΐΐ5θ \νο ΙκΗονο 3 Ιχ>ο1; ίκ ίη ΐΗο ριιΐιϋς »1οηΐ3ίη Γογ ιικεΓΚ ίη Οίε υηίΐε»! δοΐεκ, ϋΐ3ΐ ϋιε \νοΓΐ: ίκ βΙκο ίη ϋιε ριιΐιΐίς ϋοηιωη Γογ ιικεΓκ ίη οϋιεΓ 
οοιιηΐΓίοϊ. \νΗοΐΗθΓ 3 Βοολ ίκ κΐίΐΐ ίη ςορ>τί§1ιΙ νΒΓίεκ ΓΓοηι ςοιιηΐΓ^' Ιο ςοιιηΐΓ^*, ίΐηά \νο 03ηΊ οΓΓογ §αί(ΐ3ηοο οη \νΙιοΙΙιθΓ ^η^' κρεςίής ιικο οΓ 
Βη^' κρεςίής Ι^οοΙ: ίκ 3ΐ1ο\ν6»1. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ Βκκιιηιε ϋΐ3ΐ 3 ΙιοοΙ:'5 3ρρε3Γ3ηοο ίη Οοο§1ο ΒοοΚ 5θ3Γθίι πιο^ηκ ίι 03η Βο ιικαΐ ίη δη)- ηι^ηηοΓ 
βη^^ΐΑΊιεΓε ίη ϋιε \νοΓΐ»1. €ορ>τί§1ιΐ ίηΓΓίη^εηιεηΐ ΙίΒΐιίΙί^ ς3η 1>ε ςιιίΐε κενβΓε. 

ΑΙ)ου( 0οο^6 ΒοοΙί ^^γοΗ 

Οοο§Ιο'κ ηιίκκίοη ίκ ιο θΓ§αηίζο ιΗο \νθΓΐ£ΐ'κ ίηΓοΓηιαιίοη αηίΐ ιο ηιαί^ο ίι υηίνοΓκαΙΙ^ 3θοοκκίΒ1ο 3η£ΐ υκοΓυΙ. Οοο§1ο Βοοΐ^ 3οαΓθίι ΗοΙρκ [ΰϋίΙοΓΚ 
(ΙίκοονοΓ Ιίιο \νθΓΐ(1'5 ΙχιοΚϊ \νίιί1ο ίιο1ρίη§ 3ιιιΗογκ αηιΐ ριιΙίΙίκίιΟΓΚ Γοαοίι ηο\ν αιιιΐίοηοοκ. Υοιι 03η κο3Γθίι ΐίΐΓθυ§ίι ΐΗο ΓυΙΙ ΐοχΐ οΓ ΐΐιίκ ίχ)θ1^ οη ΐΗο \νοΙί 

3ΐ |ΐι1ι1ιρ : //ί^οο1^Β . ς•οος•ΐΒ . ^ο^^η/| 



πρόλογοι:. 



ή παρούσα συλλογή των ^ύιωτ^xώ^ εμπεριέχει λέζεις χαΐ 
φράσεις της πατρίδος μου Πάρου, τα; ίποίας χαλώ ενίοτε χαΐ 
λέζεις της συνήθειας, &ιέτι πρ{>ς έμέ ή νησιωτιχη διάλεχτο; 
είναι συνηθεστέρα των άλλων. Ανέγραψα δμως χαι άλλων τι- 
νών τόπων λέξεις, 'δ^ών τινάς μεν αυτ&ς εγώ έχουσα, αλ- 
λάς δέ χαι παρά φίλων Ιμαθον, μνημονεύσας χαι αύτου του 
τόπου* τάς πλείστας μάλιστα έχ των δευτέρων παρέλαβον 
έχ μιχρών τίνων χειρογράφων συλλογών μαθητών της ενταύ- 
θα Εύαγγελιχης σχολής, αϊτινες έγένοντο δια τϋς επιμελεί- 
ας του χαλου χάγαθου φίλου χυρίου Κ. Ξανθοπούλου διευθυν- 
τού της αύτης σχολής, προς δν χάριν ενταύθα ίμολογώ. *£χ 
δε τών προεχδοθεισών συλλογών ειχον μόνον τα Αταχτ« του 
Κοραή, τ& λεξιχ^ν τϊίς νεωτέρας £λληνιχ?;ς γλώσσης του Βυ- 
ζαντίου καΐ τάς έχδοθείσας έν τφ Φιλίστορι, δπου άνατρέ- 
χων παρετηρουν αν τξ αναγραφομένη υπ* έμου λέξις εδρίσχε- 
το και έν έχείνοις* ανέγραψα δέ τινας καΐ έν αύτοίς υπάρχου- 
σας καρατηρησας διαφοράν είτε εις τύπον είτε χαΐ εις ση- 
μασίαν. Αν δέ τίνες έχ τών έμών λέζεων άνεγράφησαν καΐ δ- 
πο άλλων εις προεχδοθείσας συλλογάς αγνοώ, διότι τάς τοι- 
αύτας συλλογάς ούτε Ιχω, ούτε τίδυνάμην, άν εΤχον, νά ανα- 
τρέξω εις αύτάς Ινεχα τΐΐς δυσκολίας, τί)ν βποίαν παρέχει ή 
εδώ χαΐ έχει διασπορά αυτών* εύχΐΐς ίργον είναι ο^ν ευρίσκετο 
χείρ τις δεξιά νά συλλέξη εις έν δλην έκείνην την άταχτον 
υλην, ίνα άποβ^ τέλος χρτάσιμος. Εις πολλάς λέξεις καΐ φρά- 
σεις προσέθηχα καΐ τάς αντιστοίχους ί) ανάλογους της αρ- 
χαίας, τ6 μεν διότι έξ αυτών ίλαβα άφορμην άναγινώσκ63ν 
τους ποιητάς καΐ πεζούς νά ενθυμηθώ πολλάς τϋς νεωτέρας, 
τάς οποίας καταγραφών συνηπτον εύθυς δμοΟ, τ6 δέ χαι δι- 
ότι πολλαχώς τούτο ίκρινα ώφέλιμον. 

Έν Σμύρνη, 16 Απριλίου 1866. 






\ 







• *Ώ9πιρ ^,μϊν τλ των Ιατρίον φνρμαχα χρώμαυιν 9 ^μ«?( π»• 
ιτοικιλμέναι, ^λα φβ'νιται τ^ αυτί ^ντ«, τφ ίέ γβ Ιντρφ. £τβ τ^ν 
{ύναμιν των φαρυάχων σκοιιουμέν*»), τ& «ύτλ φ«(ν•τα(, Χ9ΐ ου< Ικ- 
«ληττιτβι 6ιιλ των πβοσ^νΤΜ** οέτΜ 3* Τ'όι; κβΐ & 2κιβτάμ•\ο; νβρί 
ονομάτων "(ήν δύναμιν β&των «κοπιΐ καΙ ουκ Ι«πληττ•ται, •ίτι πρόν- 
χβιτβι γράμμβ ?ι μ«*^κβ(ται ν^ ^;»ι^ρητοιι ^ κ«1 Ιν άλλοις παντ•ιτ«α« 
γράμμαοίν Ιβτιν ή «ου ^ν^ματος 3ύν«μις. » 

Πλάτοιν Ιν Κρατύλοι σ. 594. 

Α. 

ΛΒΑΛΑΤΖΩ. Έν Κυθτίροις λεγίαβνον τδ άΰα,ΚΗζω βτ,μχ'- 
νίΐ ιταίζω ί)ζ παι^ίον* εγεινε ίέ κατά πλεονχ9{/.ον του α έ^ 
του βαλλίζω, δπιρ υπάρχει ί:αρ Άθτ,ναίφ. 8, σελ. 362 καβ 
έριιηνεύχται, « χωμάζω, χορεύω, ^δω πρλς αυλ2>ν \ πρ&ς τον 
2χον χυρ.βάλο>ν χαΐ τύμπανων »^ δ Κοραΐΐς £ν Άτάκτοις τοα. 
4", σελ. 43 σημειώνει λαβών έχ τοϋ Δουχαγγίου τα βαλλίζω,, 
βαλλισμός, βαλλΐ7τί;=βρχουμαι, δρχΧ<Γΐζ> ΐρχΧ^της, τα δποϊαβ 
αγνοώ αν σώζονται εν τ^ συνήθεια. 

ΑΓΕΡΑΤ^Ι. Ουταχ λέγεται εϊΧος χοροΙΙ σωζόμενου ετι εν 
ταΧ; νησοις του Αιγαίου πελάγους Πάρω χαΐ Μυκ^νοχ τ^ν ά• 
γέρχνον γορεύουτι κατά χ^ ά^οχρίας συνι^^θως χόρχι καΐ νέοι 
άγαμοι άναμί;, ο?τι/ε; κραβτουντε; τάς χείρας άλλί,λων άπο• 
τελοΰσιν ίκανώς εύρυν χύχλον. ό τυρώτος του χορού ρυΟμζζοιν 
τάς λαφκίρους κινη^σεις χαΐ του»; βηματισιμούς άίίει χχτά δια- 
«ττάματα Χίκτ^ν ατροφών ίτμα, δ,περ έπαναλαμβάνουσιν ομοί- 
ως τράντες ο5. άλλοι χορευταί^ 6 εν -ρω οΕίειν χρόνος του ασαα• 
τος, αποτελούμενος έχ τη^; γοργοτέρχς ί; βρα^υτέρας έκφωνη- 
^εως τών συιλλαβών μιας \ πλειόνω,νι λίςεων χαΐ εχ της δμοί - 
«ς έπαναλ'/ιφεως των Χοιπών λέςεο>.ν. του στίχου, κανονίζει κυ- 
ρίους χαΐ τον ρυθμον τ•^ς δλτ,ς ορχήταος. Τα εν^ τούτω τω χο- 
ρω 4^όμ&να ί'ϊμχτα έχουσκ μάλλον έτηχτ,ν π-χρά λυρική ν ^ν* 
βεσιν. ένος τοιούτου ή άρχη έχει ώδε : 

Βχσιλοπούλ άρμάτολνεν ολόχρυσο καράβί* 
ζάζει παν2,ά μεταί;ο>τά κατάρτια φιλτι^αέν^ν ( ) 



(*; Ση^Α. Όλόχληρον δέ ίο άιμί ε/^ξ! ώς £;?,;, χ«ιά ιήν &παγό• 
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ό χορός ούτος ϋ:τήρχ« καΐ ει; τοί»; αρχαίους* και δ Πλού- 
ταρχος εν βίω Θησέίος κεφ. 21 λέγει τα έξης* « *Ε>ς δε τ^ς 
Κρήτης αποπλέων (β Θησευς) εις Λήλον κατέσχε καΐ τώ θεί^ 
θύσας και άναθε'ς τ6 άφροί^ί^ιον, 8 πάρα της Αριάδνης έλα- 
βεν, έχέρευσε μβτά των ίίθέων χορείαν, -^ν ίτι νυν ^.πιτελεΐν 
Δηλίους λέγουσι, [λίμημια τών εν τφ Ααβυρίνθω περιόδων καΐ 
διεζέδων |ν τινι ^υθ(Λω παραλλάξεις και ανελίξεις εχοντι γι- 
νθ(Αένην, καλείται δε τα γένος τούτο τ%ς χορείας ϋπ6 ΔηλΕων 
γέζανοΓ.^ ώ; ίς-ορεί Δικα''αρχος », ΚαΙ 5 Πολυδεύκης έν Ονθ(Λ. 
4. <01• α Την δε γέρανον (χορείαν) κατά πλήθος ώρχουντο 
{καστος υφ εκάστω κατά στοΐχον, τα άκρα εκατέρωθεν των 
ιξγεριύνων εχόντων, των περί Θησέα πρώτον περί τϊ>ν Δι^λιον 
βω[Λ&ν άπορ.ιμησαρ.ένων την άπ6 του λαβυρίνθου εξοδον ». 
Παρ ή(χϊν δε εί; ήγε^λών τίθεται £ν τω χορω τούτο), όστις 
πρώτος του χορού λέγεται, υπο δε των αρχαίων καθ ήσύχιον 
γίραγον.^χός: « δ του χορού του εν Δ'^άλο) έξάρχων ». 

ΑΓΙΑΛΓΙΑ2. Ούτω κατά παραφθοράν λέγεται δ αί\]τυ(ύ^ 
λατ. βν^ηβ, φυτύν τι δ[Λ0ΐάζον τδν σΧτον* γίνεται 8|;ως υ- 
ψηλότερος αυτού και δεν σχηματίζει στάχυν εκ του αυτού 
σημείου τίί; ρίζης ως αυτός δ σίτος καΐ ή κριθή, άλλ εκπέμ- 
πει διάφορα κλονίδια εί; πλείονα άλλα διακλαδιζόμενα έπΙ 



ριοίίν τήί Κυρίβ; Ιοφία; Βί^βίρηγου, θυγατρο; του δημάρχου 1^^- 
ούνης. 

βισιλοπουλ' ά^ΐ/άτωνβν δλό/ρυιο χνρόβι' 
^άζ£ί πβνΐίτ μβταξωτ^ κατβρτιβ φιληιέν,ια, 
βάζίΐ χι' ^^'τβνοχάτοιρΓϋΐ /ου95 μοιλιματένΐν, 
βϊζίΐ χαΙ ν«ύτβι< δΐίλίχτου: χι* άπβοθβνβ χορ-ίσΐ». 
Του ^ίζγα γυ«6; τήν χυνηγ3[ μ* δϋΟ αέ τριΤζ φβρνάδνι;* 
ΙΙουΑτάνχ ίο. μ ενϊ φιλί «αΐ πβίβ μΐά φί^γάδβ* 
6δ'4ΐ; τήν χόχχιν επ^οΐ, θ^λΕΐ; τήν τοίχμιζέ»)», 
66>«ις τή» ζ&υ'ίοποοί'ϊΐνη που^ιιι ίπ^'ό: μου υΐ!β|ί. 
Κυμορφο; πουΐ»» ^όγα γυ«δ, μ* οίφχημα συντυ/βίνβΐ;* 
Ια» νίτ κολεμήσοιμί χ»* δποιο: νιχησβι, δ: πβοη 
^ μ^ Οίλ 6 (Ιβο; χι' ή μοΙρά τη; χαΐ σχλάβο τόνβ ιτκ'ρνκ* 

•{: το χουπΐ τον κοιλι β'^ «βιχμιδι^ φοεγάδι. 
Ί'.'όβ» του ^ήγ« γυιε χουπί.διο ν4 βγη ψυ/τί βοΐί, 
Σουλτάνα χ/τμι ψ•^/ιχο δι £νβ μου/οταε^η, 
χοιι βγάλε μ* άπο το χουπ) χαι βάλ' μ$ ο το τιυιόνι. 
Τροτβιι ν7 πδμ* ν' «ρά^Μαι σ^η Πόλις τλ β^υγαζι*, 
ν» πϊν' (Α ν»ύτοη; γ«λ νε:ον χι' δ αβγβιρο; γιά Εύλ«• 
Ί^ι ;(^ορτ•ί> δ ν;θί φιλί κΓ ή κόρη ιλ τιβιρίδ^β. 
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τ6ύ πέρατος τ£>ν βιτ^Φ^ν νχιιματίζρται εΙς χίχχος μιτά τοΟ 

έν$ύ{χ.7.τός του, φύεται έντ{>ς του βίτου χαΐ τ%ς χριθ^ς* άλλΑ 
χαΐ *ίς τού; γ'ίρους των χωραφίων χαΐ βίς χερνχία [Λέρτ,• χαΐ το 
βΤ^ο; τοΰτο επονομάζεται άγριαγίάλπας 9) χουφαγίάλπας (ά- 
γριος, χωφος αιψίλιυψ), ίπτ6 ^$έ των φυτολόγων βνβηιΐ ίϋΐυ^. 

ΑΠΑΣΜΑ. Αγιασμα λέγεται το υ&ωρ, δπερ έζ ^ρχ^; μι* 
γνύουσι μέ τ&ν οινον* αμα ί^ιλον δτι πατιησωσι τα σταφύλια 
και έ^θλίψ^ίσι το γλευχος, χύνουσιν ύδωρ έντ^ς τών στεμφύ- 
λων, δπερ άφ(νουσί τίνα; ημέρας* ύστερον άφαιρέσαντες τούτο 
τ& ύδωρ, τ6 άγιασμα, έμβάλλουσιν έντος τοΟ αύτου βαρξλίου, 
δπου καΐ ο οίνος, δστις μετά την άπόβρασιν γίνϊται τί> δη λε- 
γόμενον χρασί. Το άγιασμα ούδεμίαν σχέσιν έχει με τί>ν ά- 
γιασμδν, ως ηθελέ τις υπο(Ιέσει, διότι ουδέν τοιοΟτον γίνεται, 
παρεφβάρει δε ή λέζις ίκ τοΟ ύγίαίψα (α), διρερ ιταρά τλ 6- 
γιάζω. Αγιασμα λοιπόν 6ά ειιττ,, υόωρ τιθέμενον εν τω οινω 
υγείας χάριν, διότι το ζωροιτοτεϊν εθεωρείτο, χα6ώ; και είναι, 
βλαβερόν' κ»1 οί αρχαίοι έκεράννυον τ^ν οινον ΰδατι ούχι ο{• 
κονοαίας, άλλ' υγείας ένεκα. Δια τούτο και τον Διόνυσον, τ^ν 
θελν του οϊνου, ίπωνόμαζον ίατρί^ν καΐ νγιάζηκ^ ώς ο Ευστά- 
θιος εν Όδ Ι. σ^λ. 16ί4, 30 λέγει' « ούτω γαρ άν μη βλα- 
πτομένου του πίνοντο; καλώς αν δ Διόνυσος Ιατρί»; έτι δε καΐ 
υγείας αίτιος" καθότι και ή Πυθία εϊρηκέ τισι Διόνυσον όγι- 
άτη^• καλεΐν, δπερ έστΙν αίνιγμα του τον οΙνον υγΐχ<7ΐ*^^ ε^" 
ναι ». Δια ταύτην την αίτίαν πάλιν οι Αθηναίοι, οϊτινες ί- 
καυχώντο οτι πρώτοι έξευρον την του οίνου κρ5ισιν είχον ι- 
δρύσει ίΐοί^ν ίρθοΟ Διονύσου. « Την γαρ σύμμετρον κρασιν τοΟ 
οίνου υπ6 Αμφικτύονος βασιλεύσαντος διδαχθηνχζ φχσιν Αθη- 
ναίους καΐ δ*ά τούτο ίερον ορθοί) Διονύσου ίδρύσασθαι' τότε 
γαρ ο^^άς έση τω δντι και ου σφαλερός, δταν συμμέτΰ6)ς και 
κεκραμένως πίνητα•. ». Αθην. 5. σελ. 4 71), ίί, 

ΑΓΚΑθΗΤΗ2ί. Ούτο) λέγεται ειδός τι μύκητας, 6λίγον τι 
υψουαένου άπο του εδάφους, ες ου καΐ ή ονομασία αυτού αγ- 



Σηα. Το « ιί> Ιν βρχ? του ΟνόΐΑ^το; & γ< άτμ β. δβ» ποοηλΒεν 
Ιξ; ίν«Αλαιγη; του υ (ί, ι, υγίϊία», — άγ-άτμ-ι, άλΑ^ πρώτον «πικ-^»- 
ττη ίου ώ. χ»ΐ ει χίτ; τ/,ς »ύτη ^ίζη; *β';6ΐ;, ΰγκι, υγιαίνο), υγιη- 
ρό;,— γ5«λ, γιο»ί»ω, γΐί(>ό:, ώ; χβ'ι εί; τλ υψ^λό , υ^ί,άογίλρο., — ψη- 
/ός,διχ,'.γυρο,, 4ΐ; & Ιπβκ» ιτροΐιτ^)/, τ^ « — άψί(ΑΟ., άδ««κγυ^ο;, ώς 
απλώς προϋ:έ*^η και εις νά άΐΥ«:ρίβα| ά(Λ«9/^άΑΛ• άοφ&νβόν«. 



)6«θητΐζς=3=έγχαθητΤις παρά το έγκαθ-ίαβαι. άλλο βΐϊος ^άχ,ιΐτ 
τας είναι τδ λεγόμενον ^αόρχ^ο>'^ '6 έστι λαγίρχιον (λαγώς— ^ 
δρχις), λα^ον την ίνομ.αιίαν εκ τοΟ σχτψ,ατίς του, έπειδγ) εΚ 
ναι σφαιροει&ές. Το λαέρχι ριόλις φαίνεται χατά την έττιφά-* 
νειαν της γ^;ς. (2[Λ^ίτερα δε τα είδη ταΟτα είναι έχ τών χαλλί-* 
«το>ν, έτρειδη είναι ςαρχώδη χαΐ ήττον νδαρη. Αλλο είδος εϊ•* 
ναι ο λεγόαενος γ^ιστ(^7]τη^^ ττολύ υδαρής χαΐ Ιλίγον τιμώμε** 
νος. ό αύχης ούτος φύεται 9«>νηθ(ος έντδς των σπαρτών, γ^ι* 
στρήτηί επίσης λέγεται χαΐ το νεωστί πεπηγος γάλα. Τα δι- 
άφορα άλλα είδη τίαν μυχητ^^ν επονομάζονται έχ του χρώ- 
ματος των π. χ, //αι;ρα//άηΓαο, τιοχχίκα/ιάητας χτλ. 

ΑΓΡΙ0ΚΟΛΛΗΤ2ΙΑΝΟΣ. 05τω λέγεται έν τ^ »υνηθεί<?: εί- 
δος τι χολλητνιάνου, άxαλ1^^φη;^ όστις ίχει τού.ς πλαχάμους 
ανχροτέρους μένι, άλλα χαΐ τραχυτέρους χαι φυτωδε^έρους, χαΐ 
δια τοΟτο μη τρωγόμενος' δ δε μιχροτέρους ϊχων τοί)ς πλοχά - 
μους είναι σ^ρχωδέστερος χαι δια τούτο εδώδιμος. ΚαΙ 6 Α-! 
ριστοτέλης εν τη τών ζώων ιστορία 4, σελ. 97,34 (ι•ά. ΒβΙί- 
Ι(ϋΓ) διαχρίνει δύα ειδη« άνευ ιδιαιτέρα; ονομασίας έχατέροα 
του είδους, λέγων* <ί Γένη δε (ίχαληφών έστι δίο« αί μεν έ- 
λάττους χαΐ εδώδιμοι μάλλον, αΐ δ» μεγάλαι χαι αχληραι, οίαι» 
γίνονται χαΐ περί Χαλχίάα ». 

ΑΔΙΑΝΤΡΟΠΟΝ ύέ^'όζοτ τ) φ,νζό^. Ούτω λέγουσιν οι γε- 
ωργοί έχεί^να τών δένδρων ΐ\ τών φυτών, δ(?ζ βλάστησιν μ(ί'* 
νον μεγάλην έχοντα δεν φέρουσι χχι τδν άνάλογον χαρπον 9^ 
ο σα ευ;^όλως άμα φυτευθώσι ^ιζοβολουσι χχι αυζάνουσι χα Ι 
άπλώνο><ται εδώ χαι έχει, ως είναι ή συ*/.η, ή άμπελο; χαι & 
βάτος* είναι δε μεταφορά ληφθείσα 1\ έχείνου του είδους τών 
ανθρώπων, οι τίνες χαι πέρα του οικείου αυιοΤ; τίπου απλώ- 
νονται ί( χολλώσι χαθώς οί βάτοι. Παρά τοϊ; άρχαίοις οι τοι- 
ούτοι άνθβο>ποι 6βρ•.σται λέγονται, χαθώς χαι τα δένδρα χαι 
τά( φνζά όβρ,ιστικά. Θεοφρ. περί φυτ. αιτίων 3, 15, 4, 
« τάς δε έν το\ς έφίδροις, ?^ βσα τών γ^νών νΰςιστιχϋ^ τον* 
ίρο; δποίς διεσχεδασμένοιυ του ίιγρου χαι τμηθείσ/ις έν ώρα 
τουτ* άπορρυ^* δια γχρ το πλήθος ου πεττοίσα; τοί^θ όΰρί- 
ζειγ άλλως χαι εχχληματουσθαι >^. 

ΑΙΨΛ. ^Εν Άπειράνθω, χ'ορίω της νήσου Νάξου, σώζεται 
μέχρι σήμερον λεγ^μενον το πχρ επικοί; μόνον εύχοοστον ε- 
πίρρημα αίψχ. εν ίλ άλλαχου τη; Ελλάδος, ώ; γνο^στόν, λέ- 
γεται ά^ά^ ες ου γίνετ^ρ^ χαι έτιίθετον αχ^τύς. 



' ΧΚΡΙΔΑ. *Εχ•Λς του γνωστοΟ ζωυφίου λέγ«ΐ«ι -Λρ^σέ-ίτΐ 1^ 
%^ (τυνηθεία άκ^ίί* χαΐ τ6 φυμάτιον, βπβρ γεννχται έπΙ του έ^ 
^ί>ς των βλεφάρων κχτά τ^ν Ισο> χανθίν. το φυ^λάτιον τοϋτο 
εις άλλα τΐ^ς έλλάδος [Αέρη λέγ&τ«ι χ^θαράχι. Τά [Λίχρά 
πχβ^ία λέγουσιν β-^ι 9χ χί|Α*/> τΐ( άχρί^α> δφτις ί^^ων τι δεν 
μεταδίδει τω (ΐ.ν) ίχοντι. £{ς το^το δέ ^νΊ'^τ,ς φράσις είναι^ 
« 6 £%ριβ^ χά(ΐ.νει άχρίδα ^. 

ΑΑΗΔΩΝΑ. Ούτω λέγεται έν -ΤΪΙ ^νγιθείΐ;: εϊδίς 'τι πολύ* 
ι^οδος, ΟΦτις ίχει [/ιαχροτάτους (ΐ.έν πλοχάριους, ούχΙ δε χαΐ 
τόσον χονδρούς, ώς είναι οι πλύχα;χοι ιών συνι^θων πολυπό- 
δων. Η ίλιιιδώνα καλείται 6πλ τοΟ Αριστοτέλους έν ζ. (στό- 
ρια: 4, σελ. 84, 19 έΛεόώνη^ « άλλα ^% δύο {γένη πολυπό- 
δων ), ητέ χαλουαένη ^^^ΰώ)^η^ ρ,ιΐίχει τε διαφέρουσα τω τών 
ποδών χαΐ τφ [χονοχότυλον είναι ριόνην τών [Λαλλχίων (τά γά^ 
άλλα πάντα διχό'ίυλά 2στΐ) ». 

ΑΜΜΟΥ ΑΤΤΗ2. Ουτοις έπονθ(Λάζεται δΤδό ς τι χαρχίνου Ιν- 
^ιατρίβοντος έν τί^ £{χ.{χ.φ χαΐ ώς έχ τούτου έχοντος τ6 δέρ- 
μα λβυχό'^ερον του των άλλων χαρχίνων χαΐ άπαλώτερον, τού$ 
δε πόδας λεπτότερους χαΐ μαχροτέρους% χαι Ιν τινι έπιγράμ- 
ματι τϋς ανθολογίας αποδίδεται το αύτί^ επιθέτων ζΐς χαρ- 
κΐνον. ΟβΙβΙ. Ερί^ΓΑΐη. ^&^ο1)$ ρ. 408, εβρ. χ. ορ. 79. 
Ραιβοσχελ^, δίχαλον, άμμοάυότΛ/τ^ 
οπισθοβάμον', άτράχηλον, δχτάπουν^ 
>ήχταν, έρυμνόνωτον, οστραχόχροα 
τω Πανί τ&ν πάγουρον ορμιηβόλος 
«γρας άπαρχάν άντίθησι Κώπασος. 
Οί δε εις τάς πέτρας χαι βπάς είσερτυύζοντες χάβοοροι λέγον- 
ται χοινώς πετροχάδονροΰ, οϊτινε< χατά τ6ν άίΜμοίότη^^ δύ* 
νανται να έπονομασθώσιν άρχαίχώτερον Λιβοόύταν % πε^ 
Ζξοόύζαι, 

ΑΝΑΔΕΤΩ, μέλλ. αναδέψω. Εν Κυθιίίροις είναι εύχρηστον 
τδ ^γί|^ια αναδεύω λεγόμενον επΙ των φαγητών, όταν έντδ^ 
τϋς χύτρας % της λοπάδος τά άναχυχώσι' φρ. « ανάδεψε ίλί- 
γον τ6 φαγί να χρυώσι^ ». Παρά δε τοϊς ίρχαίοις ητο ευχρο- 
στον έτώ τίΐς ση(Αασίας του φυρ&ν, ώσύχιος « άναδεύειν, φυ- 
ρ^ν ». Σουΐδας « άναδεύειν, φυρ&ν' χαΐ αναδεύσει* φυράσει> 
{χαλάξει ». 

ΑΝΘΟΣ ΚΑΙ ΑΝΘΟΣ. Τί) (λίν άνθος λέγεται ο&δέτέρως, 
*ίο «δε άνθ6ς άρσενιχώς' ή διάχρισις των δύο ετερογενών ένο{Λά* 
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των είναι η έξίς. Τ^ άνθος λέγετχι «ή των φυτών χαΐ βοτχ- 
νών, χχΐ δια τούτο αχ^μ,τίλέκ^τχι ^υχνά (/«ετά της λέξεως ^οο' 
^ούόια' το δε άνθος λέγεται (ΐ.όνον έιτι των δένδρων, οσα άν- 
θίζουσι, ΤΓ. χ. άνθ6ς της λε)Αθνηας, ?;ορτοχαληας, κτλ. %, τξ λ$- 
μονηα είναι «τον άνθόν της. Ενίοτε τ6 άνθος λέγεται άντΙ του 
άνθου, ώς, έίριψεν ι^ λεμονηά τα άνθη της ?) τον άνθόν της» δέν 
λέγεται βμω; και δ άνθος άντΙ τον* άνθους» Οθεν λέγων « εί- 
ναι στολισ;λένος τις αε άνθη και λουλούδια, » θα έννοτήσ/,ς (/.ε 
άνθη φυτών ?^ δένδρων και με λουλού^^^ια. Αέγων δμως « [λέ 
άνθους καΐ λουλούδια, » θα έννο^σιρς τότε (ΐέ λουλούδια καΐ 
άνθη τών δένδρων* ανάλογα προς ταΟτα της συνήθειας εΤνα(> 
τά της γερ(χανικ^ς Βΐυηιβ και ΒΙΰΐΗβ. 

ΛΝΑΙΒΑΑΑΟΤΣΛ. Η ούτω 7Γροφερορ(^νη (Λετοχη υποθέτει 
§ν ούαιαστικον ίξωθεν ναούμενον, «ηγη, κρήνη* λέγεται δε εν 
τ^ συνηθεί(^ άναιβάΛΛουσα τλ εκ της γης άνερ/ό[χενον ύδωρ 
δίκην τΐίδακος' και εν τη άρχαί^ε τί> ^η[Αα άναβάλλειν ητον 
ευ}^ρηστον κατά την «υτην ση(Ααβίαν^ ως λέγει δ Ευστάθιος 
έν οδ. Α, σελ. 1404, 30* « αναβάλλεται δέ καΐ υδο>ρ δια 
σωλήνων % κίονος ίΐ ούτω πως άναβαΧνον ?1 καΐ άλλως άνα- 
πηδών, ^ δηλοΤ παρά Κ.αλλΐ[Λάχω τό, κρήνη λευκον ύδωρ ά* 
νέβαλλεν* άναπιδόον δηλαδή καΐ άναβλύζον ». 

ΑΝΑΙΒΑΤΗ2, αναβάτης. Ούτω λέγεται τ^ ρ,ηχάνηρια, δι 
ου αναβιβάζεται έλίγον ή άνω πέτρα τβυ μύλου 9ΐ καταβιβά- 
ζεται δια να γείνη τ^ άλευρον λεπτότερον •ίΐ χονδρότερον. 

ΑΝΑΙΔΡΟΜΗ. *Αναιδρ•>|λλ (άναδραμείν) λέγεται έν τγί 
συνηθεί(^ ή διεύθυνσις τοΟ ζεύγους έν τφ άρατρι^ν προς τι 
του χ6>ραφίου μέρος« 

ΑΝΑΚΑΡΗ. Θηλυκ£>ς ή άνάκαρη. Το ίνομα τούτο ευρη- 
ται πάντοτε λεγόμιενον εις τινας φράσεις αρνητικώς έκφερο- 
μένας καΐ σημαίνει ΰύκα^αικ^ οίον, « δέν ίχω άνάκαρη(ν νά 
τ& κάμω »=δέν έχω δύνκμιν' — «δέν μου Εμεινεν άνάκαρη». 
ύ λέζις είναι σύνθετος άνακάρη, ής ή ^ίζχ χαρ κατά μετά-^ 
θεσιν γίνεται χρα* έκ ταύτης δέ παράγονται πολλαΐ λέξεις 
τ^ς αρχαίας* ά« διά προσλήψεωις τοΟ ^ κραν, κραίνω (κραν]ω)* 
β', δια της προσλήψεως τοΰ ζ καρτ, κρατ, κάρ-τος, κρα-τύς, 
κράτος, κρατίω, κρατύνω κλ. παράβχλε Κουρτίου €Γαηάζα§β 
άβΓ §ΓίβεΙ)ΐ$οΙΐ6θ ΕίγωοΙοξίβ β. 142. καΐ 1*βο ΜβγοΓ ΥβΓ- 
ςΐ6ΐοΙιβη<}6 ΟΓθΐηίαΗΐίΙί τομ. 4. σελ. 348. 

ΑΝΛΚ,ΑΡΟΝί) (άνχ "- καρώνω)> μέλλ« άνακαρώσω. Αέ* 
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γ&ται ΙπΙ χχτά^ας έν *ζ^ φράζει, « νά πέφη φωτιά να σβ χά- 
ψγ, χαΐ νά σέ άναχαρώσν) », δπουτ6 άναχαρώνω είναι συνώνυ-* 
ρ.ον του χαίω, σιομαΐνον βεβαίως χαταστρέφω, φονεύω, έςα* 
φανίζω. Το ^η(ΐ.α τούτο προφανώς δέν Ιχει ουδε[Λ(αν σχέσιν 
μΙ τ6^2νο{χα άνάχαρη, άλλα μάλλον μΧ τα παρ Ησυχ(ω • «χά- 
ρος* φθορά », χαΐ μέ τλ έχ τούτου « χαριωσαι* φονευσαι ι>. 
Τούτων^ δε πάλιν χοινη ^ίζα εΤναι ή χμρ^ Ις ής παράγονται 
χαΐ τα χ£/ρω, χίρμα^ χΒρμοτίζω χαΐ τ& δμτιριχ&ν κβραύζω^ 
χατα<ττρέφω, φονεύω* παράβαλε ί•60 Μρ]Γ6Γ ΥβΓ^ΙβίΰΙιβίΐ- 

θβ ΟΓ&ιηαι&ΐϋί άβΓ €π6ο1ιί$εΙ)6α αη(1 ίαΐβίηίβοΐιβα 8ρΓά- 
οΐιβ τόμ. ά, 9. 349. 

ΑΝΑΝΔΡΗ. Εννοείται Ιςωθεν γυνιί, άνανδρος γυντά. Ση- 
μαίνει δε γυναΧχα στερηθεΐσαν του άνδρύς, χήραν, φρ. « εί- 
ναι μιά άνανδρη γυναίχα ». £πΙ τ^ί; αύτης σημασίας άπαντ^ 
χαΐ έν ττ) άρχαί^, ώς παρ' Εύριπίδγ; έν Κύχλ. 3Θ4-7. 
αλις δέ Πριάμου γαΐ' έχηρωσ Ελλάδα, 
πολλών νεχρών πιουσα δορυπετη φύνον, 
άλέχους τ' άνανδρους, γραυς τ' απαιδας ώλεσε• 

Εν τη άρχαί^ τίθεται προσέτι χαΐ έπΙ τών μη λαβουσών 
£λως άνδρας, τών παρθένων, ώς πάλιν παρ' Ευριπίδη 2ν Ελένη 
282* « θυγάτηρ άνανδρος πολιά παρθενεύεται ». 

αΝΑΠΑΩΡΙΖΩ ( άνά-πρώρα). Αέξις τ^ς ναυτιχης* λέγε- 
ται έπΙ του πλοίου δταν στρέψϊ) τΐιν πρώραν χατά τ^ν άνε- 
μον. 

ΑΝΑΧΓΜΙΖΩ, παράγεται έχ του άναχέω, άνάχυμα, άνα- 
χυμίζω* λέγεται δέ έπΙ τών μαγειρευομένων φαγητών, δταν 
λαμβάνοντες την χύτραν έ^ς τών δύο ώτων άναχινώμεν αυ• 
τά προς τα άνω ?ϊ τα πλάγια, ϊνα μη χολλησωσιν είς τδν 
πάτοναύτή;* λέγεται χαΐ έπΙ ανθρώπων, οίον, άναχυμίζεται= 
ανακινείται. 

ΑΝΔΡΑΑΠί ΑΣ. Ούτω λέγεται δ δρθιος λίθος δ έμπεπηγμέ- 
νος είς τί)ν χύχλον του άλωνίου καΐ μετά τών άλλων λίθων 
άποτδλών τί»ν δλ')ν γυρον αυτού. Το ίνομα ά^όρά^ιxα^ παρ- 
εσχηματίσθη Ιχ της λέξεως άτΰηρον χατά την άναλογίαν 
του χαταβάθραχας έχ του βύθρος. 

ΑΝΟΙΓΩ ΤΟ ΚΡΑΣΙ. Κυρίως έπρεπε νχ λέγηται, « ανοί- 
γω τί> βαρέλι καΐ έχβάλλω κρασί »* φρ. « άνοιξα ίν χαλϊ> 
κρασί »' απαράλλαχτα λέγεται και παρ' όμτηρω έν όδυσ. Γ. 
392 « οίνο ν ένδδχάτφ Ινιαυτώ ώ'ίξε ταμίη ». όμοία επίσης 

2. 
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ίιιφρασις είναι και ή τ^,ς λατινικής, άβρΓΟΠΟΟΓβ νίηυΐΐ), Ηο^ 
Γ&1 ΟΒΓίη• Ι, 9, 7 άβρΓοιηβΐϋ ιηβΓυπι 53ΐ)ίθ2ΐ (Ιίοΐβ. 

ΑΝΤΙΓΑΜΟΣ. Ούτω λέγεται εν Πάρφ ή ογδόη {χετά τον 
γά[Λθν ημέρα' και επειδή ^υνττ,θολς οί γόμοι γίνονται τάς Κυρι- 
ακάς, λέγεται άντ(γ«(Λος ή ά[/.έσως έ-ίΓορ-έντι Κυριακτ,, δτε δλοι 
οί συγγενείς και οί φίλοί και ςί παράνυμφοι έδτ.γουσι τους νε- 
ονύριφους εις τίχν έκκλτ,σίαν, οπού λαρ^βάνουσιν έκ δευτέρου 
τάς ευλογίας τοΟ ιερέως. Επίσης δε και ΐ έορτί) και αϊ δια- 
σκεδάσεις αϊ κατά ταύττ.ν την ηριέραν γιν<5ρ.εναι, λέγονται 
καΐ αύται άντίγα^ος^ καθώς και τ6 δνορ,α γίψος έχει τοιαύ- 
ττ,ν διπλην σΎ)[/.ασίαν. 

ΑϊίϊΔΡΟΣ. Έπίθετον άποδιδό(;.ενον έν τ^ συντ.βείοί εις καρ- 
πούς παραγόμενους και άνευ αρδεύσεως π. χ. « κολοκύθια 
£νυδρα » προς οιάκρισιν των λεγομένων ποτιστικών. 

ΑΠΑΙ. Εν Πάρω τη νί,σω ή άτιό πρύθεσις προφέρεται άπαΐ, 
δταν εχη έπιρρηματικτ,ν χρησιν, άντι του έπειτα, ύστερον* ό- 
ταν λόγου χάριν τις διηγϋταΐ τι, ερωτάται υπί) άλλου θέλ'ον- 
τος νά μ-άθτ} έπΙ πλέον ούτω « άπαι τί Ιγεινε ; » και απλώς 
μόνον « άπαί; »=|πειτα; ύστερον; δ Κοραής έν Ατάκτοις 
τομ. Ι, σελ. \\\ έστ,μείο)σε τδν τύπον τούτον, αλλ εν συν- 
τάξει εις την φράσιν « άπαΐ ποΟ έρχεσαι ; » . Πολλάκις δε έν 
συνθέσει ή ά,νά^ κατά καΐ άτ^ό πάσχουσι τοιαύτην τροπην, 
οίον άναιδρομη, καταιβαίνω, άπαιτονιά. 

ΑΠΑΙΤΟΝΊΑ, (τείνω). Κατά διαλεκτι'σμδν τ^ς προθέσεως 
άντΙ άποτονίά, κατά την άναλογίαν τών εξ επιθέτων γινο- 
μένων ουσιαστικών άποκοτίά, άποτολμίά, άποτομίά, άπονίά 
χλ. το δε άποτον2ά ?1 άπαιτονΙά δεν είναι άφηρημένον. Ση- 
μαίνει δε σχοινίον λεπτδν έκ λίνου χρτόσιμον εις προχείρους 
εργασίας• και γίνεται έκ του (άπδ) τόνος, τδ δε τόνος είναι 
συνώνυμ,ον του άπαιτονίά. 

ΑΠΑΑΙ. Τδ δνομα άπλαΐ κατά πληθυντικύν αριθμόν λε- 
γόμενον είναι λέξις της ναυτικ*/ίς καΐ σημαίνει τά δύο σχοινιά 
τά κατερχόμενα έκ τοΟ Ιζω άκρου της κεραίας (αηίβηηβ), δπου 
συνενοΰνται, δίκην ισοσκελούς τριγώνου έπΙ την πρύμ,ναν του 
πλοίου. Τά δύο ταύτα σχοινία ίταλιστι λέγονται ΟΓΖβ, έξ 
ου ϊμεινε παρά τοις ήμετέροις ναυτικοίς τδ ρήμα 0ΓΖ3Γβ, λε- 
γόμενον όταν κατά του άνέμ,ου τδ πλοΧον ευθύνηται. Πολύ 
δποπτεύο) μη καΐ «ι δύο ίταλικαι λέξεις ΟΓΖβ και ΟΓΖβΓθ 
παράγ6>νται έκ τών ελληνικών ό^^ά (σχοινία) και όρβόϋσθαι 
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(ττν ναυν) Χιά την θέιιν ί,ν λαμβάνουσι τα σχοινιά καΐ τί> 
πλοΐον ουιο> οιευΟυνό[/-ενον. 

ΑΠΛΗ. Η άττλϊι βίναι ουσιαστικόν, καΐ >έγεται ούτως εν 
τη πατρίΧι μου Πάρω τ^) νίσω ί ^αγδαία βροχή, ιζ ης γίνε- 
ται πλημμύρα. Η ετυμολογία τ5ίς >έζεως Χέν πρέπει νά ηναι 
οιαφορετιχη παρά ή ίςης. ή λβζις είναι σύνθετος ά π>η (τ6 
άλφα είναι έπιτατιχον), η οέ ώς ρίζα |^ύνον έν τ9) συνθέσει 
σωθείσα λέζις ^ι^^^^ 3έν είναι οιάφορος των ριζών ττ^^ χαΐ 7^^ν^ 
ες ων το έλληνικον :τ^^ω χαΐ το λατινικί^ν |)!ϋ-0 (δθεν ρΐυν- 
ί3=βροχη) καΐ κατ' άλλαγην του ρ εις 1 ίΐυ-ο, και πάλιν τ^ 
έλληνικον πλύ-νω. Απλή λο'^π^ν είναι ή μεγάλη βροχή ?1, ώς 
λέγει δ Βιργίλιος, ίη^ξι^ηβ ρΐυνίβ. 

ΑΠΟ. Πολλοί των ημετέρων χαι τών αλλοδαπών αγανά- 
κτησαν δια την της προθεσΣ&)ς άπό σύνταζιν εν τη συνήθεις 
μ,ετά αιτιατικής. δε Κοραής παρηγορί^θη ελπίσας δτι με 
τον καιρόν ίσως έζαλειφθη δλως ί τοιαύτη σύνταζις, ώς εξ- 
έλιπε και ή της έχ μετά αιτιατι-'ίίς : « δπως αν ήναι, ή βάρ- 
βαρος σύνταςις της έκ δέν εΤναι πλέον εις χρησιν την σήμε- 
ρον" εμεινεν δμως άλ^η βαρβαρότης σύγχρονος και συγγενής 
ταύτης, ή σύνταζις της συνο)νύμου προθέσεως άπό^ επειδή λέ- 
γομεν άπό τ%ν γοϋν. άηο τόκ αγθ^ωτιογ, άντΙ άπδ του νου, 
άπο του άνθρωπου. Ισως με τδν καιρόν έζαλειφθη και το α- 
πό τόν^ έ)ς εςηλείφθη τί) έχ τόν », Ατακ. τομ. 1, σελ. 151- 
2. ΚαΙ δμως εις ίχανάς φράσεις έσώθη εν τη συνηθ&ία η αρ- 
χαία σύνταζι; της προθέσεως άχό. ΤοιαΟται φράσεις ούτε υ- 
πό Κορα*^ σημειουνται, ούτε υπδ Βυζαντίου εν τω λεζικφ, 
μόνον ο ΜιιΙΙίίοΙι έν τη ΓΐΓαϊηιη»ΙίΙί θ«Γ βΠί*ε1ιΐδοί)*?η ΥυΙ- 
§8Γ5ρΓ<ΐ€ΐΐ6 8. 378 ϊχει δύο παραδείγματα της τοιαύτης 
" συντάζεως, και ταΟτα της λεγομένης καθαρευούσης» τά, άττό 
Χρίστου καΐΛ.τό χατα6ο.Ιήζ χόυμου. Εγώ δε καταλέγω τινά 
ενταύθα έκ της δλθ)ς χυδαίας γλώσσης, τϋς και γνήσιας : Α^ 
πό χα^αγι^ζ^ φρ. « άπδ χαραγή: του μύλου », — * δ μύλος εί- 
ναι άπί) χαραγής », — « το αλεύρι είναι άπδ χαραγή: », επει- 
δή έγαράχθη νεως-ι δ μύλος, τδ αλεύρι ε^^ει πέτρας. Αάο χο- 
ωτιχοΐ"=='ί^ εκτιμήσεως" « έδωκε τδ αμπέλι του νά τδ σκά- 
ίΐ/ουν άπδ κοφτικοΰ και ίχι με ήμεροκάμα-^α ». ^ηό χα^ιον 
=το έρχόμενον έτος : « εφέτος έσπειρα τδ χωράφι σιτάρι, 
άπδ καιρού θά τδ βάλω κριθάρι ». 'Αττό ^^;ονοί=εις νέωτα* 
λέγεται ρ-άλιστα εις την ευχην : « κι άπδ χρόνου, νά ζήσγίς »* 
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Αέγβται απλώς καΐ ή γενικτί, το§ χρόκου^ ίτς\ τίίς αυτ^ς χρή- 
σεως χαΐ έπΙ κατάρας, « να (Λ^ν ηναι του χρόνου καΐ νά [Αίι 
ζ•ί<τη »' απαράλλακτα, ώς εΤπεν Αλκίφρων δ επιστολογράφος, 
3,48, « [Αητε ουν ες νέωτα εϊτ), {λήτε (/.ην βιώη ». 'ν/πό 
«αίκοι;ρ^^ζ= τη του Θουκυδ. 3,92,5 φράσει έχ χαινήζ^ 
λατ. (Ιβηαο : « έχτισαν πάλιν τ6 σπίτι άπο καινουργ•7ίς ». 
^Λ0 ηεΑά(γ)ου χαΐ άτζό στερηάς^ψ^άσζις ναυτικαί : «τϊ) α- 
εράκι φυσά άπο πελάου κ^Ι οχι άπ6 στερηα; ». '^.τό θεον= 
Θε6θεν, α ητο άπο θεού νά γείντ; », κατά λέξιν=θεόθεν ην γε- 
νέσθαι, ?] ο6κ άνευ θεών τίνος γέγονι ». Αλο όία6ό.Ιον=^. 
οιαβολικη συνεργεία, « αύτο εγεινεν άπο διαβόλου ))=οδ 
κατ άνθρωπον' δαοίω< λέγουσι καΐ οΕ αρχαίοι, άπδ ταυτο-» 
μάτου, άπ^ τύχης ?ι £κ τύχης. Από /:ύΑον'=^^ζτί την συγ- 
Λοαιδην τών καρπών, α ταϊς ίληαΐς θά του τάς δώση άπο 
ξύλου », δ έστι |χ•τά την συγκθ[Λ»5ην του καρπού, δτε τα 
δένδρα (χένουσι τρόπον τινά άπλα ξύλα. ^Από Μάρτιοι^ εύ- 
χρηστος φράσις εν τω, « άπ{* Μαρτίου κάλου καιρού, κι άπ 
Αυγουστον χεΐ[ΐώνος »' δ εστίν, άπο Μαρτίου άρχονται ημέρας 
καλοΟ καιρού (ί^αλοκαιρίου) και άπο Αυγούστου ήμέραι χει- 
(ΐώνος. 

ΑΠΟΓΑΤΚΑΙΝΩ. Το άπογλυκαίνω •ηααίνει πλύνω φορέ- 
ματα ίί δφάσματα με γλυκύ υόωρ, άφου πρότερον έπλυνα 
•ΐυτά εν τη θαλασσί^, της οποίας το υδίορ είναι άλμυρόν. 

ΑΠΟΘΑΑΑΣΣΙΑ. Ούτω λέγεται τί> αέρος εκείνο τ%ς θα-τ 
λάσσης, όπερ κείμενον παρά την ζηράν δεν ίχει θάλασσαν, ^ί- 
τοι μεγάλα κύματα (ϊδε την λέζ'.ν θάλασσα), έπειδί) προφυ- 
λάσσεται άπί> τών άνεμων, φρ. « ίπεσε το πλοϊον ε:ς την ά-ί 
ποθαλασσίάν και διά τούτο κόπτει πολύν δρόμον ». Ανάλβ- 
γον τούτου είνοίΐ καΐ το ίνομα ά,καγεμιά^ έζ ου γίνεται καΐ ^^- 
μα ά,Λαημίζει^ δ έστι δεν πιάνει 5 άνεμος, είναι μέρο; άπά- 
νεμον (άπίνεμον). ό Κοραής εν Ατάκτοις 4, σελ. 25 σημει- 
ώνει τλ ^ήμα τοΰτο μέ άλλην σημασΙαν=:/.ουφοκλάνω, δπερ. 
και ξεφυσώ ( Ικφυσώ ) λέγεται. 

ΑΠΟΑΑΚΚΑ. (άπο-λάκκος). 03τω λέγονται τα μένοντα 
του σί^ου εντός του λάκκου, δπου τόν θάπτουσιν, ΐνα εις τίιι 
Ιξής διατηρηθη, ενωμένα μέ άχυρα και άλλας ακαθαρσίας. 

ΑΠΟΛΟΙΜΟΈ. Έπίθετον' λέγεται δε εν Πάρω άπόλοιμος 
δ παθών υπό λοιμού, τίτοι λοιμικής νόσου, άλλα σο)θεΙς ι\ 
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ΑΠΟΑΤΤΗ. Τ?> Ιπίθβτον τούτο [χετέπεσεν ^|ς ού<?ιαστυιο& 
χρτίβιν* εννοείται Χέ εςο>θεν η^χέρα ?ι έβδο(Λάς' καΐ λέγεται εν 
ϊυ-ύρνη άποΆυτη εκείνη ή ή[Λέρα 9) ή εβδομ-άς, καθ' ίΐν συγχω- 
ρ4Ϊται υπ^ -των εκκλησιαστικών χανόνων ή κρεωφαγία, εν φ 
ίΙΧως είναι τακτ-ίι ώς νι^στΐ(χος. 

ΑΠΟΠΑΙΔΟΝ. Απόπαιδον, άπόπαις* λέγεται εν Σμύρννι σ 
άποκτρυχθεις ϋπ4 τοΟ πατρ{)ς παΙς ?ι ή παΐς Χιά τι ιτραχθέν 
ά[λάρτη[Λα, συνιηθως Χιά παρακοην είς ττ,ν έκλογτ.ν του νυ(Α- 
φίου ^ τϋς νύ[Λφτς άκοντος τοΟ πατρ6ς, φρ. « δ πατχρ τον ^ 
την ίκαμεν άπόπαιΧον » = άπό, χωρίς των άλλων παίδων έ- 
ΤΓοίησεν = άπεκι^ρυξεν. — Ορ,οιαικατά την σύνθεσιν λέζεις τ'7,ς 
συνήθειας εΐναι καΐ αΐ άπόδουλος == ίπο δούλου γενό(/.ενος 
ελεύθερος, ϊδε Ατ. Κορ. 4, σελ. 28* και άπόπαππας, δστις καΐ 
εξώπαππας λέγεται. 

ΑΠΟΣΚ ΑΜΜΟΣ. Οδτω λέγεται ή γραμμή τξ μεταξύ των 
δύο ίργων εν τω σκάπτειν' ίδε την λέςιν βργον. 

ΑΠΟΓΣΤΦΝΩ. Λέγεται καΐ άηοτσουψ^ώ, Το ηκουσα εν 
Σμύρνη λεγίμενον εν τη φράσει : « τι με άποτσυφν^ς ; » =: 
τί με διώκεις, τί με απωθείς μέ βίαν ; Τ6 άττοτσυφνώ εϊναι 
ταύτί>ν τφ άποτσυφλώ κατά τροττ/ιν του Λ εις τ' και τούτο 
πάλιν είναι τί> άποστυφελώ, όπερ είναι ευχρηστον εν τ^ αρ- 
χαία εΐ; τ^ν τύπον άκοστυψε,Ιίζω, 

ΑΠΟΦλΙΤίΟΜΑ.!. Το ίήν,α τοΰτο σηααίνει πρόίτον απλώς 
το φαίνεσθχι, φχνερουσθαι, « ολα τα κχτα;^ώνΐ7.σαν καΐ δεν 
^πο^άνηκαν διόλου »* δεύτερον σημαίνει 'ζ\ άνα^αίνεσθαι, ά• 
ναδείκνυσίαι, « κάμε ν άποφαν^ς και συ σαν άνθρωπος »= 
κάμε νά φανν^ί *^^^ '^'* τρίτον τ6 μεταμελουμαι, μεταγιγνώ- 
σκω, « έφυγε και πάλι του άποφάνηκε καΐ ήλθε » == μετά- 
μελ-ίϋθείς ίλθε. 

ΑΠ0ΧΤΤΠ02. Τί> μεν ^ήμχ άποκτυπεϊν σημειουται έν τοϊς 
λε^ικοΤς τ^ς αρχαίας, τ^ δε όνομα άπύκτυπος, 8περ σώζει ή 
συνήθεια, ίέν ευρίσκεται έν αυτοΧς. Σημαίνει δέ ο,τι και το ά- 
πίχημα, άπηχητις* καΐ λέγεται μεν και έπι άλλων, συνήθως 
δαω; ΙπΙ των σφοδρών της καρδίας παλμών, τών δποίων την 
?σγυράν αίσθησιν λέγουσιν άπόχτυπον. 

ΑΠΟΧΤΝΩ, άποχέω. Τ6 άποχύνω κυριολεκτεί τα ι έπΙ ί- 
ψομένων -ττραγμάτων, όταν, άφου λάβωσιν ίκανάς βράσεις, χύ- 
νωαεν τ?> πρώτον ύδωρ, ϊτττειτα βχλλο>μεν νέον καΐ έπαναβρά- 
ζωαεν αυτά πλειότερον, φρ. < άπέχυσα τα ^εβ:θΐ3?, και πάλιν 
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τα εσττ,σχ ». Το ά^τοβληθδν υΧωρ λέγεται άπ^^-ν/^α χαΐ τ5 

ΑΡΓΟΩ-Ω. Τ6 ^νί(Αα τούτο παρά το αργός γινόμιενον πλην 
των άλλων σημασιών λέγεται προσέτι έπι των προβάτων, 6- 
ταν παύσωσι του να χαταιβάζωσι γάλα' φρ. « άργωσαν τά 
πρίίβατα » η « τά πρόβατα Ιγειναν ίργά », επειδή καΐ τό 
έπίθετον όργόζ τίθεται έπΙ της αύτ^ς χρήσεως. Τό εναντίον 
οέ του άργόζ εΤναι τί> επίθετο ν γα^άρ^{ο^' φρ. « τω 2δω- 
κα δέκα αργά πρόβατα (καΐ συνθέτως, άργοπρόβατα) καΐ εϊ- 
χοσι γαλάρια ». Τ6 γαλάρι(ον λέγεται εν τ•^ <ίρχαί^ ίγγα- 
λον* Ησύχιος « εγγαλον* πρόβατον έχον γάλα »' το Χέ ου- 
χί μεν άργί^ν πρόβατον, άλλα μη καταιβάζον ικανον γάλα λέ- 
γεται εν τ•^ συνήθεις, άγαλον' γάΑατάξη{ργ Χέ λέγεται τί^ 
άρνίον του γάλακτος, το ετι θηλάζον. 

ΑΡΔΗΚΑΣ. ό Κοραή; εν Ατάκτοις τομ. 5, σελ. 25. α- 
ναγράφει την λέζιν μέ άλλην προφοράν καΐ με κακήν της πα- 
ραληγούσης γραφην, άρζίχας^ λαβών αυτήν εκ του Βελονίου, 
όστις ίσως θα την παρηκουσεν, ώς παρακούουσι συχνά οι Ευ- 
ρωπαίοι τάς έλληνικάς λέξεις τάς έχουσας έν των γραμμά- 
των φ, δ, θ. Έν πάρω διακρίνουσιν οι χοίοικοί δύο διάφορα 
είδη άρδηκων* έν είδος, του οποίου το στέλεχος είναι παχύ- 
τερον μέν, αλλ* αί ξυλώδεις ίνες είναι μανότεραι καΐ δια τού- 
το δύνανται ευκόλως να χωρισθώσιν απ αλλήλων ώς νήμα- 
τα, εντεύθεν είναι το ζύλον αυτού έλαφρότατον, έχει δε καΐ 
κόμβους ώς δ κάλαμος. Αλλο είδος το έχον μέν στέλεχος λε- 
πτότερον, πυκνότερον δμο^ς και στερεώτερον του πρώτου. Μι- 
κρά παραλλαγή του δευτέρου είδους είναι δ λεγόμενος κοϋ- 
φάρί^ηκας ό έστι χωίρός κάρί^ηζ^ όστις εσωτερικώς ίχει έντε- 
^ιώνην, και δύναται τις έξωθεν μέ τους δακτύλους να τον 
πιέση ώς τά ζοφα καλάμια. Τό είδος τούτο των άρδήκων 
ανθεί κατά το μέσον τοΟ έαρος* εκ δε της άνθήσεως και του 
σπόρου αυτών, αν είναι μεστός 9) ουχί, οί χωρικοί συμπεραί- 
νουσι καΐ περί της ευφορίας % άφορίας των δημητριακών 
καρπών. 

ΑΡΜΑΚΑ2. Τί) ίνομα άρμακας σημαίνει σωρον λίθων και 
είνκι ή αρχαία λέξις ερμαξ, ήτις συνήθως άπαντα βις τον 
πληθυντικον αριθμόν. Ησύχιος ερμηνεύει « ίρμακες αι υφ* 
ά^.01 πέτραι », δ δε Ραη^βΓϋδ αυτόθι προσθέτει: « «ί^ηίβ- 

οααΐ βΐίϋπι Ιαρί(1ϋαι αεβΓνοδ, <ιαί ία Ιιίγϋί» α(1 11(;Γΐηα• 
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1»8, ιά βδί ΜβΓΟϋηί 5(01099, μεΙίδ « ΙβιηροΓβ Ιβρίίί- 
1)115 Α ρΓβ6(6Γ6υηΗΙ)υ9 ίί<;π 5οΙυΙ)9ηΙ 5»ίτί Μι^Γευπο ι». 
ΑΡΜΕΓΟΣ. Αρ[ΐ.εγος άροενικώς. Λέγεται εν Κυθ'/ίροις άγ- 
γΛόν τι ξύλινον, έντλς τοΟ δποίου ίμέλγουσι το γά^.α. Εν τή 
συντϊβείς^ το ίμιέλγω λέγεται αρμέγω, έζ ου τί) δνο[Αα αξ^ίγός. 
Πβρ' ό(ΛΤρω [ίντμονεύονται εν 0&. Ι. 222-3 δύο εϊόΐϊ τοι- 
ούτων αγγείων γαυΑών χαΐ σ/ταφίόωκ καλουιζ-ένων. 

.... ναΐον δ' ο:ω άγγεα πάντα, 
γαυλοί τε σχαφίδες τε, τετυγμένα, τοΐζ ίνά[Λελγεν. 
ΑΡΜΟΣ. Τ^ ίνομα τούτο αν και κοινότατον Χέν άνεγράφη 
οδτε ϋπί> Βυζαντίου ούτε υπί) Κοραή. Είναι Χέ εν χριτίσει μά- 
λιστα εις τί>ν πληθυντικών αριθμόν αρμοί* καΐ ^χμαίνουσι τάς 
εις τό εσωτερικών τ91ς χειρός κατά τγ;ν έπιφάνειαν του δέρ- 
ματος άρμώσε'.ς των δακτύλων κατά τάς φάλαγγας. Των 
αρμών το άντίθετον μέρος πρ^ς το έξ6>τερικ^ν εΤναι οι κόν- 
δυλοι. Άγμό<: δεύτερον στ.μαίνει την άρμογίΐν τών κατά τάς 
πλευράς του πλοίου σανίδων. 

ΑΡΠΑΖΩ, ό Κοραής εν Ατάκτοις τομ. 2, σελ. 67 καΐ τομ. 
Α, σελ. 34 σημειώνει μόνον τους διαφόρους του βήματος τύ- 
πους, ούχΙ δε και τάς σημασίας κατά τίιν χρίσιν αυτοΟ. Πρώ- 
τον σημαίνει τί» δι* αρπάγης λαμ,βάνω τι « μου άρπαζε το 
ψωμί άπ6 τα χέρΙα μου »* δεύτερον μετά ορμής και βίας και 
ώ; εκ τούτου συνάπτεται μετά του ί«<7;^/ίω==διαρπάζω « δ- 
που αρπάξει καΐ ξεσχίσει ». Εντεύθεν τρίτον τίθεται εκ παρ- 
αλλήλου μετά του κλέπτω, δθεν ή παροιμιακή φράσις «άρ- 
παζε νά φοές καΐ κλέψε νά 'χης ». Τροπικώς δε λέγεται τί» 
άρηάζω άντι του ταχέως καΐ δρμητικώς λαμβάνω τι « ηρπα- 
ξε τ6 ^αβόΐ καΐ του κατάφερε μΐάν εις την κεφαλτ/ιν ». Κατά 
ταύτην την χρήσιν λέγεται καΐ παρά τοΤς άρχαίοις, Δημοσθ. 
όλυνθ. Γ. 20 « έπΙ Κορινθίους και Μεγαρέας άρπάσανταζ 
χα δπλα πορεύεσθαι »• πρβ. και Εύριπιδ. Βακχ. 621. Αλλαι 
φράσεις είναι « φωτιά άρπαξε το σπίτι » ως λέγουν καΐ οι Λα- 
τίνοι « ΛαΐΜίΏδΐ οοΓπρϋίΙ &1ί(]αίθ »• αρπάζω τ?)ν λόγον κλ. 
ΑΡΣΕΝ1ΚΕΤΩ (αρσενικός). Αέξις της γεοιργίας καΐ της 
κτηνοτροφίας =γίνομαι αρσενικός. Λέγεται δέ τί> άρσενικεόω, 
όταν φυτά τίνα εις βλάστησιν μόνον και άκμην επιδώσω σι, 
χωρίς νά φέρωσι καΐ τ^ν άνάλογον καρπόν* φρ. « τ{> βαμβά- 
κι, τ6 σουσάμι ά^σενίκευσε και δεν έκαμε τίποτε ». ΕπΙ οέ 
τών βτιλέων κτηνών, δταν υπερπαχυνθέντα δεν συλλαμβάνωσιν 
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Ιχ, τίς Λαχύτητος, άλλα γίνονται τρόπον τινά άρσβνιχά, δ έ- 
οτιν άγονα. 

ΑΡΦΑΝΙΑ. ΆντΙ τοΰ δρφανία, Χιότι χαΐ τ}> βρφανΙ>ς λέ- 
γεται ίν τη συντ.θεία αρφανός ή τοιαύτη δε του ο χαΐ α εναλ- 
λαγή παρατηρείται καΐ εϊς τίνα τίίς ύΐρχαίας γλώσσης δν6}]ΐα- 
τα έκ τϋς αύτ^,ς ^ίζης γινόμενα ώς είναι τ?> δρχαμος και άρ- 
χων, τί> όρμος (^ίζα αρ.) και αρμός, λατ. 3Γηιυ8 κτλ. Τ6 2- 
νομα άρφάνια ε3^ει δύο σημασίας* σημαίνει πρώτον την κα- 
τάστασιν του ορφανού, και δέτερον σημαίνει Ινδειαν, πενίαν, 
6τε τίθεται άντΙ του οι ηέτητεζ^ ώς λέγεται πάλιν έν τη 
συνήθεις ή Λτύχκα άντΙ του οΐ πτωχοί, λέγεται δηλον δτι 
τδ άφηρημένον άντΙ του συγκεκριμένου, δπερ είναι σύνηθες 
και έν τη άρχαίί^ί γλώσστι, ώς, ήΜχία^ καΐ παρ' Ομιηρ((^ <5//ι?- 
Μχίη άντΙ των ηλικες, όμηλικες' προσέτι εταιρία, συμμαχία, 
υπηρεσία, δουλεία άντι των εταίροι, σύμμαχοι, υπηρέται, δούλοι 
χτλ. Κατά τδν αυτδν τρόπον επίσης ή συνήθεια λέγει τά γΒ* 
(ά^ατα^ τά τ^ίίάτα, αντί, οΕ νέοι, οί γέροντες, ώς, « έβγήκαν 
τα γεράματα καΐ έντρόπιασανϊτά|νειάτα »• Πρίίς ταύτα δε πάλιν 
δμοια είναι τά των αρχαίων τραγικών, ζηΛώματα^ πρεσβεύ" 
ματα^ γυμψεύματα^ κτλ. ΐχ«ι δέ τδ ίνομα άρφάηα την τοι- 
αύτην σημασίαν, την της ένδειας, στερήσεως, διότι και το ορ- 
φανές σημαίνει τοιούτον τι έν τ1^ ομιλούμενη « τδ φαγί εί- 
ναι δρφανδν βουτύρου ?1 άπο βούτυρον », καθώς καΐ έν τη άρ- 

νυν δ δ μεν έν Αίδη' τδ δε βέλος δρφανον ήχου 
και χερός* ή δ* άγρα τύμβον υπερπέταται. 
ΟοΙεεΙιΐδ βρίςπαω. §Γδ60. ^&^οI)8 ρ. 268, εαρ. VIII, επί- 
γραμ. 21, στιχ. 5. πρβ καΐ Κοραγί έν Ατάκτ. τομ. 2, 277, 
και τδ άντίστοιχον τ^ς λατινικής 0Γΐ)αδ, ώς, ίοΓαιη ΙίΙίύαβ 
0Γΐ)υιΐι. 

ΑΡΧΗΟΤΜΑΙ. Έκ της συναλλαγής του αρκτικού ο εις α 
Ιγεινετδ έρχουμαι, άρχηοΟμαι,έπεκταθένσύ νάμα και κατά τδ 
^ιζικδν φωνήεν. Του αρκτικού ο εις α άλλαγη συνηθέστατη εί- 
ναι και έν τη αρχαίο: γλώσση καΐ μάλιστα εις τά ονόματα, 
έκτ&ς του δμηρικοΟ ίρχαμος — άρχων, δι ομοίας έναλλαγίίς 
λέγονται τά αστακός, άσταφίδες, δστακός, βσταφίδες ( ϊ- 
δε Αθην. 3, 105, β). Πρδς δε την χρήσιν του ρήματος άρ- 
χηουμαι ή συνήθεια ακολούθησε παράδοζον δρόμον, διότι κυ- 
ριολεκτεΐται ούχΙ έπι ανθρώπων, αλλά έπι των πώλων μόνον, 
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&ς λικνύη { φράβις: « άρχηέται 9&ν ηουλάρι »=:&9περ 
ν&λος &λλκτ«ι' { δέ άρ^α(« γλώ^σχ (&εταφοριχώ; [Λ^νον 
)ΐ.ιτ«χΜρ(ζεται τλ ^ρχοΟ(^ιο^ι έιτί ιτραγριάτων π• χ. έπΙ τΐ^ς 
λαρλ'ας, δτ«ν ιεάλλη, Άναχρ. Άττοσ». 73, βά. ΒβΓ^Ιί, « ί 
χαρίί« ^ρχ^ται φ^β(ΐ|^ », κχΐ άκόσκ. Άναζχνδρίδου καρ Α 
Η^ζάύ^ 45, 9ΐλ. 688, |>. 

. . . : & ΐΓονηρχ λαρδ(βς 
έπι^αιρέχακον ως ύ μόνον τοΟ σώματος* 
έρχέΐ γ«ρ κύθύς ΐ|ν Ιδτις δ«δοιχέτα. 
^Εύ τ%ς αύτϋς έννο(α; ή άρχχίχ θέτει χαΐ τλ χορεύειν πρβ 
Σοφ. ΑποσίΓ. τταρ' Άθηνα(φ αυτόθι. 

ΑΣΠΡΟ&ΩΑ02. ΟδΓΟ) χαλεΧται έν τΐ^ (Τυντ,θεί(?ί -Λτηνίν τι 
ίρν τά βπίσθιχ λευκά, έζ ού χαι ή ονομασία αυτού. Είναι δέ 
μεναλείτερον χορυδαλοΟ* έν δέ τη ^ρχ«(? γλώ^ση δύναται ν ά* 
ΐ6ΦθθΒΐ^ δια του ονόματος πύγαργοζ. Κολ 6 Αριστοτέλης έν 
τ1|^«ερΙ τα ζώα {στορίι;: επονομάζει πτηνόντι πύγαργον 2χτών 
χινούντι^ν τΐ ουραΐον, 8, σ<λ. 222,23 : « χαΐ σχοινίλος χαΐ 
χίγχλος χαι πύγαργος, οδτος μέγιστος των έλαττόνων τούτων* 
Ιστι γάρ ίσον χ(χλη' πάντες δ* ούτοι τ& ο&ραΧον χινοΟσι ». 

ΑΤΑΑΑ. Εν τοϊς πζριχώροις τϋς ΤραπεζοΟντος, ώς εΤπέ 
μοί τις των φίλων, αταλα, μετά δασείας τοΟ α προφορ&ς, λέ- 
γονται τα παιδία. Είναι δέ ή άρχαΐα λέζις, έν χρήσει μάλις-α 
ιςα^' Ο|ΐ.*ίλ^, άταλύς, ι&, 6ν, χαΐ ούδ. πληθ. άταλά, τ& δέ δ* 
Γαία προφέρεται ούτω χατά διάλεχτον. όμηρος τ^ έπίθε- 
τον ιταλός συναπτών μετά τ^ μετοχές φρονέων, αποδίδει 
ώς μίαν έπιθετιχην ίννοιαν εις τ& ούσιαστιχόν ήίθεος έν 1λ• 
2, 567 πχρθενιχαΐ δέ χαι ι$Μεοι <11ταλά φρονέοντες. 

έν δέ ίλ. Ζ, 400 είπε συνθέτως 

παΐδ* έπΙ χ<ίλπω ίχουσ' άταλύφρονα, ν^^πιον αυτως. 
β δέ άσύ^^ιος ερμηνεύει : « έταλά, ν^ηπια, απαλά ». 

ΑΦΛΡΙ. Τ& έ;υίρρημα άφαρί σημαίνει, αύτίχα, παρευθύς' 
χαΐ έσώζετο λεγύμενον χατά τους χρύνους του Ευσταθίου, 5- 
στις έν 'ΐλ. Α. σελ. 4δ&, 30, λέγει: « το δέ αφαρ χαΐ ές 
δρτι «τεριφίρεται παρά τοις λέγουσιν άφαρί τ& αύτίχα ». Τις 
οίδε ίν ΐΓου ίτι χκΐ σημικρΟν «ΠΙς Ελλάδος σώζεται. 

ΑΦΜΑΝΙΖΩ. Διά μιχρας μεταλλαγϋς τών μεσαίων γραμ- 
μάτιων «αρηλλάχθη τ6 αφηνιάζω ε{ς άφήανίζω, βπέρ έν 'ί^ 
συνίιθεί^ βίναι ευχρηστον μύνον τροπιχώς, φρ. « άφηάνισεν ά- 
πο το >ςχχ^ν του »'3=ώσΐΓερ Τππος άφηνιά(ίας ύπ* ΐργίς "Λαρδ- 

3• 
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ξέβη 'ίίς ιδθίίας. Τοί> ^"ή^κτος τούτοι/ «ΐναι βυχ^τϊστος καΐ -^ 
ίταβγιτυςη μ,ετοχη τοΟ παρακεΐ[χίνου ^3ίϊ/αχίσ^^Γί/(=σφόιΧρ« 
£ξο>ργισ[ΐ.ένος' και παρ Ησυχίω άπαντ3^ δ παθητικές τόπο^ 
« άφηνιάζετο, έχωρίζετο ». 

ΑΦΡΙΤΗΣ (αφρός). άφρίτγ)ς είναι εΤΧος άλατος κα- 
θαρού και λεπτού ώςήσάκχαρις, γιν6|Αενος τρόπον τινά έκτους 
άφροΟ ^ εΤναι ώς δ άφρές, δστις λαρ.βάνεται^ ώς γνωστόν, έ- 
7ίΙ τοΟ καλλίστου παντός πράγ[Λατος. Τδ άλας τούτο δταν 
ίναι άκό(ΑΥΐ νωπ?>ν θέτουσιν έντδς τυροβολίων, 2περ συρ,πιο- 
νύρ,ενον λαμβάνει τ^ σχγί[Αα του τυροΟ. Το (Λεταχειρίζονται 
έ εις τίιν έπΙ των φαγτϊτών επίπασιν* 

ΑΧΕΡΓΙΑΣΤΡΑ { άχεργιάζώ ). *ΑντΙ του (ίχυργιάστρα, δι- 
ότι τ6 «χυρον λέγετα* καΐ άχερον. Αχεργιάστρα δε λέγεται έν^ 
τη συντοθείςί ί φάτνη. 

ΑΧΙΝΟΜΑΝΝΑ. Ούτω καλείται έν τη συνήθεια εϊδός τι Ι• 
χίνου ( θαλασσίου ), δστις είναι αεγαλείτερος δλων των άλλων 
έχίνων κατά τ& (λέγεθος' είναι {Λαλλον περιφερικώτερος, καΐ 
αί άκανθαι αύτου βραχύ τεραι και λεπτό τεραι. Τδ είδος τούτο 
του εχίνου καλείται ϋπί> του Αριστοτέλους ( {στορ, ζ. 4, σελ. 
9δ^2^) έχικομήτρα^ « ετι αί έχινοριήτραι καλού[/.εναι, {Αε- 
γέθει πάντων [χέγισται ». Το είδος τοΰτο τρώγεται, τά δέ 
|Λ•/ϊ τρωγό[Λενα εϊδη των Ιχίνων λέγονται κοινώς σηαερον χα^ 
^όγηρο^^ οι δέ άρχαΧοι διέκρινον δύο εϊδη τούτων, τους λεγό- 
μενους σΐζατάγγας {% σπατάγγους) και βρύσους^ Αριστοτελ. 
αυτόθι καΐ Αθην. 3, σελ. 91,1). 



Β 



ΒΑΣΙΑΙΚΑ. Ούτω λέγονται εν τη συνηθείοί είδος τι σύκων, 
τά οποία καΐ μονολεκτικώς λέγονται βασιΑόσυχα καΐ τ6 δέν - 
δρον βασιλοσυκεα Τά βασιλόσυκα. είναι μετρίου μεγέθους, 
έντί>ς ερυθρά καΐ έκτος δλίγον τι υπέρυθρα, κατά δε τί)ν γευ- 
σιν κρίνονται έκ των καλλίστων. Το είδος τούτων των σύκων 
ητο γνωστόν και είς τους αρχαίους, ο'ίτινες τά επων^μαζον ία- 
σΙΜια ^ δασίΜόας ίσχάΰας καΐ κατά Πολυδεύκη 6, 81, 
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βασυβ^ϋζ» Περί τούτων 6 Αθήνχιος 3, 76, Ι>, λέγει τάδε* 
« Φιλη^οιν δε εν Αττιχαΐς λέζε^ι χαλεΐσθαί ψτΜ τίνα σύκα 
βασϋβια^ αφ ων χαλεΐσθαι χαί τάς βασιΜόας ισχάόαζ^ ιτρο- 
ν^τορών δτι χόλυΟρα (τά χο&νώς λεγέ[)(.ενα xον^ά./ια) καλεί- 
ται τά πέπονα αυχα ». Αλλο είδος σύχων είναι τά λεγ6- 
ρνα χοχχίκόσνκα, τά δτΐοΤα έπονο[ΐ.άζονται χαΐ ^ψ6αρΰό' 
συχα• Προσέτι χαΐ τά συχα ταΟτα έγίνωσχον οι αρχαίοι χαι 
%σαν {/.άλιστα εγχώρια τής νήσου Πάρου ώς μαρτυρεί 5 αύτ^ς 
Αθ^άναιος 3,76, Ι), α των δε εν Πάρφ τι^ νήσω (διάφορα γαρ 
χάνταυθα γίνονται συχα τά χαλούρ.ενα παρά τοις Παρζοις αί- 
/ίώηα^ ταύτα έντα τοΙς λυδίοις χαλουμένοις, απερ διά το έ- 
ρυθρώδες χαΐ τ^ς προσηγορίας ταύττ^ς ίτυχεν) 6 Αρχίλοχος 
μνημονεύει λέγων ούτω 

ίχ Πάρον 
χα» σΟχα χεΐνα χχι θαλάσσιον βίον. 

Τά δε σ^χΛ ταύτα τοσαύτην έχει παραλλαγην ττρλς τά πολ- 
λαχου γινόμενα ώς το του αγρίου συί^ς κρέας προς τά άλλα 
τά μί των αγρίων χοίρων κρέα ». Τφ ίντι το εσωτερικών τού- 
των των σύκων είναι πολύ έρυθρέν, το δε δέρμα υπέρυθρον α- 
ποκλίνον εις τ& μέλαν ώς και τό των βασιλικών, είναι δμως 
διπλάσια σχεδόν εκείνων κατά τ& μέγεθος καΐ ύδατωδέστε- 
ρα. ΚαΙ το'δένόρον δε ή κοκκινοσυκεα ί) λιμβαρδοσυκεα είναι 
τί> μεγαλείτερον έζ δλων των συκών κατά τά φύλλα, τους κλά- 
δους και τον χορμόν, κατά δε την δύναμιν τη; ριζώσεως και 
την αναχλάδωσιν υβριστικώτερον. Αλ>ο είδος σύκων είν^ι τά 
λεγόμ,ενα χαρόσοχα^ τά δποΐα εχουσι δέρμα λεπτον και πρά- 
σινον εσωτερικώς δέ είναι λευκά καΐ μύνον ο: σπόροι ολίγον 
παραλλάττουσιν. Επωνομάσθησαν οέκαρόσυ^α εκ του τύπου, 
2θεν τδ πρώτον μετε*ομίσθησαν, τηςΚαρίας δηλον οτι, καΐ η- 
9%^ καΐ ε{ς αυτού; τού; αρχαίου; γνωστά. Αθηναίος 3, σελ. 
76, « οτι δέ και τά άπύ Καύνου τη; Κ.αρίας επαινείται κοι- 
νόν ». Αλλα είδη σύκων είναι τά λεγόμενα ανγόσνχα έπ >νο- 
μασΟέντα εκ του σχήματο;, τά τζαγαιτόσοχα^ τά χαάα.Ιά^ 
τά αί^τεΛόηχα (*), σΟκα ίψιμα καΐ μΐίΐρά το μέγεθο;, τά λτο- 
ζαμόσυχαη σύκα μεγάλα καΐ με μέλαν δέρμα. Πάντα ταύτα 



(*) Τά άντιλ($νιχ<ι συ<β δι>χοχου9( μίχρι των ^ρ/ων του Νοιμβρί- 
ου μηνλ( πολλάκις τοιοιΐίτ« συχα άναφέρ<( 6 ' Η<τύ/ιο: άπο3ί^ωιί αυ• 
«οίς υΟ έκ(9<τον χιιμερινά' • χοβώνεβ' ουχα χιιμερινά ε. 
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είνχι &γν(οστον πρ^ς τ:οΐα έν6[λ(χτα τών αρχαίων άντιστοι- 'ΐ 

χοΰ9ΐ• « 

ΒΑΤΕΤΩ. Κατ αυτόν τ&ν τύπον άντΙ τοΟ βατέω σώζεται ς 

έν τ5} συνηθε!<^ τδ ^ϊ1|Λ.α τοΰτο, παρά Χέ τοΙ; άρχα(οις Αττι- ί: 

κοίς μ.ένον συνθέτο)ς έ[Λβατεύω λέγεται. ΣχριαΙνει δε τίίς συ- 
ννιθείας τ^ βατβύβΐ^^ έχεύειν, άλλα λέγεται [χόνον έπΙ τίς 
των πτηνών ίχείας, ένω παρά θεοχρίτω χατά ττ,ν αύτην σγ,- 
ρ.ασ£αν τίθεται ΙπΙ της των αί^ών ( είδυλλ. <, στιχ. 87-8). 
ωπέλος οχχ έσορ^ τάς μαχάδας οΙα βατευνται 
τάκεται όφθαλ^λώς, δτι ού τράγος αύτίις ϊγεντο. 
Εν δε τη συνηθεί^^ε έπι τϋς βχείας τών αιγών καΐ προβάτων 
λέγεται τ^ Μζομαι^ έπι τϋς των ίνων, Ιππων καΐ βοών τίι 
τΐηόώ^ πηΑωμαι, 

ΒΕΛ0ΝΙΔ1Α ( βελόνη, βελονίς, βελονίΧιον). Ούτω λέγον- 
ται πάντοτε πληθυντικώς βελονίδια τα χλ6>ρά φασούλια |/.ετά 
του έξωτεριχου αυτών φλοιού, 8ταν ηναι (/.ιχρά καΐ τρυφερά,• 
ως 1% του σχτ^ατός των έ(Λθΐάζοντα προς βελόνην. 

ΒΛΛΡΟΣ καΐ ΒΑΑΣΕΡΟΣ. Α{Λφέτεραι αί λέξεις α2>ται είναι 
επίθετα παραγέ[Λενα έκ της ^ίζης β^α^ σημαινούσης τι υδαρές 
την σύστασιν καΐ άραιέν. Της αύτης ρίζης είναι καΐ τό παρ' 
άσυχίω, « βλαδαρύν, Ιχλελυ(Αένον, χαυνον » * επίσης τίίς α&- 
τϊίς ^ίζης είναι χαΐ ή λέζις βΑάζ, χαΐ τά βλαδόν, βλάζειν χτλ• 
Λέγεται δέ ή (χέν λέζις β^αγΟ€ επι τών ώ(Λών αρτων> δταν εΙς 
τίιν ζύ{Λωσιν τε9η πολύ ύδωρ καΐ γείνωσιν αραιοί, φρ. α τλ. 
ψω(χ.ιά εγειναν βλαρά »=:πολύ υδαρά. ή δε λέζις β^ασ$ρό4: 
λέγεται έπΙ τών οπτών άρτων, δταν άχέμη ηναι [χαλακοί, 
οί δέ άποσχληρυνθέντες λέγονται σx^η6οι ίίτοι σκληροί. 

ΒΟΑΗ. πλ. Βολαί. Ούτω λέγεται εν τη συνηθεία τύπος α- 
νώμαλος καΐ λιθώδης, χρ^^^ιμος μύνον πρί>ς βοσχην ζώων* πα- 
ρά δέ τοΙς άρχαίοις τίθεται έπΙ τόπου αέ παρομοίαν σχεδόν 
σημασίαν μόνον συνθέτως Λρο6ο2ή κχΐ πρό6ο^ο^^ δθεν καΐ 
ή φαάσις πχρά 'Πχυσανί^ 1,35,6 « $ρου; λιθώδης προβολή «,. 
χαΐ παρά Πλοντάρχύ^^ έν βίω Κράσσου κεφ. 22 <κ προβολή. $- 
ρους καθιέντος »' καΐ τ{> πχρ* όμιάρο^ έν Οδ. Μ, 251 πρόβοτ 
^ο^ ώς ούσίαστιχόν. Εντεύθεν ο Ησύχ^ιος ερμηνεύει : & πρύ-^ 
βόλοι, λίθοι ». 

Β0Τ3ΙΑ. Ούτω καλείται κοινώς άγγείύν τι υάλινον πρ^ς 
τα κάτω ανοιχτό ν, πρδς δε το χνω μέρος στενούμενον, χωροΟν 
ίΐ περί τάς δύο έχάδας^ δθεν καΐ λαμβάνεται πολλάκις ώς 
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ΐιιέτρον οίνου. Ποφ^φθάρι» δΐ η λέζις έχ τοί»^ άρ;ζαίουι ονόμα* 
το: βήσο^τ <ηΐ(Α«ίνοντος εΙδές τι ποτχρίου παρομοίου. Η λέ- 
ξιςβη^τα άπαντ^ παρ' Εύ^ταθίο; εν Οδ. Α, σ&λ. 1405,16: 
« τοιούτον- δέ τι χαΐ τ, παρά τω αυτφ ^τήτορι βησα γραφομέ- 
νη λ' έν2ις «ίγμα, χαθά χαΐ ή βμηριχΐ) πέ>&ς έν Βοιωτία, ήτοι 
έν τφ χαταλόγίί» τί^ν ντ,ών. ΦχσΙ γάρ, βήσα ποττόριον παρ 
Αλεξανδρβυσι πλατύτερον έχ των κάτω μερών, έστενωμένον 
άνωθεν ». Σ•/)με*ώ <ί' ενταύθα δτι ζτ,τησας τχν ^έξιν ^ήσα έν 
τω τοΟ ΡΛδδον λεξιχω, ουχ εδρον αύττ,ν άναγεγραμμένην, 
άλλ' ουδέ τ^ν 6ποχοριστιχον αύτϋς τύπον βηο(σ)ίογ ίπαν- 
τώντα παρ* Ησυχ(φ ; « βηο(σ)(ον, ποτιίριον », Έκ τοΟ αύτοα 
ελληνικού δνόματοος βησα πιθανώς έγένοντο χαί τα τϊ^ς ί* 
ταλιχης ΒοΙΙβ καΐ ΒοΙ>•€είθ, χαθως και τδ παρά τοΧς ί»ϋ)μά- 
νοις τϋς Μακεδονίας εύχρτ,οτον κατά τ6ν κόριον Ι. Πανταζί- 
Χην Ιΐο^β, Φιλισ.τορ, ταμ, Γ . τευχ, Β . σελ. 127. Και ί Κο- 
ραής έν Άτακτ. τομ. 5, σελ 228 λαβών την λέξιν έκ του Δ 
και Σ. πβρετυμολογεί εκ του ίταλικοΟ ονόματος ΒυοοίίΙβ. 

ΒΟΤΚΟΛΕΑ. Έν Κυθηροις βουκολέα λέγεται τ?) μέρος έν- 
θα κλείουσι τους βους, έν Πάρφ τϊ> μέρος τούτο λέγεται ηξο- 
στ8γάάι(ογ ίτοι προστέγιον, δι6τι συντηθως στεγάζεται άνω- 
θεν. Τί> δι βουκολέα τίθεται έπΙ τόπου καθώς επίσης τίθενται 
έν τ^ σ\ινηθείφ καΐ άλλα ουσιαστικά, οίον, αϋΛαχία^ αυλαζ 
άνοιγο^ίνι^ έν τώ άγρφ πρ^ς διοχέτευσιν των υδάτων, σχο * 
θέα, τ}> υπί) του γεωργού χωριζόμενο ν μέρος πρί)ς σποράν,, 
(ίνγαρεα^ τλ βσον δύναται ίν ζβ-υγος να βργώση, άηΑοζΛ^ 
ρία^ τΑ μέρος, Ινθα άπλώνουσι σύκα, κτλ. 

ΒΟΓΚΟΑΟΣ. Τ6 ίνομα τούτο σώζεται Ιτι και νυν έν Κυ- 
V βηροις τη νησφ λεγόμενον κυριολεκτικώς έπΙ του βόσκοντος 
βους' άλλαχ'ίΟ δε τ9ΐς έλλάδος λέγουσι τον νομέα των δια- 
φόρων ζώων θέτοντες πρό του ένόματος βοσκός τϊ) ίνομα του* 
ποιμαινομ^νου ζώου, π. χ. τ?>ν βουκόλον, βοϊδοβοσκόν, τλν. 
α?;:όλον, αί)γ'•δοβοσ*όν, τ^ν υοφορβον ^ σ)υφορβόν, χοιροβο- 
σχόν, ουδέποτε δμως τ^ν ποιμένα προβατοβοσκόν, άλλα πάν- 
τοτε βοσ<όν. Προσέτι έν τη αυτή νήσω βονχόΛοί, λέγεται 
καΐ το ποί(Ανιον αυτό, ή αγέλη, έν τη φράσει ΒουχόΛε εΛα^ 
ήτις είναι• -προτρεπτική προσφώνησις αϋτου του βουκόλου προς 
τίϊν άγέλτ*ν, ίνα βόσκη ει; την νομην. Και παρά τοΧς αρχαί- 
οι^ το βουκόλο; εΤχε τοιαότην σημασίαν, ετίθετο δήλον δτι ε- 
πί των ζώων ώς λ4γει δ Ησίχιο;; α βουκόλοι' ώ μόνον οί 
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των βοών νομείς, άλλα χαΐ ζωά τιν« οδτω καλούνται ». ή 
εςηγησις τοΟ πράγ[Αατος τούτου Χέν είναι δύσκολος* οί χω- 
ρικοί καΐ οί ποιμένες, άνθρωποι αφελείς καΐ απλοϊκοί και αυ- 
τήν πολλάκις ττ,ν άψυχον φύσιν ζωοποιουιτιν έπονοματίζον- 
τες οιαφύρως, πολύ δέ πλέον τα (χετ' αυτών συμβιουντα ϊμ- 
ψυχα ζώα, ίππους, δνους, πρόβατα, κύνας κλπ. καλουσι Χι ε- 
πωνυμιών εις εαυτούς ανηκουσών. ΚαΙ ουχί ρόνον τούτο, 
άλλα πολλάκις άκούομεν αυτούς συνδιαλεγομένους καΙ δμι- 
λουντας πρί)ς αυτά ώς προς λογικά* καΐ η άρχ*ί« ποίησις 
παρέχει εις ήμας ουχί δλίγα τοιαύτα παραδείγματα, ώς παρά 
Θεοκρίτ6> δ ποιμην πολλαχοΟ δμιλεϊ πρύς τάς αίγας καΐ τά 
πρόβατα του, παρ' όμηρω εν οδ. Ι, 447 καΐ έξη; δ Πολύ- 
φημος δμιλεϊ προς τ{»ν ηγεμόνα ττίς ποίμνης κριόν. Εν τ•^ 
αύττ, επίσης νίσω τά πρόβατα προσφωνούνται υπύ τοϋ νο- 
μέως δια δΐα^ δταν δΧηγώντα» είς την νομήν. 

Β0ΤΡΒ0ΤΛ0(Ν. Κατά τους Αττικούς τ^ ούσιαστικί>ν 
τούτο 2νομα πρέπει νά γραφή βό(}βνΑον. Προς καθαρισμ&ν 
τών οίνοδοχείων ( βουτσ'ων) βράζουσι βλαστούς σχίνοο καΐ 
ελελισφάκου μέ μόνον ύδο>ρ καΐ έγχόνουσι το αφέψημα τού- 
το ζέον έντύς αυτών, καΐ τούτο λέγεται βοόρβουλο. Η λέξις 
εΤναι πεποιημένη έκ του ποιου ίχου, του αποτελουμένου εις 
την Ινθεσιν έντύς τών οίνοδοχείων καΐ μετ αύτην ετι. ϊ6 
βούρβουλον λέγεται προσέτι και στούψα ήτοι στύφη, ήτις ση- 
μαίνει τύ αύτύ πρδγμα, ίίτοι ποΛν ηχον, ώς φαίνεται έκ της 
παρ* Ήσυχίω ερμηνείας του έξ αυτ^ς παραγομένου ρήματος, 
« στυφών, βροντών ». 

Β0ΤτήΜ0(Ν. Ούτω λέγεται εν τη συνηθεί(?ι τ^ της αρ- 
χαίας βούζο^οκ^ λατ. αΐνβ. Τύ φυτύν τούτο φύεται εις I- 
λώ5η μέρη καΐ δια τούτο δ Βιργίλιος δ ποιητής τί) επονομά- 
ζει αΙνΛΐη ρίλΙαβίΓβιη Γεωργ., 3, 175. Είναι βρουλοειδές 
με την δια φοράν ότι τά ιδίως βρουλα ί(^ουσι ^ίζαν μεγάλη ν 
και σφαιροειδ/ί, έζ ής ανέρχονται αυτά άκτινοειδώς ώς αί ά- 
κανθαι του θαλασσίου έχίνου, το δε βούτομον έκ μικρας ^ί- 
ζης άνχδίδει κλόνου; ολιγότερους, κατά δε το μέγεθος καΐ τλ 
πάχος είναι ώς η ^'.ζα (ίάπ/ϊ) κριθής ?) σίτου ευτυχισμένου χρό- 
νου, οί κλόνοι του βουτόμου είναι στερεώτεροι τών τής κρι- 
θής, μαλακώτεροι δμως τών βρόύλων και διά τούτο τύ μετα- 
χειρίζονται προς κατασκευήν τής σκέπης τών άνεμομύ•» 
λων. ό Βυζάντιο; έν τω λεξικω Ιχβι μέν την λέξιν, παρα^ 
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ΊζΙμ,πζι ίϊ κίς τ{) ^άπη, Ι^ν έζηγεί είδος βρούλου, 2ν $ ^^ά/τι^ 
λέγεται { ^έζα τοΟ στάχυος ή (&ετά τ&ν θερισ|4.&ν {ΐένουαα 
εν τοΤς αγροί;. 

ΒΟΤΤΙΝΑ. Τ6 της άρχα(ας ίνομα είναι ΒντΙγη χαΐ έρμη- 
νίύετα ι υπλ του Ησυχίου « βυτίνη, λάγινος % ά|ΐίς ». Εν δέ 
τ1^ πάτριοι (χου Πάρω τ^ νιησω βουτίνα είναι μέγα άγγεΐον 
ζύ Αΐνον ( χατα<τκευαζέ(Λενον χαθώς χαΐ τα βουτσία), έχον σχ54- 
μχ χώνου πρ^ς την χορυφί:ν μ&λλον χεχομμένου, χαΐ εντός 
του δτΓοίου έναποθέτουσι πάντοτε τυρον ?) έλαια; μέ α>μην. ό 
Βυζάντιο; αναγραφών χαΐ αύτδς την λέξιν ερμηνεύει « ή πλε- 
χτή λάγηνο;, ή δαμζάνα ». ΚαΙ ή ερμηνεία αδτη εΤναι εγ- 
γύτερα μέν ττρλς την του ήσυχίου, παρ τξμϊν βμως, χαΐ χατά 
τού; χρόνου; του Ευσταθίου, ού φέρει χαΐ την μαρτυρίαν ε- 
χουσαν « ταριχευτιχό; βίχο; . . . 8ν δηλαδή βυτίναν οι χοινο-* 
λεχτουντές φχσιν », ή βουτίνα δεν είναι δαρ,ζάνα, δ έστιν υ- 
άλινον άγγείον, άλλα ζύλινον. ό δε έμό; φίλος Ι. Πανταζίδη; 
ανάγραψα; χαΐ αυτό; τήν λέξιν εν τη συλλογή αύτου τη έχ- 
δοδδίση ένΦιλιστορ, τομ. Γ', τευχ. Β', σελ. 127 λέγεΓ « Βυ- 
τίνα, ό Κοραή; ("χτ. 4, 67 χαΐ 485) δι; αναφέρει την λέζιν 
λαβών αύτην έχ τοΟ Σομαυέρα χαΐ δρίζει « άγγειον χρι4σιμον 
εί; άλάτισιν ίψαρίων 9) χρεάτων ». Αλλ 5 έν Σέρραις έλληνι- 
χ?)ς λαο; δνομάζει βυτίναν παν άγγεΙον πηλινον χατά μεν τό 
σχήμα δμοιον τώ πίθω δηλ. πλατύστομον, μιχρότερον δέ χαΐ 
χρησιμεΟον ώ; ίοχείον παντοίων πραγμάτων χρησίμων εις τ6 
μαγειρείον, βουτύρου, μέλιτος, οσπρίοιν ». 

ΒΥΘΙΣΙΣ, Κατά μεταφοράν λέγεται βύθισις ή εις δπνον 
καταφορά, ώ; χαΐ τΐ ^ήμα βυθίζομαι=χαταφέρομαι ε?; υ- 
πνον, λεγέμενον μάλιστα έπΙ των άσθενούντων, δταν έπΙ πο- 
λύν χρόνον διαρχώς χαΐ βχρέω; χοιμώνται, φρ. « Ιχει βύ- 
θισιν ί>=5ίναι χατενηνεγαένο; εις βαθύν υπνον. Τ6 πρωτότυ- 
ΐΓον β'ίθο; ώ; καΐ τ& ^ήμα βυθίζομαι έσημειώθησχν χαΐ έν 
τοΤ; του Κοραή Ατάκτοις τομ. 2, σελ. 88. Σημειωτέον οέ 
ένταυθχ δτι ώ; λέγομεν βυθίζομαι ει; υπνον, λέγομεν προσ- 
έτι βν^ίζο^αι Βίς χγίοζ. 

ΒΤΘΡΐ(θΝ. Ούτω λέγεται δ λάχχο; τή; χαμίνου, 2νθα 
χατασχευάζεται ή άσβεστος. 'Ορθδτερος είναι δ τονισμέ; βύ- 
θριον, δπερ βΤναι έχ του βύθρο; χατά αίολιχήν προφοράν άντΙ 
βόθρο;» 



Γ. 



ΓΕΑΩΚΛΑΙΩ. Τ& ^7ΐ[Αα τούτο ίίχουσα λεγόμ!.ενον έν 2(]ΐύρ- 
νη• (τημαίνχι δέ, γελων κλαίω, γελών δακρύω, καΐ είναι συν- 
ώνυμον του' επίσης εύχρ-ίστου εν τ^ συνηθείι^ί ^|^ευόοx^αιω=: 
ψευδώς κλαίω, σύνθεσις αυτού δεν ^Σναι μεν κακίφωνος, 
ούχΙ δ(Αως καΐ κανονική, Ιπει5ί) δε είναι τέκνον της συνή- 
θειας, δεν πρέπει να τό άποβάλτρ τις, ως ουδέ δ φρ6νΐ(χος πα- 
τήρ δσα έτυχε να γεννήστρ μ,ίι ευηδή τέκνα, κωριικος ποιητίις 
δύναται κάλλιστα να τ6 {Λεταχειρισθη. Η δ' αρχαία γλώσσα 
τα τοιαύτα εκφέρει περιφραστικώτερον, οίον είναι τ6 γνωστόν 
δ(Ληρικον έν Ίλ. Ζ, 484 « δακρυόβν γελάσασα », καΐ τί> 
« κλαϊον πολλά μετάξι» γελ^ » έν τ^ Άνθολ. δπί> /αοούβ 
ο^ρ. ν. ρ. <33, έπιγρ. 43, στιχ. 4. 

Γ£Μ1ΖΩ. Αέξις τ^ς ναυτικής εύχρηστος Ιν τ^ φράσει « γε- 
μίζω το σχοινί », 8 έστι τεντώνω επι πλέον. 

ΓΗ. £ν Πάρ(^ τη νΐσω δ διαζευκτικί)ς σύνδεσμος ί) προ- 
φέρεται γή, φρ. « γί) τοΰτο γη έκεϊνο »" άλλαχου δε προφέ- 
ρεται παραδόξως και γιά^ οίον, « γιά τούτο για εκείνο ». 

ΓΑΤΚ02. Τ& θηλυκών γλυκεία άντΙ του γλυκεία πολλά- 
κις συνάπτεται κατηγορηματικώς μετά τοΟ οόσιαστικοΟ δνδ- 
ματος ζωή, « ή ζωη είναι γλυκεία », και παρ' όμι^ρφ τίθε- 
ται ως έπίθετον τοΟ δνόματος α^ώ^=ζωη, έν Οδ. Ε. 1 52 

« κατείβετο δε γλυκύ; αίών 

νδστον δδυρομένφ » 

ΓΡΑΦΩ. Παρά τάς άλλας σημασίας σιβμαίνει -προσέτι Ιν 
τ^ συνηθείί^ε το ^ίίμα γράφω ζφγραφώ, γράφω ζφδια διά της 
γραφίδος, ως φαίνεται εκ του Ιξϊίς διστίχου ευρισκομένου έν 
τη συλλογή του Γερμανού Ρ&550^ Ρ, Ο&Γ, σβλ. 578, δις-ιγ. 
996. ^ 

τι σ^ είπα καΐ μου χόλιασες λαμπάδα μου γραμμένη, 
για να φιλί που μουδωσες και στέκεις πικραμένη; 
ΓΡΗΑ. Ούτω λέγεται σήμερον ^φημά τι κατασκευαζό- 
μενον έν καιρφ χειμώνος ρπδ τών πτωχότερων έκ πυρίνου ά- 
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λεύρου, έτηχεομένου ενίοτε χαΐ ελαίου. Παρά ^& τοις άρχαίοις 
ίπωνοριάζετο γρανς τό επιπολάζον χατά ττ,ν έπιφάνειαν έριοίου 
τινο; ροφη}Αατος, ΒϋΙίΙίβΓ Αηβε^Ι. τθ(Α. α'. σελ. 33" « τ^ έ- 
πιγενόρ,ενον τη πτισάντρ καΐ τω χόνΧρω και άλλοι; τισίν έψή- 
μασι γραϋς χαλείται ». Παρά ίε τω Ησυχίω* « γραυς, το 
συναγόριενον και έπιπηγνύριενον επάνω, δταν γάλα ίψηται, 
τοιούτον υγρόν ». 

ΓΡΙΦΟΣ. Ούτω καλείται 6πδ των άλιέ&)ν κόριβος τι; των 
σχοινιών τη; τράτα;, 8στι; άμα άναφανη, έν 4> έλκεται, είναι 
σημεΤον οτι πλησιάζει νά άνελκυσθη δ βόλο; εί; την ζηράν, 
τότε Χέ λέγουσι πρδ; άλληλου; οι έλκοντε; δτι εηιασατ τόν 
γζίφοτ. Το Χδ γνωστόν σακκοειΧέ; δίκτυον, δπερ έλκεται έκ 
πλοιαρίου κωπηλατουμένου έν τη θαλασσή, ίν μεν τη συνη- 
Οεί(? καλείται γρϊπο;, έν &έ τη άρχαί(?ί γρίπο; καΐ γρίφος* « οί 
ο αύτοι και το δίκτυον τον γοϊπον τον και γρίφον έκ του αυ- 
τού γρώ παράγουσιν », Ευστάθιο; έν Ίλ. Ζ, σελ. 633,47. 

ΓΓΛΟΣ- Εΐδο; ίχθύο; μικρού εχοντο; μικρά καΐ πυκνά λέ- 
πια και έρυθράν ζώνην εκατέρωθεν άπο των υπο την κεφαλήν 
πτερυγίων μέχρι τη; ούρα;. Το πχρά Κοραΐ^ έν Ατακτοι; τομ. 
5, σελ. 44 καΐ 122 γνΛάρι φαίνεται μάλλον δτι είναι υπο- 
κοοιστιχί); τύπο; του γνΑον παρά νά ηναι ταυτον τω χ.Ιαςάας 
η γ•ι Μαρίας. 



Δ. 

ΔΕΤΤΕΡΙΖΩ ΚΑΙ ΔΕΥΤΕΡΩΝΩ. Η διαφορά των δύο τού- 
των βημάτων είναι ή έξη;. Το μεν δευτερίζω σημαίνει νη- 
στεύω την δευτέραν τη; έβδομάδο; ημέραν, τ{> δε δευτερώνω 
σημαίνει τρράττω τι έκ δευτέρου, επαναλαμβάνω. Αλλο άνά- 
λογον ρ7ί{/.α προ; τί) δευτερίζω έχει ή συνήθεια τ6 δεχαιζεγ^ 
τΐζω^ δ έβτι νηστεύω τά; πρώτα; δεκαπέντε ήμερα; του Αυ- 
γούστου, δτε είναι ή τη; Παναγία; νηστεία. Εκ τούτου γίνε- 
ται χαι δνομα εύχρηστον όεχαπίντιας. 

ΔΟΞΕΙ. Του δοκειν σώζονται χρόνοι τινέ; έν τη συνηθεία" 
ο Κοραής εν Άτακτοι; τομ. 4, σελ. 102 στ.μειώνει τόν αόρι- 
στον της οριστικής και τη; υποτακτική;, εγώ προσθέτω έόόΐ 

4, 
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χ«1 τί>ν μέλλοντα τίς δριστικτίς σωζόμενον εν τ^ επομίνγ) 
παροιμία* « δ χαχλς χαλόγηρος δττως του δόξει γίνεται »=δ 
πανούργος πολλά μηχανεύεται. 

ΔΤΣΚ.ΤΑΜΟΣ. Ούτω λέγεται εν Πάρφ τη νη<χω δ ύοσχύ-- 
αμος. 



Ε. 



ΕΜΠΑΙΔΟΣ• '£ν Τραπεζουντι Ιμπαι^ο; λέγεται, ως εΙπέ 
μοι φίλος τις, ή ϊγχυος γυνή Η λέξις σημειοϋται χαΊ έν τοϊς 
άρχαίοις λεζιχοΐς' Ησύχιος, « ϊμ,παις, έγχύμων ». 

ΕΜΠΑρΡΟΝ ΚΑΙ ΕίνίπΡΤΜΜΟΝ. Αϊ Χύο αύται λέξεις 
βΤναι επίθετα, χαΐ εννοείται εζωθεν τλ ουσιαστιχί^ν πλοΐον. 
Λέγεται Χέ έν Οινόη του Ευξείνου, ώς εΐπέ μοί τις των φίλων, 
εκείθεν δρμώμενος, τ?) πλοΤον ϊμπλωρον η εμπρυμμον (Εμ- 
πρωρον, ίμπρυμνον ), δταν ώς έχ της θέσεως του φορτίου κλί- 
νη πρδς την πρώραν ?1 προς την πρύμνην. Αι λέξεις αύται X^ν 
είναι άνάξιαι να χαταχωρηθώσι χαι εις τα λεξιχά τ^ς αρχαίας 
γλώσσης. 

ΕΜΙΙΟΡΩ ΚΑΙ ΔϊΝΑΜΑΙ. Πολλάκις ή νεωτέρα γλώσσα, 
ώς χαΐ η αρχαία, συνάπτει έχ παράλληλου δύο συνώνυμα ^"ή- 
ματα προς Ιχφρασιν μιας χαι της αυτής έννοίχς, άλλα μετά 
τίνος φραστικής δυνάμεως, ή σύναψις δ αυτή γίνεται συμ- 
πλεχτιχώς, ώς έπΙ τ^ πλείστον χαταφατικώς, ενίοτε δέ χαι 
αρνητικώς. ΈνταΟθα καταγράφω, δσα τοιαύτα τίδυνήθην νά 
συνάξω δμοια ί| καΐ ισοδύναμα* λέγει λοιπόν ί συνήθεια. 

Εμτίορώ χαί δύναμαι' φρ. « θα προσπαθήσω να τλ κά- 
μ!κ>, δσον έμπορώ και ούναμαι » * δμοίως καΐ ή αρχαία, ώς 
«ταρ* Ευριπιο. έν Μηδ. 1408-9, α άλλ* δπάσον γουν πάξα μλΙ 
όύιταμαι τάδε θρηνώ » κτλ. 

Χαίρδτώ χαϊ άγχχώ' φρ. « σΐ χαιρετώ και σ αγαπώ »^' 
δμοίως χαΐ ή αρχαία, ώς πάρα Πλάτωνι έν Απολ. Σ. σελ. 8!^, 
%' « Έγώ υμάς, ω άνδρες Αθηναίοι, ασπάζομαι καΐ φιλώ ». 
Καθ δμοίαν συμπλοχην είναι και τί> του Σιμωνίδου, « πάντας 
δ' έπαίνημι καΐ φιλώ, έχων δστις ίίρδη μηδέν αίσχρόν ». Απ- 
Ιΐιοΐ. ίγι•. ΒβΓ^Ιί. ρ. 330 στιχ. <9. 
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ΣΛ$Χΐοιιαι. χαΐ ζό ίχω (6άΛΑω) €ΐζ ζόιτ γουν //ου' φρ* 

« αυτ& που σέ είπα να τ6 βχεφθής %αλά χαΐ νά τι» βάλης βίς 

τον νουν σου »' 6(λθ(ως χαΐ παρ* ήροΧόιω, 1,84,20, « έφρά- 

οθη χαΐ ες θυμλν έβάλετο »' χαΐ παρ 0|Αηρ(ι> εν Οδ. Θ, 94, 

« ίπεφράσατ' ιίίΧ ίνόησεν ». 

*Βζίύξω χαΐ χατέχω' φρ. « αυτλ ποΟ μέ λέγεις τ& ζεύ* 
ρω πρλ πολλού χαΐ τ6 χατέχω »' 5μ.ο(α έχφρασις είναι 
πχρ' £ύριπί$γ) εν Ίφ. εν Ταυρ. 490Ί, έπίσταμαι χαΐ γινώ- 
σχω, « τάς γαρ ένθά&ε θυσίας έπιατά(χεθα χαΐ γινώσχοριεν »' 
επΊ<π)ς χαΐ ή παρά Βαβρ(^ τφ μυθοποΐ(ΐ> εν ΑαίΙΐοΚ Ι^^ΤΓ. 
ΒβΓ^λ ρ. 185, στιχ. 14, « (χάθοις αν χαΐ γνοίης ». 

θαρρώ χαΐ τοίίίζω, '£ν τ5^ συν/ιθεί^ συνάπτονται τα δύο 
ταύτα ρήματα άντΙ του πι^εύω, φρονώ, φρ. « νομίζω χαι θαρ- 
ρώ πώς δεν με γελ^ς »' και παρά Πλουτάρχφ έν βίω Π. Αιμι- 
λίου χεφ. 36, « νυν ουν άχίνδυνές είμι τα μέγιστα χαι θαρ* 
ρώ χα\ νομίζο> τνιν τύχη ν υρ-ΐν παραμενεΐν άβλαβη χαι βέ- 
βαιον »' πρβ. χαι Κοραή έν Άτάχτοις τομ. 2, σελ. 1 52. 

θαυμάζομαι χαι ά,ηο^ίώ' φρ. « θαυμάζομαι χαΐ απορώ πώς 
Ιγεινεν αυτί) τί> πράγμα »' ομοία προς ταύτην είναι χαΐ ή 
ομηριχηι άγαμαί τε τέθηπά τε, έν οΧ. Ζ, 4 68 

« ώς σε, γύναι, άγαμαί τε τέθηπά τε ». 
Λυπούμαι χαΐ χαίεται ή καρΰιά μου' φρ. α 6 θεός τ& 
γνωρίζει δτι δι' αυτό λυπεϊται κχι καίεται ή καρδιά μου »* 
βμοία είναι ή του Αριστοφάνους φράσις έν Αυσ. 9-10. 
« Αλλ , ώ Καλονίκη, κάομαι την καρδίαν 
χαι πολλ υπέρ ημών τών γυναικών άχθομαι ». 
£'άμ^ω χαΐ τΒ.ίειώ^ω' φρ. « άφ ου τί κάμης και τί> τέ- 
λειωσες, τότε σε πληρώνω »* ομοίως και παρ όμηρω συμ- 
πλέκεται το 8ρΟ€ΐκ χαι ζεΛευτάν^ άλλα προθυστέρω; έν δδ. 
Α, 293-4 

« αύτάρ έπην δη ταύτα τελέυτητη; τε καΐ ερζγι;, 
φράζεσθαι δη έπειτα κατά φρέν3ΐ και κατά θυμόν », 
3/ί>α> χαί καρτερώ* άντΙ του έπιμένού καρτερών, φρ. 

οπού καρτερεί και μένει, 
κερδισμένο; πάντα βγαίνει. 
Σχεδόν τι παρομοία είναι η ομηρική εκφρασις μεκεω χαί 
ζ,ίήσομαι έν Ίλ! Λ, 317. Τ, 308. δδ. Ε, 3Ϊ52. 

Σέβομαι χα\ τιμώ. £ν τη συνήθειο: λέγεται ί Ικφρασις 
αυτν έπι ποοαώποίν σεβχστών* « τον σέβομαι και τον τιμώ »* 



ί- 
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οαοία είναι ή άπαντώσα παρά Πλάτωνι εν Κρίτωνι σελ. 46, 

Β, έπΙ πραγ[;.άτων, « τους δε λόγους χαΐ τους αυτούς 

πρεσβεύω καΐ τΐ[Αώ, ους περ και πρότερον ». 

^εγω τι χαί δέν το χρνπτω' φρ. « ο,τι μου είπε, θα σοΙ 
το ειπώ καΐ οεν θα σου το κρύψω »' δ[/.οία είναι ή θ[χηρική 
φράσις Ιν Ιλ. Ε, 816, « έρέοί έπος ουΧ έπικεύσω »' 

« τω τοι προφρονέως έρέω έπος ουδ έπικεύσο) ». 
Ενθυμούμαι χαΐ δίν ζεχάτω' φρ. « θα σε ένθυ(ΛθυΐΛαι 
και δεν θα σε ξεχάσω »* απαράλλακτα συμπλέκονται τα όύο 
αν τίστοιχα της αρχαίας βήματα εν τω πρώτω στίχω του ο- 
μηρικού ύμνου εις ΑΛόλλοινα Δηλιον 

« μντ^σομαι ουδέ λάθωμαι Απόλλωνος ίκάτοιο ». 

θ^^ω καί επιθυμώ* φρ. « τα θέλει και επιθυμώ η καρ- 
διά σου, δλα να σου δώση δ Θεός »* δμοίως συνάπτονται 
καΐ παρ' όμιόρω εν Όδ. Ε, στιχ. 219 τα ρήματα θίΛω χαϋ- 
ίΑδομαι^ 

άλλα και ως εθέΛω και ϋ,ίδομαι ηματα πάντα 
οίκαδέ τ έλθέμεναι και νόστιμον ημαρ ίδέσθαι. 

ΕΝΑ2 ΚΑΙ ΔΤΟ. Η δια των δύο πρώτων αριθμητικών 
φράσις αυτή λέγεται άντι του, « ολίγοι τινές », ώ; φαίνεται 
έκ του εξής παραδείγματος" « ένας καΐ δυό, δεν κάνουνε χω- 
ριό ». Απαράλλακτα άπαντα έπι της αύτης εννοίας παρ ό- 
μηρω έν Ίλ. Β. 346, 

τούςδε δ' εα φθινύθειν, 2να και δύο, τοί κεν Αχαιών 

νόσφιν βουλεύουσ 

όρ,οίως λέγεται και έν τ^ λατινική ιΐηΐΐ8 βί βΙΐβΓ η υη\ΐ8 
οΙΙβΓςαβ* ή αύτη όμως φράσις λέγεται προσέτι έν τη συνηθεία 
και άνευ του και « ενα δυ6 »=ολίγ3£ τινά. Το αυτό περίπου 
σημαίνει και ή φράσις « δυο τρία »' έν δέ τη αρχαία γλώσση 
εκφέρονται τα αυτά αριθμητικά έπΙ ώρισμένου πλέον ποσού 
διά του συνδέσμου καί, μάλις-α παρά Θουκυδίδγ) μετά διπλής 
συνδέσεο)ς 1,82, ο ην δε μη, διελθόντων ετών χαι δύο χαί 
τριώγ άμεινον ?δη, ?)ν δοκή, πεφραγμένοι ϊμεν έπ* αυτούς ». 
Ομοίως εκφέρονται παρά Πλάτωνι έν Φαίδωνι σελ. 63, β, τα 
ίπιρρηματα δίς και τρίς, « και δις και τρις πίνειν ». Η δέ 
φράσις « χίλια δυο » σημαίνει « πολλά τίνα ». 

ΕΠΑΝΩΘΕΟΪ ΧΑΜΟΘΕΟΣ. Τά αντίθετα ταύτα ονόμα- 
τα εύρηνται έν τη συνηθεία λεγόμενα έν τω, « οποίος έχει έ- 
τΐανωθεόν, έχει και χαμοθεόν »' ο έστιν, όστις έχει μέγαν 
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?νρο<7τάττ:ν (έπανωθεόν), ευρίσκει χαΐ άλλους μιχροτέρους 
τεροστάτας χαΐ υπερασπιστάς χάριν έ;ςείνου. Παρχ δέ Ξενο- 
φώντι εν τω οί)ίονο[ι.ιχω 2, 11, υπάρχει ή εκφρασις ($ ακω- 
θ€^ θεός^ $ι ης εννοείται δ ούρανί>ς ^ 6 Ζευς δ ποτίζων {χέ 
την βροχην την γην, ήτις κατ αντίθεσιν είναι δ κάτωθεν θεός, 
βεοι 5έ προστάται αμφότεροι τών γεοιργών, « χζί τοι ύδωρ 
ίΛεν δ άνωθεν θεί>ς παρέχει, τά δε κοΧλχ πάντα τέλματα γί- 
γνεται, η γ*/ί δε υλην παντοίαν παρέχει ». Και ή καθολική Ιν- 
νοια του χωρίου είναι δτι αν χαΐ δ έτανωθελς (δ ουρανός % δ 
Ζευς) παρέχει ύδωρ, ή δε γη, δ χαμοθεός, παρέχει παντοίαν 
υλην. Ομως μέ δλην των προστατών θεών την πρόνοιαν, τι- 
νές των γε6)ργών 2νεκα της άμελεία; των δεν άποκομίζουσιν 
ικανούς καρπούς. — Η δέ άλλη ερμηνεία, καθ' -^ν το άνωθεν 
μετά του παρέχει συζεύγνυται, είναι πολλά πζζη. 

ΕΥΓΟΡΡΟΣ. Έν Κ-υθηροις λέγεται δ ταχύς ευγορρος' ί 
λέςις εΤναι σύνθετος εκ του ευ και γορρόζ^ δπερ είναι ταυτ^ν 
τω γοργός. 

ΕΤΟΙ. Ί^ επιφώνημα τούτο σώζεται έν Σμύρνη λεγόμ,ενον 
>3Γυνηθως ύπ6 των γυναικών καΐ προφέρεται ηνοΐ. Λέγεται δέ 
£πι παντός απροσδόκητου άκούσμ.ατος ^ θεάματος προζενοΰν- 
τος μάλιστα εύφρόσυνον ψυχικον αίσθημα. Κοραής έν Ατά- 
κτοις τομ. 2, σελ. 146, φέρων αυτό ώς παράδειγμα της τρο- 
π'Λς του αι εις η, το γράφει /)^θί, εκ τοΟ αρχαίου αιβοι. Αλ - 
λά το ημέτερον ευοϊ ( ευ ) χαράς 3ν μάλλον Ικφραστικί>ν εΤναι 
οιάφορον τοΟ α:βοΙ ( αί ) του εκφράζοντος λύπ/,ν και άλγος. 



Η. 



ΗΛΙΕΡΛΓΡΙΟΝ, (ημερον άγριον). Έπίθετον άποδιδόμενον 
ίν τη συνγ;θεία εις την άμπελον. φρ « άφησε το αμπέλι ημε- 
ράγριον », δ έστι το έ^λάδευσεν οΰτως. ώστε ούτε ημερον εί- 
ναι οΰτε &γριον* καΐ λέγεται τούτο όταν άφίνωσι τους κλά- 
δους ττίς ίίμ,πέλου μακράς καΐ πολλάς ούτω καλουμένας άρ- 
γάς βέργας. Κατά δέ την σύνθεσιν, καθ' -^ν συνέρχονται δύο 
επίθετα τ^ρος σχηματισμ?)ν ένος συνθέτου, δεν είναι το ο- 
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νο(Αα τούτο μονα^ΐΛον. Το τταράΧοζον δτι καΐ η αρχαία έχει 
τοιαύτα έπίθεπα, οίον τά, μ•.ικρόλθ[Λψος, μικρογλάφυρος, |λι- 
κροφιλότιμος, |ΛεγαλάΧικος, ρ.εγαλοαικρος (= δ έπι [Λίκροϊς ^ 
έν |;.ικροΤς ?ι [Λεγάλοις τοιούτος). ΚαΙ χαθώς είναι τα της συν- 
τ,θεΐας γλυκ,όζυνος, γλυκόπικρος είναι και τα ττις αρχαίας 
γλυκόπικρος, γλυκόστρυφνος. 



θ. 



ΘΑΛΑΣΣΑ. Εν τη των ναυτικών γλώσστι θάλασσα λέγον- 
ται τροπικώς τα κύριατα, ώς καΐ έν τη αρχαία ελληνική, δπου 
μάλιστα το ίνομα συνάπτεται και μετά τίνος επιθέτου θά' 
^ασσα τραχεία^ κουη θάΛασσα^ Πολυ^. βνομ. 1,108. Έχ 
τούτου γίνονται πολλαΐ εκφράσεις π. χ. « 2χει θάλασσαν »- 
« κάμνει θάλασσαν »==κύματα- « έπεσε ί θάλασσ» », καθώς 
λέγουσιν ϊπεσεν δ άνεμος=επαυσε. Τούτο καΐ ποιητικώτερον 
Ιτι λέγεται, « κοιμάται ή θάλασσα »' κατά ταύτην την ση- 
μασίαν λέγεται καΐ συνθέτως χουψοθάΛασσα^ δπερ ί Πολυ- 
δεύκης είπεν, δνομ. 1,109, χωψόιτ κνμα. Επειτα μερικώτι• 
ρον λέγεται το θα^,άσσιο^ ϋόωρ^ π. χ. « ήπια πολλη(ν θά- 
λασσαν » — « τώρα ζερνα τη θάλασσα, που ^πιε »* δμοί• 
ως είπε και δ Ομηρος έν 65. Ε, 455, 

ωΧεε δε χρόα πάντα, θάλασσα Χέ κηκιε πολλή 
αν στόμα τε ^ΐνάς θ 

ΘΡΑΥΛΛ0(Ν, (θραύω). Θραύαλον λέγεται το εκ της θραύ- 
σεως τμήμα, μέρος, κομμάτιον* φρ. « το έσπασε και τ^ Ικα- 
με θραύαλκ »== /.ομμάτια. Επειτα πάν έν γένει τμήμα, τε- 
μάχιον, όΟιν ή φράσις « £ν θραύαλο ψωμί » == τεμάχιον άρ- 
του" εκ τούτου γίνεται και ^ήμα ^ραί;α^ίάίΓω= κόπτω εις 
θ^αύαλα. 

ΘΡΑΨΑΛΟΣ. Ουτο) λέγεται έν τη συνήθεια είδος τι καλα- 
μαρίου, τευθίδος. Έκ της περιγραφής, *ίν έχει δ Αριστοτέ- 
λης του γένου; των τευθίί^ων έν τη πεοί τα ζώα ιστορία: 4, 
•ελ. 82, 25 καΐ έζής, φαίνεται αναμφιβόλως δτι θρ^ίψαλος 
ιΐναι δ υπ' αύτοΟ ονομαζόμενος τευθος" « των δε τευθίδων 
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οί τ&υθοι χαλού{Α(νο& έπι πολύ μείζους' γίγνοντχι γαρ χαΐ 
ι;έντβ ΊΡτοχβων το μ,έγεθος .... ίστι Χέ το γένος ολίγον τών 
τ(6θων' ^ιαφέρουσι δέ τω σχΊαματι των τ&υθΊ^ων οι τευθοι' 
ιρλατύτερον γάρ έστι τ^ δζύ τ(ον τεύθων, έτι Χέ τί) χύκλ(^ 
ίττίρύγιον περί άπχν ίατί τί> χύτος* τη δέ τευΟίδι ελλείπει" 
εστί $έ πελάγιον, ώςπερ χαΐ ή τευθίς ». 



κ 



ΚΑΒΑΛΛΟΣ. Έν τοΙς αχολείοις πολλάχις £ διδάσκαλος 
θίλων να τι(^ιωρη97) άταχτήσαντά τινχ μαθητην προστάζει 
&\λον να τόν λάβτρ ίπι των νώτων του. Τούτου γενομένου, 2 
διδάσκαλος τότε πλησσει αέ λεπτην τίνα [/.άστιγα έπΙ τών ο- 
πισθίων τ6ν ούτω; άνεχόμ,ενον έπι των νώτων του άλλου προς 
σωφρονισ{;ι6ν. ά τιριωρία αυτγ] ίνομάζεται χαδάΑΑοζ^ εχ του 
Λχην ίππου άνέχοντος του ένος έπΙ των νώτων του τον άλ- 
λον. Το 2νο[χα είναι ταύτ^ν τω της αρχαίας χα6άΛΛη<,=Χτζ' 
πος χαι λατινιστι €3ΐ)&ΙΙύ9, δθεν τί> {ταλιχον οανβΙΙο. Πα- 
^0(1 οία ποινγ) υπήρχε χαΐ εις τα άρχαϊα ^ωρ^αΐχα σχολεία ίνο- 
Ιι.αζθ(ΐ.ένΊπ λη^αϋΐα χαι της δποίας τοιχογράφη[Λα ευρέθη ίν 
ήραχλείοι* ώ. Άρχ. Λες. ΚίεΙι ρ. 34. 

ΚΑΒ02. ό χάβος είναι τ6 άρχαΐον ίνθ[Αα χάόοζ. Εν Κυθι/ί- 

(οις ως χα2 ίν Χίω, ώς λέγει ο Κοραής έν Άτάχτ. τομ. 2, 

σελ. α2^ λέγεται χαΐ γάδος. Σημαίνει δέ έν τη συνήθεια 

αγγείων τι ςόλινον, δι* ου άντλουσιν ύδωρ ίχ των φρεάτων. 

ΚαΙ 5 μεν Κοραής έν Άτάχτ. τομ. 2, σελ. 1 62 συσχετίζει 

μόνον τ&ν χάβον με τίιν σίχλαν* αυτή δμως είναι άγγεΐον τϊίς 

αΟτής μέν χρήσεως, άλλα χάλχινον. δέ Βυζάντιος γράφει 

(V τω λεζιχφ, α χάδδος, είδος μέτρου δια τα γεννήματα, τ& 

τέταρτον του χουβελιοΟ »' άν που 6 χάβος ^ χάδος είναι χαΐ 

μέτρον γβννημάτων, έγώ αγνοώ. { ). 



(*} Σν){*. Έκ των τριών του ονόμοιτο; γρίφων, προι^θουσων έχ της 
2ιοκρ^ρου «ιροφορδς, αρχαιότερα φκίνιται ή γραφή χ οίβο(, ^πανιω- 
σ« Μα) τταρ" Ηουχί(^* « χάβο;, μέτρον σιτικών, χοινιιιαΐον, ο! ίέ σπα- 
ρίδ*» >• Ώνομάσθη δί χάβθ( έχ του σχ^μιατος, ώ; τ^ πβρ' ήμιν 
μέτρον, τ6 χοιλόν* χαι ιΐναι ή «υτ:^ λ^ζ(ς μέ ι^ν της λατινικής 6&να». 
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νομα τούτο μοναΧιχόν. Τ& παράΧοξον δτι καΐ ή άρχα(χ Ιχει 
τοιαύτα έπίθεπα, οίον τά, ^ΛΐκρΟΛθ[Λψος, μικρογλάφυρος, ρ- 
κροφιλ6τΐ|Λος, (Λεγαλάλκος, ρ.εγαλ6ΐΑΐκρος (= δ έπΙ μικροϊς % 
έν [ΑίκροΧς ?ι αεγάλοις τοιούτος). ΚαΙ χαθώς είναι τα τνίς συν- 
τ,θείας γλυκόζυνος, γλυκόπικρος είναι καΐ τα τν^ς αρχαίας 
γλυκόπικρος, γλυκόστρυφνος. 



θ. 



ΘΑΛΑΣΣΑ. Εν τη των ναυτικών γλώσση θάλασσα λέγον- 
ται τροπικώς τα κύριατα, ώς καΐ έν τη αρχαία ίλληνικη, δπου 
μάλιστα το ^νομα συνάπτεται και μετά τίνος επιθέτου θά' 
^ασσα τραχεία^ χουη θάΛασσα^ Πολυ^. 5νομ. 1,108. Ε% 
τούτου γίνονται πολλαΐ εκφράσεις π. χ. « Ιχει θάλασσαν »- 
« κάμνει θάλασσαν »=κύματα- « έπεσε ί θάλασσ» », καθώς 
λέγουσιν ϊπεσεν δ ά.'εμος=έπαυσε. Τούτο καΐ ποιητικώτερον 
Ιτι λέγεται, « κοιμάται ί θάλασσα »' κατά ταύτην την ση- 
μβσίαν λέγεται καΐ συνθέτως χουψοθάΑασσα^ όπερ ί Πολυ- 
οεύκης είπεν, ονομ. 1,109, χωψόιτ κϋμα. Επειτα μερικώτι• 
ρον λέγεται τ6 θαΛάσσ^ο^ νόωρ^ π. χ. « ήπια πολλη(ν θά- 
λασσαν » — « τώρα ζερνα τη θάλασσα, που ήπιε »* ομοί- 
ως είπε και δ Ομηρος εν όί. Ε, 455, 

ω5εε ^έ χρόα πάντα, θάλασσα Χέ κηκιε πολλή 
αν στόμα τε ^Τνά; θ 

ΘΡΑΥΛΛ0(Ν, (θραύω), θραύαλον λέγεται τί) εκ της θραύ- 
σεως τμήμα, μέρος, κομμάτιον* φρ. « το έσπασε καΐ τί> Ικα- 
με θραύαλκ »== /.ομμάτια. Επειτα πάν έν γένει τμήμα, τε- 
μάχιον, όθεν ή φράσις « £ν θραύαλο ψωμί »==τεμάχιον άρ- 
του* εκ τούτου γίνεται και ^ήμα ^ραί;αΛά^ω= κόπτω εις 
θ^αύαλα. 

ΘΡΑΨΑΛΟΣ. Ουτο) λέγεται έν τη συνηθεία εΐ^ός τι καλα- 
μαρίου, τευθίδος. Έκ της περ:γραφ*/ΐς, %μ έχει δ Αριστοτέ- 
λης του γένου; των τευθίί^οίν έν τη περί τα ζώχ ιστορία: 4, 
•ελ. 82, 25 καΐ εξής, φαίνεται αναμφιβόλως δτι θρίψχλος 
ι^ΐναι δ ύπ' »υτοΟ ονομαζόμενος τευθος' « των δε τευθίδων 
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οι τ&υθοι καλού{χενοι ίτρί πολύ μείζους' γίγνονται γά^ χβΐ 
7:έντβ πήχεων το μ,έγεθος .... ϊστι δε το γένος ολίγον τών 
τεύθων' διαφέρουσι δέ τω σχημ,ατι των τευθίΧων οι τευθοι* 
πλατύτερον γάρ έστι τδ βζύ των τεύθων, ϊτι Χε τ?> χύκλ(^ 
πτερύγιον περί άπχν ΙατΙ τ6 κύτος* τη δέ τευΟίδι ελλείπει" 
εστί δε πελάγιον, ώςπερ χαΐ ή τευθίς ». 



κ 



ΚΑΒΑΛΛΟΣ. Έν τοις σχολείοις πολλάχις 6 διδάσκαλος 
θέλων να τι^ιωρήσγ) άτακτησαντά τίνα μαθητην προστάζει 
άλλον νά τ6ν λάβγ) έπΙ των νώτων του. Τούτου γενομένου, 2 
διδάσχαλο; τότε πλησσει αέ λεπτην τίνα μ,άστιγα έπΙ των ο- 
πισθίων τόν ούτω; άνεχό[Αενον επΙ των νώτων του άλλου πρ6ς 
σωφρονισ{Λ(5ν. τιριωρία αυτγ) ίνομάζεται κα6ά^^οζ^ εχ του 
οίχην ιπΐϊου άνέχοντος του ενός έπι των νώτων του τόν άλ- 
λον. Το ίνο[λα είναι ταυτόν τφ της αρχαίας χα6άΛΛη<,=Λτζ' 
«ος χαΐ λατινιστί €3ΐ)&ΙΙύ9, δθεν τί» {ταλικον οανβΙΙο. Πα- 
ρόμοια ποιντϊ υπτίρχε και εις τα άρχαϊα ^ωρ[.α>>.ά σχολεία δνο- 
ρ,αζοριένη Αη^αίΙΙα παΐ τ/ις δποία; τοιχογράφη[Λα ευρέθια ίν 
ύραχλείοί• ϊδ. Άρχ. Λεζ. ΚίεΙι ρ. 34. 

ΚΑΒΟΣ, ό κάβος είναι τί> άρχαιον ίνορ,α χάόο^. Εν Κυθι/ί- 
ροις ώς καΐ έν Χίω, ως λέγει ο Κοραής έν Ατάκτ. το{^ι. 2, 
σελ. 412, λέγεται καΐ γάδος. 2τ,(Ααίνει δέ έν τη συνήθεια 
άγγείόν τι ζύλινον, δι' ου άντλουσιν ύδωρ έκ των φρεάτων. 
ΚαΙ 6 [λέν Κοραής έν Άτάκτ• τορ.. 2, σελ. 1 62 συσχετίζει 
μόνον τ6ν κάβον [ΐ,έ την σίκλαν' αυτή δμ.ως είναι αγγείο ν τής 
αυτής μέν χρήσεως, άλλα χάλκινον. δέ Βυζάντιος γράφει 
ίν τω λεζικω, α κάδδος, είδος μέτρου διά τα γεννήματα, τ& 
τέταρτον του κουβελιου »* άν που 6 κάβο; ^ κάδος είναι καΐ 
μέτρον γεννημάτων, έγώ αγνοώ. (*). 



(*} Σημ. Έκ των τριών του δνόμοιτο; γρίφων, προι^θουσων Ικ της 
2ιαφ6ρου ιιροφορδς, αρχαιότερα φκίνιτακ ή γραφή χ οίβθ(, ^ιτανιω- 
σ« κα) καρ'" Ηουχ^ίϋΐ' « χάβο;, μέτρον σιτικόν, χοινιχαΐον, οΐ ίέ σπυ- 
ρ(διι ». 'Ονομάσθη δί χ άβθ( έχ του σχ^μιανο<, ώ( τ^ πβρ' ήμιν 
μίνρον, το χοιλόν* χαι ιΐναι ή «υτ:^ λίζις μέ ι^ν της λατινικής 6&να». 
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ΚΑΝΝΗΑΡΟΝ. ΟυΧέτερον ίπίθετον, σ7ϊ(Ααϊνον τί) λει^τίν 
χαι αδύνατον* αποδίδεται συχνά ώς σχωπτιχδν έπίθετον εις 
λεπτά; και ασθενικά; γυναίκας η κόρας* φρ. « ώ το καννηα- 
ρόν, που θέλει καΐ αυττ, νά έμβαίντ) ρ,έ της γυναίκαις » . Η 
λέζις παράγεται προφανώς παρά τί) xά^^α = ^ίοί^ος' λέγε- 
ται δε Μ ανθρώπων κατά [Λεταφοράν δια το ασθενές και εύ* 
λύγιστον, ώς είναι τζ ψίαθος. 

ΚΑΡΑΒΙΩΤΗ2. Λ λέξις αυτή στ(Λ8ΐουται ρ.έν εν τω λεζι- 
κφ του Βυζαντίου με την έξηγησιν ναύτης (γαυβάτης)^ άλ- 
λα τό ναύτης είναι γενικώτερον και άποδοτέον μάλλον ώς ερ- 
μήνευαν του έτερου ονόματος της συνήθειας, του θαλασσινός" 
καραβιώτης δε ιδίοι είναι ο των μεγάλων πλοίων, των καρα- 
βιών, ναύτης. Τί) ίνομα καραβιώτης εΤναι ταύτον τω χαρά- 
ΰίτηζ^ δπερ ευρον άναγεγραμμένον εν τη του ΒβΓπατίΙ €γ3ι- 
8βΓ πραγματεία άβ νβΙβΓϋΐη Γβ ηαν^Ιί ρ. 53, § 59, και £ρ- 
μηνευόμενον ώδε' « κάραβος ηδνίδ 5εαρΙια €8ΐ, υηίΐβ βΐ χα- 
ραβίτης ίδ ηαυία ςαί ίη βεαρίια νι^ίΐαΐ ». Ζητΐσα; δέ αυ- 
τήν την λέξιν καραβίτης έν τω του Ρ&8δθ^ λεζικώ, δέν ευρον 
αυτήν άναγεγραμμένην. 

ΚΑΡΑΦΛ02. Ούτω λέγεται έν Κυθηροις τη νΊτ,σω δ φαλα- 
κρός. Η μετάθεσις τών συλλαβών έν τη εκφράσει ταύττ, τοΟ 
ένόματος παρέχει τζμιν σαφεστέραν την τής λέζεως ίτυμο- 
λογίαν παρά το κάρα και ψΑάω, 

ΚΑΡΠΟΣ. Σημειοϋται ενταύθα διά την μερικην αυτοΟ 
σημασίαν, καθ* ^ν δεν εΤναι άναγεγραμμένον υπο Β. καΐ 
Κ. Σημαίνει δε τί) ίνομα ίδια τί)ν σίτον και τί)ν κριθην' φρ. 
« εφέτος δεν έκάμαμεν καρπόν »=:ουτε σιτον ου-'.ε κριθήν. 
ΚαΙ εν τη άρχαίοί εΤχε τοιαύτην σημασίαν* Ησύχιος « καρ- 
πός, (τί) άρθρον της χειρός), και δ σ*ϊτος »* και τί) λατινικών 
ίνομα ίΓαιηβηΙηΐη είναι της αυτής ρίζης, έζ ης και τ6 ίΓα- 
οΐϋδ = καρπός. 

ΚΑΤΑΒΑΘΡΑΚΑΣ. Προφέρεται και καταβάρθακας' άρσε- 
νικώς, δ καταβάθρακας. Ούτω λέγεται τί) εις βάθος χωρούν 
μέρος της γης. Η λέζις χαταβάθραχας παρεσχηματίσθη έκ του 
βόθρος γενόμενον βάθρα έκ τ5ΐς τροπής του ο εις α, ώς καΐ 
εις τάς λέγεις δμφαλ&ς, αφαλός, ορφανός, αρφανός, και διά 
τ?1ς προσλήψεως της κατα^^ηξεως χας^ ήτις και εις άλλα της 
συνν^θείας ένόματα προσελ'^όφθη, οΐον, άνδράλικας, παρά τί)άν' 
δηρον, μέλα^^κας, παρά -ϊο μέλας. '£ν δε τοις δημοτικούς ά• 
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«{ΐ.««ιν άΐΡβντ^ χ«1 τ& 2νομα καταβόθρα* Ρορ. ΟβΓΟί• Ραβ• 
βον σελ. 34, Χι. 

έσβίΐς ιη>υλιά τ^^ς Λιάχουρας χι* άηδένια του Σαλώνου 
χαΐ <Γυ πετρίτη γλήγορα «ου π^ς σταίς χαταβόθραις• 

ΚΑΤΑΒΟΩ. Τ2^ ^?.μα τοΐίτο χαί?;ερ ουνχθέστατον έν ^ 
Ηοινί^ 6|αλ(α, δμως δεν έσημειώθη ούτε ύπο του Κορατί ούτε 
υπλ του Βυζαντίου έν τφ λεξιχφ. Σ7)|Λαίνει δέ τ6 χαταβοώ 
φωνάζω εναντίον τινός' φρ. α δλος 5 χόσμος χαταβο^ εναν- 
τίον του », δπερ λέγεται χαΐ « πολλή χαταβοη γίνεται ε- 
ναντίον του ». Τό τε ^ϋμα χαΐ τ6 2νομα ευρηνται παρά Θου- 
χυδίδι;) χατά ττ)ν αύτην σηρ.ασίαν 1)67, « παρεχάλουν τε ευ-* 
Ους ες την Ααχεδαί(^ονα τους ζυμιχάχους χαΐ χαη6ό(»>ν έΑθότ" 
τίζ χωγ *ΑβηγαΙωτ^ 8τι σπονΧάς τε λελυχότες εΤεν χαΐ άΧι- 
χοΐεν την Πελοπόννηβον »* χαι 1,73, α α!9θέ[ΐ«νοι δε χαταβο- 
ην ο&χ έλίγην ουσαν ημών παρήλθομεν » . 

ΚΑΤΑΜΟΤΧΑΙ. ( ρχλός ), δ εστί χαταμόχλιον* χαι λέ- 
γεται ούτω χοΤλδν τι ξυλάριον, ως είναι τδ ξύλον εις δ εισέρ- 
χεται { ^ίζα του χαταρτίου των πλοίων, εις δ αρμόζεται η 
χάτω σιδηρά ^ίζα τ^ς ανέμης τών μύλων, ή σημασία αυτή 
τϋς λέξεως είναι χυριολεχτιχιά) μέ την διαφοράν δτι έν τ^ ίρ- 
χαίο: τδ τοΟ μοχλοΟ υποστιηριγμα ( χαΐ ώς μοχλός θεωρείται 
1$ Ί%ς ανέμης σιδηρ& ^ίζα ή στηριζομένη έπΙ τοΟ χαταμου* 
χλίου) λέγεται ύπομδχλιον. 

Κ.ΑΤΑΦΤΠ(0Ν. Οί χάτοιχοι τίς μιχρας ντδσου Λλιάρου έ- 
νομάζουσι τδ έχει ευρισχδμενον περίφημον σπι^λαιον χαταψύ^ 
γΐφ Τδ σπηλαιον τοΟτο έγένετο γνωστδν ε!ς τους ευρωπαί- 
ους χατά τδ 4 673 δια του ένΚωνσταντινουπδλει γάλλου πρέ* 
σβεω; του βασιλέως Λουδοβίκου δεχάτου τετάρτου άβ Νοίο- 
Ιβΐ, δστι; διαμείνας έν αύτφ μετά της συνοδίας του τίιν νύ- 
χτα τών Χριστουγέννων, έτέλεσεν Ιεράν λειτουργίαν έπΙ αυ- 
τοσχεδίου έχ σταλαχτιτών βωμοΟ, γράψας έπ' αύτου την έξης 
έπιγραφήν λατινιστί' 

Ηίο ίρ86 £1ΐΓί5ΐΐ15 βάβγίΐ, 

63α8 ηβίαΐί θίβ ιηβθία ηοείβ εβΙβΙΐΓ&Ιο. 

Μοειχχπι. 

!δε ί. ίαοΓΟίχ ιΐββ ^6 Ια ΟΓέΰβ ρ. 470. Η ονομασία χα- 
ταφύγιον εδόθη υπδ τών εγχωρίων εις τδ σπηλαιον έχ της 

προστασίας, ην παρεϊχεν αύτοΐς ώς καταφυγή κατά τάς έπι- 
δρ(^μάς τών ίίαρΛχηνών καΐ άλλων πειρατών κατά τον μεσαί- 

5. 
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ωνα. Διτ,γοΐ^νται μάλιστα οι έγχώριοί καΐ (λΟθίν τίνα ίτρλς 
τοΟτο ιτρόσφορον. Πλησίον του σπηλαίου υτίάρχίΐ ίκκλησίίι- 
6ν τι τοΟ αγίου Ιωάννου του θεολόγου, τοΟ 5ποίου την έορ- 
την τελοΰσι την έγδίην τοϋ μηνδς Μα(ου. Οτε ιτοτέ Λατα 
την Ιορτην ταότην ιτάντες της νήσου οι χάτοιχοι ήσαν συνη- 
βροισμένοι εις πανίγυριν, έπιφανέντων αίφνης ίρειρατών εκ της 
παραλίας, άναβαινόντων δε χαι άπειλούντων να xαxοποι16σωσ^ 
τοικ ανθρώπους, έχ θαύματος ήνεώχθη τότε πρώτον τδ βτό- 
μιον τοΟ σττηλαίου, εις 8 χαταφυγόντες έσ«^ησαν. •— Βθ8β 
έν τδ Ββΐδβη Αΐιί ϋβη ξΓίθεΙιίδοΙιβη 4η56ΐη έν τ^^ 48η έπι* 
στολίΐ, σελ. 66, λέγει δτι κ«1 έπΙ τίς ντ^σου Αστυπάλαιας, ε- 
πί τίνος λόφου λείψανα άρ]^ίου τινδς φρουρίου έ7^ονο{^^άζοντα (, 
υπδ των εγχωρίων Καταφϋγι, 

ΚΑΡΑΒΟΑΑΣ (χάραβος). Ούτω λέγεται έν τ^ συνήθεις 
έιδός τι χερσαίου οστραχοδέρμου στρομβώ^υς, δμοίου δ^ 
πρ&ς τους χερσαίους χοχλίας, Ιλιχω^στέρου όμως χαι μέγα- 
λειτέρου. Το έίστραχον αύτοΟ εΐναι λεπτότερον χαΐ χιτρινωπόν^ 
έχον ελικοειδείς μελαίνας γραμμάς. Τ&ν χειμέ^να προεχβάλ* 
λει πρδς τα ίξω την χεφαλην, ήτις προς μέν τά πλάγια ίχει, 
ώς χαΐ οι χοχλίαι, δύο μιχρά χεράτια, αποσυρόμενα προς τά 
2νδον αμα έγγιχθ&σ&, χάτωθεν δε έχει. σαρχώδη γλωσσίδα, δι*^ 
^ς προσκολλάται έπΙ του εδάφους 9) άλλαχοΟ. Εκπέμπει δ^ 
βιαλώδη άφρί>ν χίτρινον, δστις πηγνύμενος αποτελεί επιστέ- 
γασμα τι, &σπερ ή ζηρα μύξα. Τ^ θέρος ευρητα» είς τάς ^ίζας 
των θυμαρίων χαΐ αλλων^ φρυγάνων, ένφ τ2>ν χειμ£>νχ προσ* 
ερπύζει ώς καΐ οΐ χοχλιαι* ΚαΙ τ6 γνωστόν τοις πασίν £νθος^ 
ό χαρά^ο^οζ^ έπωνομάσβη ίνεκα τ9ΐς πρ&ς τ& οστρακόδερμοι 
τούτο ίμοιότητός του. 

ΚΕΑΑΔΟ, βπερ και χηλαδω, κηλαϊδώ %χ\ χελαδίζω λέγε* 
ται. Συνήθως λέγεται ίτΑ των πτηνών άντΙ του £δω, Αλλά καΐ 
έπΙ του άνεμου, δταν τι» πνεύμα, άκούηται μετά ποιοΟ τίνος 
ψόφου' βθεν μετά τίνα διακοττην αταν άρχίση να φυσ^ πάλιν 
δ άνεμος, λέγουσβν « άρχισε πάλιν νά κελαΐδ^ ». ΚαΙ εν τ^ 
άρχαί(^ γλώσστι λέγεται τ& κελαδεΐν επΙ τοΟ άνεμου, και διά 
τούτο παρ^όμ^ρω ο Ζέφυρος εν 'οδ. Β, 421 λέγεται χζΛάόίύΥ 
καΐ έν *1λ. Ψ, 208 χ6Λα06ΐΥΟ<:. 

ΚΕΑΕΤΟΝ. Οϋδέτερον έπίθετον άποδιδόμενον εις τδν άρ- 
τον, οίον « τ2» ψωμί είναι κελετόν ». Είναι δέευχρηστον κατά 
ταύτη ν ".ην χρησιν εν Κυθιόροις τγ» νήσω* εν Πάρω δε δ τοιου- 
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.•Γος άρτΌς λέγεται σκ.ίηβόί-, νίτοι σχλτ,ρός' « τί> ψοψΐ εΐναι 
-σχληβόν », δπερ είναι το εναντίον του βλασερόν. Τ& έπίθετον 
κΒΑίτός είν,αι ταρτόν τω «τχελετές, δπερ ΐϊκράγετάι έχ τοΟ 
,οςέλλω* ξηραίνω. 

ΚΗΜΙΣΚΙ(ΟΝ. Ούτω λέγεται τλ (χικρον τυροβόλιον' Επει- 
τα χατά συνεκΧοχ^ίιν χη/ιίσΛΐ λέγεται και δ ^.ν τω τυροβολίω 
'^^ρδς 71 ή (χυζι^θρα. Τί) Όνο{λα κχμίσκι είναι προφανώς υτοχο- 
ριστιχος τύπος του χη/ίός^ δστις κατά τον Ησύχιον στ^Λαίνει 
πλεκτον άγγείον, ώς είναι χαΐ το τυροβόλιον' « χ'Γ«(λ6ς, πλε- 
χτον ά^^^γεΐον, εν €ο λαμ^άνουβι τάς πορφύρας* ϋστι οέ ο^χοιον 
ι{θ[Λω, και έν αυτω Ά δέλεαρ ». 

ΚΗΠΟΣ. Γνω<ιτέν είναι δτι ί συντΑια αντικατέστησε τίϊν 
^έξςν κήπο; {/.έ τί περιβόλιον* ενταύθα όέ σΥΐ(Αειουται ή λέςις 
ώς ονομασία [λόνον τοποθεσίας. Έν τ^ πατρίΧι μου Πάρω τ•^ 
νήσω ύπάρχουσι ^ύο τοποθεσίαι ούτως έπονομαζόμεναι και δι- 
«κρινόμεναι δια των δύο τοπικών επιρρημάτων ίνω καΐ κάτω' 
δ άνω κήπος — δ κάτω κήπος. Άμφότεραι δε κείνται πρ?)ς 
το νοτιοδυτικδν τής νήσου και τής πύλε^ος μέρος* έν αδτοΛς 
ίπάρχει και να'έδιον τής Παναγίας επονομαζόμενο ν ή Πατα^ 
για τον ανω ?ι τοϋ χάτω χΊ^κου, ΚαΙ έν τή άρχαίοί Αττική 
υπήρχε τοποθεσία τις δνομαζομένη Κήπος, Ινβα υπήρχεν ά- 
γαλμα τής Αφροδίτης, έργον τοΟ περίφημου τεχνίτου Αλκα- 
μένους, έπικαλούμενον ^ Α(ρζοδίτι\ ?) βιτ χή^ΐοκ:^ ώς Παυσανίας 
1,19,2 λέγει* « ες δέ τδ χ6)ρ{ον,8 Κήπους δνομάζουσι, και τής 
Αφροδίτης τον ναον ουδείς λεγόμενος σφισινέστί λύγος* ου μην 
ουδέ ές την Άφροδίτην, ί τοΟ ναού πλησίον ϊστηκε. Ταύτης 
γαρ σχήμα μεν τετράγωνον κατά ταύτα καΐ τοΊ; £ρμαις, τ& 
δε επίγραμμα σημαίνει την ούρανίαν Αφροδίτην τών καλου- 
μένων Μοιρών είναι πρεσβυτάτην. Τί> δε άγαλμα τής Άφρο- 
Λ^της έν τοΙς κηποις Ιργον έστ•.ν Αλκαμένους, και τών Άθη- 
νησιν έν λύγοις θέας άζιον »• Αλλη τοποθεσία τής νιίίσου εί- 
ναι ί λεγορ,ένη ΜαρΜί^ μι•4ρά πεδιάς, δμώνυμος τοΟ έν τή 
Αττική περιφ'ίμου ΐνίαραθώνος. 

ΚΗΡ0Κ0Π02. Λέζις τής μελισσουργίας. Είναι δε δ κη-^ 
ροκύπος έργχλβίον σιδηρούν, επίμηκες, καμπύλον έλίγον προς 
τά άνω, δι οδ έζάγουσιν εκ τής κυψέλης τάς πήττας τών με- 
λισ<τών. "Ομοια κατά την σύνθεσιν είναι χαι τά βατοκύΛΌς^ 
ΐνροχόηοζ^ μίβοχόπος ( μέθυσθ€ ), χαζοχόπο*: %':\> 

Κ0ΘΡ1Α. Ούτω κατά πληθυντικών αριθμόν λέγονται έν 
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Κυθηροις τα ψιχί« του άρτου, ή παράγωγη του ίνόμ^τος 
κοβ^ία (Λοί είναι άγνωστος. 

Κ0ΙΑΙΑΡΦΑΝ02. Ούτω λέγεται εν ταϊς παραλ(αις πόλε- 
οι τ^ς Θράκης, ώς ποτέ τών φίλων, τις εΐπέ (αοι, δ ώρφανισ{Λέ- 
νος έχ πατρός παϊς, ένω £χό[ΐ.η ητον εν ττ^ χοιλία τίίς [χ.ητρ6ς 
αυτου, δ έστιν δ γεννηθείς {Λετά τί>ν θάνατον του πατρίς. Τ^ 
ονο[χα χοΛίάρφχνος είναι έχ τών ωραιότατων λέζεων τής συ- 
νήθειας. Ιδίαν επΙ τούτω λέζιν έχει μ<5νον η λατινιχί} γλώσ- 
σα το έπίθετον ρθ5ΐυΐΏϋ8, η Χέ αρχαία έλληνιχη δύναται να 
το άποδώσ^ δια τοΟ έψίγονος \ δψιγενίς, ούχι δε χαΐ υστερο- 
γενης. 

ΚΟΑΟΒΤΖΑΣΤΗΣ (χολοβυζάνω). Ούτω λέγεται πτηνόν 
τι (Λίχρόν, δττερ χαθιπτά(Αενον θηλάζει τάς αίγας καΐ τα πρό- 
βατα. Τπ6 τών αρχαίων ονομάζεται «ίγοθηλας' δ *Αριστο- 
'τέλης έν τ^ περί τα ζώα ιστορία λέγει τάδε περί αυτού 9, 
σελ. 274, δ καΐ έξης' « δ δε χαλού(Λενος αίγοθ^^λας Ιστι {λέν 
έρεινέζ, το δε (Λέγεθος χοττύφου μεν μιχρφ μείζων, χδχχυγος 
δ έλάττων. Τίχτει μεν ούν ώα δύο \ τρία Ά πλείστον, τ4 
δε ηθές έστι βλαχιχύς. Θηλάζει δέ τάς αίγας προσπετόμενος' 
δθεν χαΐ τούνομα ειληφε. Φασι δέ δταν θηλάστρ τδν μαστόν, 
άποσβέννυσθα! τε καΐ την αίγα άποτυφλουσθαι* έστι δέ ουκ 
έζυωπδς της :ίμέρας, άλλα της νυκτός βλέπει ^• 

ΚΟΝΔΤΑΟΧΟΡΤΟΝ. Το χ6ρτον τούτο φύεται έντ^ς τών 
λειβαδίων' μίνρν εκ της ^ίζης αναδίδει άνευ φύλλων λεπτό- 
τατον καυλον ώς βρουλον, εφ ο& διακρίνονται κατά ανάλογα 
ϊιαστίματα κόνδυλοι, οΐτινες έζαρθρούμενοι άποχωρίζουσιν 
ε{ς τόσα τεμάχια τ^ν χαυλόν, δσοι είναι χαΐοί κόνδυλοι αυτοί. 

Κ0ΡΑΚΑ2• ό Κοραής έν Άτάκτοις τομ. 2, σελ. 202 ση- 
μειώνει μέν τ^,ν λέζιν, δεν. αναγράφει δμο)ς και την φράσιν 
« να π^ίς στον κόρακα »* % « να σέ φάγη δ κόρακας », ήτις 
λέγεται και άλλαχου και Ιν τοις περί Ολυμπον χωρίοις. Ση- 
μαίνει δέ δ,τι καΐ ί παρά τοις άρχαίοις γνωστή φράσις « ες 
κόρακας ». 

ΚΟΡΚΑΑΙΖΩ. Τ^ ρήμα κορκαλίζω, δπερ και κροκαλίζω 
λέγεται, σημαίνει τδ ποιώ ηχόν τίνα «ρΛ, κρδκ ένφ μασσώ- 
ρβιί τι, χαΐ χυρίΰΐς ξηρούς καρπούς ^ δί7^>ρον \ άλλο τι παρό- 
μοιον. Μέ τδ \%ψΛ δέ τούτο γίνεται και ή έξης παροιμίοο, 

{ γρ7}ά πο(> κορκαλίζει τδ δοντάκι της θά τδ ευρτ), 
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λεγορ.έντ, έπι πχντ2^ς^ίναΰ(λ09τοιι, &ς κΤναι ίνάρ^λΟς-ον κις τονς 
γέροντοΕΓ να «ορχχλίζωσι* 

ΚΟΡΩΝΩ. Τδ ρτ,μα τούτο είναι ευχρητον εν ι% συντ,θεί(ϊΕ 
έτΗ τγίς οτμ,ααίΛς τοΟ φθάνειν εις τίϊν αχ(λην, εις τδν δπατον 
βαθαόν, είς τί> τέλος* Ιχει {ΐ,έλλοντα 3το^)ώ<τω, ίόριστον έ- 
χόρωσα' συχνότατα δε συνάπτεται ώς συνώνυ|Λθν μετά του κα- 
τά μεταφοράν λεγομένου άνάπτίΐ)^, στ,μαίνοντοί τίιν άρχτ«ν 
τίΐς αυζησ80)ς χαΐ άχμϋς, οίον Ανα^ε «Λ'^«(ί{)ωσί=χυξτ,σε *«1 
ϊφθασεν εις τον δπατον βαθμέν. Τίίν ίχφρασιν ταύτην πολλα- 
χου ίχουσα λεγομέντ,ν, υπάρχει ίέ και παρά τφ ποιτιτί) Χρι- 
στοττού/φ Ιν τινι τέί^ν βακχικών αυτοΟ ασμάτων^ 

αίς ^ουφουμεν τι) κρασάκι 

σ* ταίς άρχαΐς άπί> λιγάκι 

καΐ κινώντας βαθμτδόν, 

ας υψώνωμεν τη δόσι 

ώ; ν άνάψη νά κορώση 

εις το άπειρον σχεδόν. 
Του βήματος κορώνω (κορ-ό-ω ) ιί ρίζα σχμα(νει κυρίως τ λ 
χατά τ6 άκρον καμπύλον, έκ τούτου Ιπειτα απλώς τΐ έζέχον, 
τ& πέρας το άνώτατον. εντεύθεν γίνονται πολλά ονόματα εν 
τ^ άρχαί^ ελληνική γλώσσγι, φυλάττοντα κατά τδ ρ«£λλον καΐ 
ίττον αμφότερα; ταύτας τάς σημασίας, οίον χογύ>νη ( ούχΙ 
τδ πτχνύν, άλλα τ 6 άκρον του τόζου* καΐ τδ εν τη συντ.θεί^ 
κοράκι) χόραί:^ χο(ι(ύτΙζ" Ησύχιος « τί> τελευταΐον της οικο- 
δομής επίθεμα, άκρώρεια, τέλος »* xο(»ω^όξ,' Ησύχιος, « ορ- 
θόκερως ταύρος » xορω^ά' Η^υχ. « ύψτ,λά », κτλ. 

ΚΟΤΔΟΤΝΑΣ• δ έστι κώδων. Ούτω λέγεται τδ σύστημα 
των σχοινίοίν του ανεμόμυλου, άτινα έζ ένδς σημείου του ά- 
κρου άξονος καταφέρονται κωνοειδώς εί( τα πέρχτα τών κε- 
ραιών, όπου προσδένονται. Ταύτα δέ τά σχοινιά καθ' ίκαστον 
λέγονται έζάρτία ώς και τά του πλοίου. Το δε παχύ σχοινίον, 
.όπερ ώς κύκλος προσδέει τά άκρα τών κεραιών, λέγεται γνρο<. ^ 

ΚΟΤΚΚΟΤΡΑ. Το δνομα τούτο συνιίθως λέγεται εις τίν 
πληθυντικ&ν και είναι στερε&ν Ιπίθετον τών σύχο>ν α κούκ- 
κούρα σύκα » ήτοι σκληρά, ζηρά. Τά σύκα δηλον οτι ΐνα μί) 
9κο)ληκιάσ6>σι, τά φουρνίζουσι, καΐ ταύτα όταν γείνωσι πολύ 
σκληρά λέγονται χηνχχουρα. Το επίθετον τοΟτο υπάρχει καΐ 
παρ Λθηναίω ώς επίθετον τών ίσχάδων και τών καρύων, εν 
τΐ3 περιστάσει καθ -ί^ν ισχάδες και κάρυα προσεφέροντο εν ει- 
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4*1 θϋσίβς, 14, σελ. 645, Ι>• « Σϋαός εν ^έυτέρω Δηλιά^ος 
εν τ^ της Εχάτης, φτ,^ί, νησφ τη ϊρι^ βύουσι Δηλιοι τους βα- 
υυνίας καλουμένου; ( ϊττι ^έ Ιφθον πύρινον σταΧς σύνμέλιτι) 
•καΙ τά χαλουριενα χόκχωρα, ^^Χ*ζ **^ κάρυα τρία ». Ενθα 
το ίσχάς και κάρυ« τρία είναι έπεζι^γη^ς του κόκκωρα* άστε 
το κέκκωρα οεν είναι είδος πλακούντας, ώς έρ[ΐ.ηνεύεται εν τφ 
ΐη(ΐ6Χ ΓβΓαΐη τίς στερεοτύπου εκδόσεως του Αθηνχιου δπ6 

ΜβιηβΙ(β ρ. 328* « εοοοαΓα, ρΙβοβοΙβΓααι ςβηαβ », άλλ' 
είναι έπίθετον τ51ς {σχάδος καί των καρύων, ίτινα ώρισρ,ένα 
ζίς προσφοράν Ουσίας, επιλέγονται ρ.όνον κόκκωρα. Ελλείπει 
^έ ή λέξις 6λως και έκ τδν λεζικών τ91ς αρχαίας γλώσσης, ήτις 
προσθετέα ώδε* κόκκωρα, πεφωγ^χένα, σκληρά, ότι δε και οι 
αρχαίοι έφούρνιζον τά σύκα, ώς καΐ ιξμείς, μαρτυρεΐται πάλιν 
τοΰτο υπ^ του αυτού Αθηναίου < 4, σελ. 653* « δτι δε καΐ 
^εφωγ^λένας ίσχάδας ίίσθιον, Φερεκράτης δείκνυσιν εν Κοριαν• 
νοϊ λέγων ούτως, 

άλλ' ίσχάδαςροι πρόελε τών πεφωγ(^ένων ». 

ΚΡΑ. Φωνή άποδιδοΐλένη έν τη συνηβεί(?ί εις τους κ(!ρακας 
χαΐ κορώνας* λέγεται δε καΐ έπΙ ανθρώπων, μάλιστα εν τ^ 
φράσει « κάμνω κρά », δ έστι, φωνάζω ώς 5 κέρχζ κρά, δταν 
ΐτεινών ζητ15 τροφήν. Εντεύθεν σημαίνει τί) στερούμαι, πεινώ. 
Εκ της φων^ίς δε κρά ( άρχ. χαρ καΐ καλ, κρα καΐ κλα) γίνε- 
ται και τ^ κράζω καΐ κατ επέκτασιν χρώζω^ ώ; καΐ τδ χ^ά' 
ζω καΐ κΑ&ζω. ή δε συνι^θεια αποδίδει εις την φο>νίϊν τοΟ 
κόρακος καΐτ^ς κορώνης τδ κράζω, ένω ή αρχαία ΙπΙ τοιαύ• 
της χρείας είχε τδ κρώζω, τιθεμένη τδ κράζω έπΙ τών άνθρώ- 
ΐτων. Σημειωτέον είναι δτι έκ τϋς αύτϋ; ^ίζης (κρα, καρ, κορ) 
είναι και τά ονόματα τών πτηνών κόραξ, κορώνη, και τδ γερ- 
|Αανικδν Κπ^Ιΐβ, τιρβ. Κουρτίου ΟΓαηιΙϊϋ^^ (ΙβΓ ΟπίίοΙιι- 
βΰΐιβη ΕίνηιοΙο^ίβ μέρος πρώτον σελ. 4 44. 

ΚΡΑΤΟΤΝΑ. Ούτω λέγεται τδ κατασκευαζόμενον έκ φλα- 
^ σκίου άγγείον, όπερ χρησιμεύει 'ττρδς έκκένωσιν οίνου άπδ ένδς 
εις άλλο δοχεϊον. ή κρατούνα λέγεται και κρατούνι(ον ούδε- 
τέρως. ΕπΙ του μέθυσου ανθρώπου λέγεται δτι πίνει τδ κρασί 
μέ τίιν κρατούνα* έντεΟθεν τροπικώς λέγεται δ μέθυσος αυτδς 
κρατούνα, ώς καΐ παρά τοΐ; άρχαίοις δαύτδς έλέγετο χώνη, κα- 
^ς παραδίδεται καΐ περί άλλων και περί τίνος Διοτίμου Α- 
θηναίου ( Αθην. 40, σελ. 436, β), ή κρατούνα ίΐ τδ κρατού- 
νι(ον, πλίιν τίς μικρές παραλλαγής, είναι τδ άρχαιον ίνομα 



— 39 — , 

ΜραζάτίΟ^ι βπερ εΐνχι κΤ^ος ποτηρίου χατά αον Αθήναιον II, 
<τ8λ. 4^79, Ι)• « Κρχτάνιον. μτ^ποτε τ6 νυν 3ςαλού[χ.ενον κρί-, 
νειον ί)ςπω{Αα ούτως ών6{^Ε.α^ον ο( άρχχίοι. Πολέ(Λων γουν % 
βστ^ς έστΙν 6 ποιήσας τ2»ν έπιγρα9<ί{Λενον £λλαδικ6ν, περί το& 
έν όΧΜ^ΐ'κί^ λέγων Μετβιποντίνων ναού γράφει χαι ταϋτχ 
« ναδς Μεταποντίνων, έν ς!> φΐάλαι άργυρχΐ έχατόν τριάχοντα 
δύο, ο^νοχόαι άργυραΐ δύο, άποθυστάνιον άργυρουν, φΐάλαι 
τρβΐς έπ(χρυ<ιοι. ναός Βυζαντιων, έν φ τρίτων χυπαρ(σσινος 
£χων χρατάνιον άργυροΟν, σειρην αργυρά, χχρχ^άσια δύο άργυ- 
ρε, χύλιζ άργ\»ρ&, οινοχόη χρυσ^, χέρατα δύο. έν δε τω να^> 
τ^ΐς Ηρας τφ παλαίω φΐάλαι άργυραΐ τριάκοντα, χρατάνια 
£ργυρα δύο, χύτρος άργυροΟς, άττοθυστάνιον χρυσουν, χρατη^ 
χρυσοΟς, Κυρηναίων ανάθημα, βατιάχ&ον άργυροΟν ». Τ6 χρα- 
τάνιον έδώ λέγεται 5τι ητο χατεσχευαβμένον έζ αργύρου, τλ 
δέ σχ%μα αυτοΟ μένει £γνωστον. 

ΚΡΑΤΩ ΤΟΝ ΔΡΟΜΟΝ ΜΟΤ. ή φράσις αυτή δεν ση- 
μειουται έν τοΙς του Κοοαϋ Ατάχτοις τομ. 2, οελ. 210 χαΐ 
τομ. 4, σελ. 256. Είναι οέ ναυτιχη φράσις λεγομένη έπΙ του* 
ΐΰλοίου διευθυνομένου χατ' ευθείαν ίτά του φημείοι» έχείνου, ό- 
περ αμα άναχθέν εθετο ώς σχοτςόν. Λέγεται χαΐ απλώς χρα*^ 
τώ' « χαλά έως τώρα χρ^ατεΙ (τ6ν δρόμον του) τό πλοιον »,— 
« έχράτησεν £ως τ& μεσημέρι χαι υστέρα έπύδισε ». Αέγετοα 
χαΐ ένεργητιχώς, « τ& χρατει χαλά τ6 πλοΧον »* δ χυβερνή* 
της δηλον 5τι τ{> διευθύνει χαλώς είς τό ώρισμένον σημειον». 
Κατά την δευτέραν ϊχφρασιν τίθεται έν τΐ^ άρχαί^ γλώσσγι 
τό ίχω^ ως παρ* Ομηρ€^ έν Οδ. Γ, 182 

αύτάρ ίγωγε ΠύΛοτδ^ έχον ουδέ ι«>τ* εσβη 

ουρος, έτ^εΐ δη πρώτα θε&ς προέηχεν ά^ναι. 
ή δέ λατινιχη γλώσσα ίχει δμοίαν προς τίιν πρώτην εχφρασιν ώς 
παρά Καίσαρι Α. Ι»οΙΙ. (ΓβΙΙ. 4,26* « Νθ5ΐπ, δίωυΐ ίο αή- 
^ο οοη5ΐϋ6ΓαηΙ βαίβ οαιοίΐιΐδ €ρη56οα(ί& ίη 1ιο5ΐ68 ίω- 
ρβΐύζη ί(ΐ06ΓυηΙ α((}α6 βοβ ίο ίο§βηι άθθβΓουΙ, ηβςυβ 
ίοο^ίυβ ρΓ086ςαί ροΙαβΓοοΙ, <]αθ(1 βςυίΐββ οοΓδαιη Ιβ- 
η 6Γ6 β1<ιΐ]6 ίθ5αΐΑαι οαρβΓβ οοο ροΙυβΓοοΙ »' χαΐ 4,28* 
ΟοΦ οαιη αρΓορίοςαβΓβοΙ ΒΓίΙαοι» β1 6Ζ εα§1η8 νίθβ- 
ΓβοΙοΓ, ΙβοΙα Ιβοιρβ^Ια» 8α1>ί(ο οοογ(3 68ΐ, ηΐ ουΙΙα βα- 
ΓΟΟΙ εαΓβύπι ΙβοβΓβ ρο5$6ΐ 9* ίνθα 6 Ργ. Κγ»06Γ 
ορθώς ερμηνεύει, « εοΓδ ΙιαΠοο^ <1ί6 Ρ&ΙιγΙ ίο 46Γ Ι»6ςοοθ6' 
1160 ΚίοΙιΙαος ίοοβίιαίΐβη ». 
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ΚΡόΚΛΛΑ• Αέγβται χαΐ χατά [ΐετάθέΦΐν χορχάΐα. Ούτω 
λέγονται ίν τ5) (τυντ.θέία αί χκιλαΐ τών χαρχ(νων, ο έστιν οΕ μ£- 
γαλείτεροι πόδες οι ϊχοντες χτ,λάς χαΐ άποχλίνοντε; είς τ6 
ΙνΧόν πρί>ς το χύτος τοΟ ζώου. Τοιαύτας δε (Λεγάλας χορχά- 
λας ίχει { λεγο^λένγ) χαβουρομάννα, ή 6^6 τών αρχαίων //α^α 
χαλουμένΐί)* έλαβε & τίιν τοιαότην βνο^ίασίαν ή χ^λί) του 
χαρχ(νου δια το τραχύ χαΐ λιθώδε;* χαΐ παρ' Ησυχίω ή λέ- 
ζις εύρισχομένη εις τ^ν π^3ΐ|θ6ντιχ6ν άριθ[Α6ν έρ(λΐηνεύεται' 
« χροχάλαι, ψ^φ^ι, άχτριί^ 

ΚΡΟΚΚΟΚΤΛΛ. Λέγεται χαΐ χορχκοχύΛα^ είναι δέ ιξ χροχ- 
χοχύλα [Λίχρ^ν λίθινον σψαιρίδιον, δπερ παίζουσιν οι παίδες ώ- 
θοΟντες (λέ τ&ν βνυχα του άντίχειρος έπαχου(ΐ.βουντος πρώτον 
επΙ του αχρου τοΟ λιχάνου, είτα δέ προς τα εζα> (ΐ.έ δύνα[ΐ.ιν 
έπΙ τοΟ σφαιριδίου έχτινασαομένου• Τ2> ίνομα είναι σόνθετον 
πάρα το χρ6χχη-χυλώ* τ6 δε χρόχχη άπαντ^ χυρίως έν τ^ 
^ρχαί^ είς τδν πληθυντιχί^ν άριθρ^ον έρμηνευό^ιενον δπ& του 
ήσυχίου* « χρόχχαι, παραθαλάσσιοι ψήφοι ». 

ΚΓΑ1ΘΡ02. Ούτω λέγεται είδος τι παιγνίου, έν ^ τίθε- 
ται πλάξ τις μιχρά λιθί*/η πλαγίως, χαΐ έχ τ-^ς οποίας οι 
παίζοντες τ& παίγνιον τούτο παίδες χυλίουσι χουχχουνάρια 
^ αμύγδαλα ί) λεπτοχάρυα* έξαχολουθουσι δε οί παίζοντες 
να χυλίωσιν έχ τ^ς πλαχός, ίως ου £ βύλος ένος τών παι- 
ζόντων χτυπιάση ίνα έχ τών έχχυλισθέντων χαΐ χα[&αι %ειρ.έ- 
νων £λλων βόλων. επιτυχών λα[Λβάνει δλους τους τοιούτους 
βόλους. 

ΚΤΝΟΣΤΟΜΟΝ. (χυνδς-στό(Λα). Ούτω λέγεται έν τΐ^ συν- 
Υιθεί^ τ6 άνοιγ[χα είς Ιντασιν του άντίχειρος χαΐ τοΟ λιχα- 
νου λεγομένου δαχτύλου. Επειτα λέγεται χυνόστομον ιση 
εχτασις λαμβανομένη ως μέτρον ώς χαί ή σπιθαμή. Τ6 χυνό* 
στομον λέγεται 6π6 τών αρχαίων Λιχάζ^ ώς λέγει δ Πολυ- 
δεύκης έν ένομαστιχω 2, 1 58* « ει δε τ&ν μέγαν δάχτυλον 
τώ λιχανώ άντιτείνας, το μέτρον λιχάς ». 



1X1 ι «ΙΜί!*! 



λ. 

ΛΑΛΩ. Το λαλεΐν έσημειώθη και έν τοΊ; του Κοραή Ατά- 
κτοις τομ. 4, σελ. 277 χαθ' δλας σχεδόν τάς σημασίας του, 



Ιΐ^ϊΚΰθκ οί σ7ϊ[Χ8ΐουτ«ι διά τίνα ίδιωματιχην χρήσιν, καδ' ί|ν 
λέγεται ίιά τ%ς κλώσας. 8ταν εκκολάιττη τά ώά, δτε τά νε- 
όττια υποιτιππίζουσι* φρ. « η όρνιθα έλάλησε ». Ειτίστπς λέ* 
γεται καΐ έπΙ του τέττιγος, δταν άρχίζη το θέρος να τερετ(• 
ζη, ώς δεικνύει τ6 έςής ^ίστιχον, 

δ τσήντσικας έλάληοέ, 
μαύρη ^ώγα γΐάλκτε. 

ΑΐβΑΝΙ ΑΡΣΕΝΙϋΟΝ. Εί)?ονο(χά^εται οδτω ίιά το άχ^,μα* 
βχερ ϊχει' καΐ δ Ουιργίλιος έν επιλογών, 8,65, ϊχει ττ,ν αΰτην 
(κφρασιν ττρδς την τ^ς συνήθειας, πιαδειιΐιιιη Ιυβ, 

ν6Γΐ)6ΐι&8ςιΐ6 &(1οΐ6 ρίιι^υίβ βί ιηβδΟϋΙα ΙΟΓβ. 
ΙνΟά δ λν^ξοβΓ ^μειοΐ' « ιη3$€υΙυιη Ια$, ορίιιηηαι, $1^-^ 
ςοηίαβ αρρβίΐβΐυιη »* δ των αρχαίων δ^λον $τι σταγονίαζ 
Μδατωτός, 

ΑΙΓΩίΕΐ(^, άντΙ δλίγωσις. Η λέζις άί&αντ^ παρ* Εϋσταθ{(^, 
καΐ έν τη συνηθεί^ είναι τ6 εναντίον του γέμωσις* αμφότεροι 
6έ τά βν^ματα λεγόμενα ίΐΑ τ%ς σελι^νης, ^^6 μέν λίγωσίς ση- 
ρι,ΛΐΗί τίιν τ^ίς σελι^νης με(ωσιν, τ& δέ γέμωσίς την πλι&ρωσιν• 
λέγονται προσέτι και ουδετέρως ^^γος χαΐ γίμος εις τη^ 
φράσιν, « ς τ6 γέμος και ς τλ λίγος »' (και ουδετέρως λε* 
γόμενον τίι λίγος, Ισως γραΛτέον μ&λλον λίίγος έκ τθυ λτίγω.) 
^Ιι δέ γέμος^ παρά τ6 γέμω, άπαντ^ καΐ ίίαρ' Ησυχΐφ* « γέ• 
μος, γίμιφμα^ πλι&ρωρα ». έπΙ τϋς σελι^νης *ροάέτι λέγον* 
*αι καΐ τά δνόματα;^•άο'ίο χαΐ φέζις^ μάλιστα έν χ% Παροι- 
μιακή φρά^ι, < ι τΑ χάσι κο^Ι 'ς τη φέξι 9==:(τπάνΐώτατ0(, 8 
Ιστι κΛτά τίαίαν τίς σελήνης ίκλείψιν, δτε άφανιζομένη πά- 
λιν μετ* δλίγον άνλφαίνέταΐ. ΕνταΟθα Ο^μειώνω καΐ δοξα^ίαν 
Τινά τοΌ κοινού λάου, βτι τά πρ2»ς ζυλβίοίν (2ποκοιΐίτύμενά κα* 
^ά τ^ν τϋς φελι(νης γέμω<^ιν είναι εδσητίτίτερα, τά δέ κα-ίά 
Την λίγωΦιν είναι στερεώτερα. Την αδτην δοζασίαν άίίαντώ- 
μεν καΐ ΐίαρά τοΙς άρχαίοις• « εύσητϋτύτερα γοόν τά νύκτω^ 
Θυ6μενα τών {ερείων, καΙ των ξύλων τά ί^ρ2>ς τ2» ^ελ^νιον κο'- 
«Γτέμενα, καΐ τών κύερπών δέ οΐ πλείστοι πρί^ς τλ σελιίνιον πε- 
ΐΓα£νονται »• Αθην. 7, σελ, 276, θ β. , 

ΑΙΘΟΤΡΙΑ (λίθος), όνομΐ περίληιυτικ^ν τϋς ΦινηθεΙοζ 
ϋημ,αΐνον 9ωρ2>ν λίθων, κατά τ^ άνθρακιά* δμοια προς τουτο^ 
εΤνχι καΐ τά χαΛίχοΌζΐά=^^ϋί^}^^ χαλίκων, ^(;^οι;(>έ(1=^σωρ6ς 
ξύλων. 

ΑΟΤΩ. Κατά μετίχφοράν μεταχειρίζεται ή κοινή συνι/ΙΟεια 

6. 
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τ^ λούο» τινά ίντί του σιά λ6γων υβρίζω, χοιταΐφχύνά), ως χαί 
τ& στολίζω* « καλά σου τ?)ν Ιλουσε »' ί) « τόν έστόλισ» ί>^ 
ή αρχαία 1/3ΐ τ6 συνώνυμον τοΟ λούω ττλύνω' Πολυ3. ένομ^ 
7,38, « άφ οδ καΐ τλ λοκδορεΈν πλύνειν », χαΐ « πλυνόν μί 
ιΐοκίς > ι( χω|Αωδία φησίν, ^γουν εξονει^ιζ&ις χαΐ «αίσχύν&ις^ν 



Μ. 

ΜΑΓΓΑΝΪΤΗΣ. Μαγγανιτης λέγεται 6 ίκ της πιέσεως τών 
στεμφύλων μετά τί^ν πάτ^σιν αυτών εξερχόμενος οίνος* τλν 
οΐνον τούτον έπωνόμαζον οΐ άρχαϊοι τρυγηφάηον,11^\ο^. εν β*•. 
νομ. 7,151, « το δε εχ των στεμφύλων ιίιεσθέντων άπορρευ- 
σαν τρυγγιφάνιον ». 

ΜΑΓΕΙΡΕΤιΜα^ Σημειουται^ ενταύθα η λέξ^ς μαγείρευμα % 
ώς προφέρεται χ>οινώς μαγείρεμμα διά την ίδιωματιχην χρ%^ 
σιν, χαθ'^ν σημαίνει τα έίσπρια, οίον χυάμους, φασι^λους, έρε* 
βίνθους κλ. φρ. « εφέτος δεν εγειναν μαγειρέμματα ».. Ανατ 
λόγου ιδιωματικής χριόσεως είναι^ καΐ το παρά τοϊς αρχαίοι^ 
ί^οκ, και παρ* ήμιν και τοϊς άρχαίοις πάλιν 6^άγΐον^ άντΙ 
του ιχθύς* « είκότως πάντων των προσοψημάτων δψων κα- 
λουμένων, έζενίκησεν δ ίχθυς διά την έξαίρετον έδωδην μόνο^ 
ούτως καλεΐσθαι, διά τους έπιμανώς έσχηκότας πρ6ς ταύτην 
την έδ(οδην »• Αθηναίος 7, σελ. 276, β. 

ΜΑΖΑ. Ούτω λέγεται είδος χόρτον, ίπερ φύεται έντ&ς 
τών σπαρτών, και &[Αθΐάζεί πολι> μι τον πρ{» της άναδόσεως 
του στάχυος σϊτον. Είδος μάζης είναι καΐ το λεγόμενον. σι- 
ταρόχορτον, όπερ και α^τλ φύεται έντος των σπαρτών. . Α 
μάζα μόνον κατά την γνωστην σημασίαν αυτής ευρίσκεται έν 
τοϊς λε;»ιο1^ της αρχαίας• 

ΜΕΑΑΓΓΑΣ. Αρσενικών δ μέλαγγας" καΐ λέγεται|ούτως έν 
τη συνηθεί(?ί γή γλοιώδης καΐ ώς ζύμη συμπαγής, ώστε εώκά* 
λως μαλάσσεται έχει χρώμα μέλαν, χαΐ ϊσως εκ του χρώ- 
(λατος έγένετο τί> ίνομα μΙΛαγγας άντΙ μέλαγζ, όπερ να η- 
νας άλλος τύπος τοΟ μέλας, λαμβανομένου ώς ουσιαστικοί}^ 
αν δέν είναι σύνθετον ίνομα εκ ταΟ μέλας— γή. 

ΜΑΑΑ^ΟΥΝΛ. Ούτω λέγεται έν Πά^ί^ι ττι νήσω άγγείον 
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τι 1ηη^λ^γ(^(^νον ίχ βούρκων, ίντλς τοΟ 6κοίου θέτοντες τ^ν 
^Κηχωρισύέντα τοΌ μέλιτος χηρ^ν άποθλίβουσιν έττΐ πλέον. 
4!^ άρχοΑχώτβρος τύττος τοΟ βνέματος τούτου θα ητο μα^α^ 
^ώ^, τριτοχλίτως, ί| μαΑαθώνιιι^ πρωτοχλ(τως. ή λέζΐς (/.α- 
"λαθούνα ίϊναι τ?1ς αύτϊΐς ^(ζης με τί» άχρηστον θέμα //ά-ί- 
^ω (*) ?1 μαλάθω, δλλον τύπον τοΟ μαλάσσω, ως τ& ιταλά- 
6ω (παλάθη) ^ πλάθω (πλάθανον} του πλάσσω, ή παράγω* 
γι) αΰτη βεβαιοΟται περισσ6τερον χαΐ 2χ τ91ς περισωΟεΙσης πα* 
ρά τοϊς άρχαίοις γλωσσογράφονς ήσυχί6> χαΐ Πολυίεύχει ^έ- 
'ξεοίς μά^βη^ ήτις σημαίνει απαλών και μεμαλαγμένον κηρϊϊν 
χαΐ μάλιστα τέν έπΙ τής πινακίδος, έφ* ίς οί παλαιοί ίγρα- 
'φον' ΰσύχιος' « μάλθτ/ μεμαλαγμένος χιορός »* Πολυίεύ- 
χτς, δνομ. ίο, 58-9* « δ Χέ ένών τη πιναχίδι χγ,ρ^ς % μάΑθί\ 
\ μΑΛΘα, ήρόϊοτος μέν γχρ κηρί)ν ειρηκε, Κρατίνος Χε έν 
τί Πυτίν^ μάλθην Ιφτ), Αριστοφάνης δέ έν τώ ΓτορυτάΧηι 

την μάλθαν έχ τών γραμματίων '/ίσθιον », 
Περί τϋς μάλθης {δε χαΐ Κούρτιον έν τω περί ^λλ. έτυμολο* 
γίας μερ. πρώτον σελ. 892. Ωστε μαλαθούνα σημαίνει άγ- 
γεϊον του μαλασσομένου κηροΟ, ώς {ρίζει πολλάκις ή γλωσ- 
σ*χίϊ συν/,θε^α τοΟ να ίνομάζωνται τα έργαλεϊα έχ τ%ς νλης, 
ί^ν κατεργάζονται, 

ΜΑΣΤΙΧΑ ΤΟΤ ΑΓΚΑΘΙΟΤ. Ταύτην μασώνται αί γυναϊ- 
χες ως την μαστίχαν το5 σχίνου. Θεόφραστος έν τ?ι Φυτ. 
Ιστορ. 6, 4, 9, επονομάζει αυτήν ά,χανθικηκ μαστίχηκ « ή 
?ζίνη δε φύεται μεν ου πολλαχου, ριζόφυλλον δέ έστιν* άπα 
ίέ τής ^Ιζ'/ϊς (<.έσης δ σπερματικές άκανος έπιπέφυχεν ώσπερ 
[χίίλον ευ μάλα έπικεκρυμμένον υπ^ τών φύλλων* ούτος δέ 
έπΙ τοΟ άκρου φέρει το ^άκρυον ευστομον, ,χαΐ τοΟτί έστιν *η 
άχατβίχ^ μαστίχη », 

ΜΑΪΟΚ,ΤΝΑΡΑ, ίτοι δμματοκύναρα' άπαντα πάντοτε εις 
τί)ν πληθυντικών αριθμόν* λέγονται δε έν Πάρω ούτως αΐ βλε- 
φαρίδες καΐ τ?> ίνομα είναι σύνθετον παρά το όμμα και χό- 
ταςογ^ δπερ εγένετο ούδέτερον έν τ^ συνθέσει. Ησύχιος £ρ- 
(λΥΐνεύει* « κύναρος (άκανθα)* φυτόν τι* καΐ μηποτε ή κυνό- 
σβατος δια τ6 τραχύ και ακανθώδες ». ήνομάσθησαν δε αί 
βλεφαρίδες ουτο)ς έκ τίνος δμοιότητος, και δια τοΟτο πάλιν ή 
Συνήθεια γενιχώτερον λέγει τάς βλεφαρίδας άμματόχΛο,ία^ ο 



*■ 



^^^ Ιΐαρ* *Ηουχίοι ^μως υπάρχιι το 0&|*α μ « λ ό ΐιΙ• 
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2«τι χ>α)(α τών βφθαλριβν, απερ ώς εις τ^ς αίμββιάζ, χ^ιτ* 

«ΐ|λ(ύουσι ττρ^ς προφύλαζιν* ού^^ν δέ άτοπον ίχε« ή χατοι 
μεταφοράν ονομασία α3τη της ^νηθείοις, )ιέτκ, έ)(τ2>ς ιτολτ 
λών άλλων 6μο(ων, λέγει ιξ βυνι^θεια πάλιν ιαοΛ τα βλέφαρα 
αυτά όΐίματόφν^Λα^ χαθώς χαί ή αρχαία έχ τοΟ χάλυχος των 
δένδρων μετωνέ(Λε9|ν αύτ& χ(ί.^ι;χαΓ* β Ησύχιος* « χαλύ.** 
χων' τών έμ[/.ατοφύλλων », 

ΜΑΤΡΗ ΘΑΑΑ2ΣΑ. Γνωστόν τοΙς πασιν είναι δτι «ηΐΑε-* 
Ι^ον χοινώς ίνομάζουσι μαύρτ,ν θάλασσαν τον 5π& των αρχαίων 
&ζεινον χαΐ χατ εΟφΊθ{Αΐσ(Λον έπονομασθέντα Ευξεινον πόντον, 
%τις ένομ«σία έηΐ τέλους χαΐ έπεχράτι:σε. ΚαΙ ή αρχαία «αΙ 
η νεωτέρα 2πονο[;.αβ(α εδόθη εις ταύτην την θάλασσαν δια τί^ 
χινδυνώδες του εν αύτη πλου, δι δπερ πρ6ς αντίθεσιν την εζω 
του έλλησπόντου λέγουσι πάλιν ση^Λερον άσπρην θάλασσαν, 
ό Βυζάντιος Ιν τφ πίνηκι τών γεωγραφίχών ένομάτων, τφ 
προσηρτημένι^ εις τ 6 λεξικών της νεωτέρας έλληνιχής, εν τΐ^ 
λέξει Μ<ιύ^ι\ θάΑασσα λέγει τάδε* « Πόντος Εύξεινος, χμ 
%\ς επιτύμβιο ν τι ίπίγραμμα τοΰ Αντιπάτρου « ΜέΑα<: πό^'- 
το€ ». Τ^ επίγραμμα^ δπερ έννοεΧ, είναι Αντιπάτρου τοξ 
^ιδωνίον τ6 έν τη Ανθολογία τοΟ ^2ι^οI:^5 ευρισχόμενον έν ρ^ 
451, εβρ. XI, έπιγραμμ. 60, 

είδότα χήπ' Ατλαντα τεμεΤν πέρον, είδότα Κρήτης 
χύματα, χαΐ χόντου ναυτιλίην μίΛανος^ 
Καλλιγένευς Διόδωρον όλύνθιον Ισθι θα^νόντα 
έν λιμένι, πρώρης νύχτερον έχχύμενον, 
δαιτ^ς έπεί τ& περίσσον άτηζμεεν. ί πέσον δδωρ 
ώλεαε τ6ν τέσσω χεχριρ.ένον πελάγει. 
Αλλ^ έν τω ίταρόντι έπιγράμματι {ίέΛαζ χόκνοζ δέν είναι ή 
νΟν λεγομένη Μαύρη θάλασσα, άλλ' ή θρ^χιχη λεγοαένη ιξ χω* 
ροΟσα μέχρι του μέλανος χέλτΐου τοϋ «τχηματιζομένου ένθεν 
μέν 2χ τ^ΐς Θρ^χιχής χερσονήσου, Ινθεν δέ έχ τ^ς έπΙ Θρ^χχς 
χώρας τΰν παλαιών Αψινθίων, ίδού τι λέγουσιν αΐ εν τφ ανω 
χωρίφ τοΟ επιγράμματος σημειώσεις της του ^α^οI)δ ίκδ4- 
«εως* « ηο$ΐΓθ Ιοεο ροοπϋΑΠ5 ({υ9Β(1αιη α)3η$ ραΓ5 ία• 
ΙβΙΙίξΙ άι^ΒβΙ. Νβ αυΐϋΐη όβ ΡοηΙο Ευχίηο €0§ίΐ68, (]ν6ηι 
Γ6€6ηΙίθΓ65 ηι^ΓΟίπ ^ρρείίαπί, νβίβΐ ίυςίβημβ θ(1ν. ίο- 
θοοί. § II, υύί θβ ΟρρΗθο α ιηιιΙίϋπΒυδ ϋί$;ε6ΓρΙο, την 
φεφαλην αυτοΟ σύν τη λύροε εις τ&ν Εβρον έμπεσοδσαν, έμβλη•^ 
%ν«^ ε{; τί^ν μ,ίλ^ν35 τζόντον (ένθα αλ. γραφ. χρλτνον) λ^ 
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Όΐιύβ βρρ&ΓβϋηΙβΙΙίςβαιΙοαι 6$8β $ίηιιηι Ι&απδ ΤΙΐΓ&είει, 
ψϊβίη 3ΐ) βΙΙίΙικϋηβ Μέλ«να &ρρ6ΐ1&1ηιη β556 άοοβΐ Ορρί- 
«η. Ηβΐ. IV, 514 οί ΑροΠ. Β})θι]. 1, 922 

χΐίθεν δ' ζΐρζαίι^ Μέλανος δια βένθ«α πόντου 
{έ(Λ$νοι, τ^Ι) (χ$ν Θρι;}χών χθόνα, τ^ &έ περαίιιν 
I{^ιβρον {χον χαθύνκρθεν, , . , . 

ΛιτηνττίΦα 2{Λως εγώ χωρίον τι τοΟ £ύρΐ7?ίδου, εν ^ άιτοδί)•^ 
ται το έπίθετον μέλας εις τλν £νζεινον π^^τον, εν τη 'ΐφιγ^* 
νεία τη εν Ταύρο«ς στιχ, 104-9 

* « φεύγειν μεν ούχ οίνΓ^ςτόν, οΟ&' ε2ώθ«μεν* 

τ6ν του θεού δε χρ>)9μ^ν ου χαχιστέον* 
ναον δ' άπαλλαχθέντε χρύψωμεν δέμας 
χατ* αντρ\ 4 π^>^^ο^ νοτίόι ΰίαχΛνζ$ι, μίΑας^ 
νεως ά7;ω(ΐεν, μή τις είσιδών σχάφος 
ζασιλευσιν εΐπη, χ^τα ληφθώμεν ξί^ », 

*Αλλ' ίδηλον είναι λν τί> έπίθετον μίΛαζ αποδίδεται ένταΟθβ 
άζ τλν τνέντον ώς εις θάλασσαν επΙ μέρονς % χαθόλου' διέτ( 
^ν χαΐ σπανίως άπαντος τ2) έπίθετον μέλας άποδιδ^μενον εις 
τ&ν πέντον έν γένει, ε3ρηται όμως χαποιι τιθέμενον ώς έν Ιλ, 
ω, 79, χαΐ παρά Λιονυσ. περιηγ. 469.— ΤαΟτα πρ^ς ίπανίρ* 
θωσιν τονί είριημένου λεζιχου. 

ΜΑ.ΤΡΟΜΑ.\ΑΗΣ ΚΑΙ ΑΣΠΡΟΜΑΛΑΗΧ Ούτω λέγει ή 
συνήθεια τον μελαν^τριχχ χαΐ λευχότριχα* ίμοίαν σ^ίνθεσιν, 
άλλα χατά την δευτέραν χλίαιν, Ιγι\ £ Ευστάθιος, είπών, 
μ$ΛαγόμαΛ2<Κ^ Λ^υχόμαΛΛο^: έν 1λ. Γ, σελ. 403, 40* « τλ 
ίέ πηγεσιμάλλύ^, άντΙ ταυ μελανομάλλω' δ γαρ τοιοΟτος άρ- 
νει&ς Ιν μεγάλω λευχφ ποιμνίω διάδηλος* χαι χύμα γαρ πηγον 
τλ μέλαν* οΐ δε πηγεσίμαλλον τον λευχ^μαλλόν φασιν, ώς 
χαι του Λ^χόφρονος πλόχαμον πηγ&ν είπέντος την λευχην πο' 
λι««^ »« 

Μ£;ΓΛΑΗ ΓΑΩΣΣΑ. Φράσις' « ή μεγάλη του γλώσσα -ζ^ν 
Ιφερβν εΙς αύτην τΐν χατάστασιν »=ο μεγάλη του αύθάδεια^ 
ή άθυρογλωσσία του. — ^ « δεν εΤναι υποφερτή η μ,εγάλη τουι 
γλώσσα »=^τά δτερΐφανα, τά αυθάδη λόγια, ΰ αυτή ϊχ- 
φρασις χατά τήν ΐδ'.αν Ιννοιαν υπάρχει χα'ί εις τάς δύο αρχαί- 
ας γλώσσας, 2οφοχλ. εν Αντιγ. 127 « Ζευς γαρ μεγάλης 
γλώσσης κόμπους δπερεχθαίρει »' χαι παρ όρατίω 4,6^1 -3•,^ 

Οίνο, ({ηβιη ρΓοΙθδ ]ΝίοΙ)63 ιπαςη^ 



Λ 



— 4β — 
νιοθίοβηι Ιίη^ιΐΦ Τί(509ςα6 ΓβρΙΟΓ 

$€ΙΤ3ίΐ 

έν τοΙς Ατακτο ις Κορ. τομ. 4, «ελ. 81 στμβίουνται χαΐ £λλ«ι 
φράσης, εν «Ις ^έν υπάρχει Ίι πχροΟβα ίχφρασίς. 

ΜΕΘΤΣΤΗΣ. Την 3)15 ΝθΕ(Λβρ'.ου εορτάζεται ή κατάθεσις 
του λειψάνου του άγΙου Γε6)ργ•'ου. Έπε^Χί) Χε τότε ανοίγεται 
;(αΙ 6 νέο; οίνος χαΐ οι ίνΟρωποι Τίαραπίνοντες μεθύουσι έπο- 
νομάζου^ι τ{>ν ίορταζ6}Αενον αγιον Γεώργιον μιθοστηκ. Τού- 
το (Λα; ανακαλεί εις τ6ν νοΟν τάς των αρχαίων {ορτάς του 
Διονύ<τον, %αι {μάλιστα τ& Ανθεστήρια τ&ν όποιων τ'})ν πρώ* 
την ήριέραν έπωνέιιαζον ΠιθοΙγια^ έπειδη κατ' αύτλν ηνοιγον 
τους πζθους του νέου οίνου. 

ΜΕΙΩΜΑ. Μειωμα είναι εΐ^ος μ.ΐ}ίρ&ς σαύρας βμοίας χα* 
τα το όλον σω[Λάτιον ττοί^ς τί)ν ίηι τους τοίχους τών χωρα- 
φιών βαίνοντα σχροκέδειλον (χροχόδειλον). Το (Λειώμα κά- 
τωθεν μέν τιφος την χοιλίαν είναι λευχόν, £νωθεν ίέ έπΙ τοΟ 
νώτου φέρει υπο^λέλανα στίγ[ΐ.ατα' ^ιατρίβει συνήθως είς τά 
χατάγεια χαΐ υγρά ο!χηριατα' πιστεύεται βτι, δταν αί όρνι- 
θες φάγωσι μειώΐΛατα τίχτουσιν ο'>ά μιχρά ώς τά της πέρδι* 
χος. Τ^ [λ&ιώμα ώς προς την έτυαολογίαν ούΧέν ίλλο είναι 
% |χείω|Λα=έλάχιστον, παρά το μείον, μειουσθαι, μείωμα* διά 
τοΟτο εί^ την γλώσσαν τοΟ χοινου λαοΰ λαμβάνεται χατά 
μεταφοράν ώς ελάχιστον μέτρον άλλων πραγμάτων, π. χ» 
«ερι των άγρευόντων πολύποδας λέγεται* « έπιασαν δχτα-. 
πύδια σαν μειώματα »ρ?;μιχρότατα. — Ισως εϊναι τ6 άλλα- 
χου λεγόμενο ν σα^ίμαμίβι, 

ΜΕΛΙΧΛίϊΡΟΣ. Τδ επίθετον τοΟτο είναι εύχρηστον εν τ% 
συνήθειου χαΐ σημαίνει τδν μη πολύ ζηρανθέντα υι^δ τ^ς θ•ρ- 
μύτητος του ηλίου, αλλ άκ,όμη Ιχοντα ίχανην δγρασίαν, χαΐ 
ώς έχ τούτον λαβύντα την χροιάν του μέλιτος. Τίθεται δτ^λον 
δτι ώς επίθετον τών ζηραινομένων εΙς τον ηλιον ίχθύων χαΐ 
πολυπόδων, δταν δεν ξηρανθώσι πολύ, άλλ είναι ίχανώς ετι 
υγροί χςιι απαλοί, δτε χαι ί χροιά αυτών είναι ώς ή τοΟ μέ- 
λιτος, μεΛίχΑωγος* Και παρά τοίς άρχαίοις άπαντα εις τοι• 
«ύτην χρησιν, ώς φαίνεται εχ του ποιητοΟ Θεοχρίτου είδυλλ^ 
40, στιχ. 26-^7, δπου δ λόγος περί νέας τινδς χόρης Βομ- 
βύκας καλούμενης, καΐ περί τίίς οποίας δ εραστής α&τ?ίς Βάτ-» 
/?ος λέγει δτι δλοι οί άλλοι την λέγουν ήΜόηαυστον και ξη- 
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^άν, ίσχνην, άλλ' αλτίς την «ύρίφχει ολίγον ρΕλβνίιν χαΐ ^ 

Βομ,βύχα χαρίεσσα, Σύραν χαλέοντί τυ πάντες, 
ίσχνάν άλιόχαυστον, έγώ ^έ μόνος μελίχλωρον. 
Μ£ΡΑΔΑ. Τ6 έίνομα μεράδα έγένετο χατ άποχοπην ίκ^ τοί> 
Ί^μεράδα, όπερ χατ άρχαΐον τύπον είναι ήμεράς γεν. ήμεράδος 
«πάρα τ6 ήμερος 9) ημερίς γεν. ημερί^ος χατά τ& φυλλάς χαΐ 
φυλλίς' χαΐ τ6 μεν ή/ΛέρΙς υπάρχει παρ' Ομ;^ρφ έν Οδ. Ε^ 69, 
τιθέμενον ώς ουσιαστικών 2πΙ της ήμερου αμπέλου ^ του χλη* 
ματος* το δέ ήμ$οάς δεν στ,μειουται εν τοις λεζιχοίς τϋς άρ-* 
χαίας. Σημαίνει θέ τ6 μιγάδα 2ν ίί^ σονηθεί^ τόπον χαλώς 
χαλλιεργημίνον, χατάφυτον χλ. ΚαΙ τ6 ^ημα ήμ€ροϋ^ ίν τ^^ 
άρχαίςρ τίθεται χατά ταύτην την χρί^σιν* ο άσύχιος λέγει « ή* 
μεροΟν' Κράτης' τ6 την γ^ν έζημερ'^ΰν και έργάζκβθαι* τι»- 
θέασι δέ χαθ6λου την λέζιν επι τοΟ γεωργεΤν ». 

ΜΕΣΤ0ΤΑ0(Ν' (μεστός)• ουΧέτερον έπίθετον άποίιδόμε- 
νον εις το υφάΧιον όταν ηναι παχύ, χονδρύν. 

ΜΕΤΑΦΡΑΖΩ. Τ6 ^ημα μεταφράζω έν τ^ συνηθεία σημαν- 
νΐι, όι άλλων μεταποιώ, μεταπλάτιτω τα λεγόμενα ούχΙ έ- 
πι χαχου, άλλα πρ6ς πλειοτέραν σαφηνειαν* φρ. « ίσα είπεν 
έχεΧνος, έγώ νά σου τα μεταφράσω » =£ έπΙ τ& σαφέστεροι 
δι' άλλων λέζεων νά σοΙ τα μεταείπω, ερμηνεύσω. 

ΜΗΝΟΛΟΓΙΑ, ή λέζις αυτή σημειουται μέν έν τοις Α- 

ΐάχτοις του Κοραή τομ. 5, σελ. 2Θ6, εις τον ένιχ&ν άριθμ&ν 

αηνολόγιον, άλλα με "ίην έςηγησιν μόνον « Καλενδάριον ». 

£χτός δέ ταύτης της σημασίας παρ ήμΐν σημαίνει προσέτι ιζ 

Χέζις εις τ&ν πληθυντικών όί^^]ώ>ί μητοΛόγια τάς πρώτας ίξ 

ιίμέρας του Αυγούστου μηνός, αΐτινες παρατηρούμεναι μετά 

προσοχές υπ^ του χοινοΟ λάου λέγουσιν, δ έστι προφητεύω 

ουσιν αύτφ τους μ^νας του δλου έτους, αν θα ηναι έροχεροί, 

ένεμώδεις, γαλτίνιοι χλ. Εις ταύτην την παρατιηρησιν συνά- 

9Γτονται δύο έμου μ^νες εις μίαν ήμέραν χαι ούτως αί 2ζ ή^ 

μέραι συμπληρουσι τους δώοεχα μήνας. 

ΜΟΛΤΔΡΙΑν Τι» ουσιαστιχ2)ν όνομα μολυδριά, μολυδρία, 
^μαίνει την έπιχειμένην βροχην' χαι ή λέζις είναι σύνθετος• 
τταρά το μολείν— -ύδωρ* φρ. <χ ή μαυρίλα που φαίνεται είναβτ 
μολυδριά »=:η φαινόμενη έν τφ ούρανφ μελανία είναι βροχή, 
ήτις ίοη έπίχειται. 

Μ02ΚΟΧΤΑΠΟΑΟΝ. Οδτω χαλείται^εν τί^ συνήθειας εΙδό<^ 
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^ ίτολύΐ^οίος, ίνέχα δ^Αη; τίνος, ίΐν ίχει' το είδος ΐοδτο οίν 
'Τρώγεται. Ϋπ& των άρχαίο^ν ιιαλ&ΐται διαφόρως, υτΛ μέν 'τοδ 
Αριστοτέλους έν τή περί τά ζώα ιστορία 4, σελ, 84, 20, βο- 
λίταινα και δζολις' « άλλα τε δύο (γένη πολυπόδων), ητε 
χαλου[Λένγ) έλεδώνγ) .... και -ίΐν καλουσιν οί μεν βολίταιναν, 
ο{ δε 3ζολιν »* ϋτΛ δέ τοΟ Αθηναίου 7, σελ. 318, β, καΙ Πο*• 
λυδεύκους δνομ. 2,76, όσμύΛη και όζαινα. 

Μ0ΤΡΓΙ0ΝΙ(0Ν. Αέξις της (χελισ(ίουργ{ας• λέγεται δέ 
β£ονργ20η φακοειδές τι πλέγ(Λα έκ βελονοειδών συρμά'ίων 
(τελλίων) πεπλεγ[Αένον, προσαρ(Λοζί{^Ε.ενον ως προσίοπεΧον ε• 
πΐ του προσώπου έν καφω τοΟ τρυγητοΟ των μελισσών πρ^ς 
προφύλαξιν τών χέντροίν αυτών. Ινα δέ και δ τράχηλος προ- 
φυλάσσηται, ^άπτεται έπι τοΟ χείλους τούτου του πλέγματος 
δφασμά τι ώς σακ/.ίδιον, δια του στόματος τοΟ υποίου περώσι 
την κεφαλήν, Ϊολ; οδ προσαρμοσθώ έπΙ του προσώτίου τ6 μουρ- 
γΐόνιον, τ6 αποτελούν τρόπον τινά τον πυθμένα του Φακκιδί* 
ου, το δέ ύφασμα πίπτον έπι τών ώμων φράσσει τ&ν λα'μδν 
και τον τράχηλον» Η λέζις μουργΐ6νι φαίνεται δτί εΤναί τ^^ 
αυτ^ς ^ίζης μέ την παρ Ησυχίω και Πολυδεύκει λέζιν ι^<ίρ^ 
7*00, ήτις σημαίνει φραγμόν, και μάλιστα φραγμόν τίνα τ^ΐς 
έμάζηςν έντ^ς του δποίου Ιφερον τά άχυρα* Ησύχιος « μόρ- 
γος, φραγμός, καΐ τ6 έπΙ ταΐς άμάζαις φράγμα, έν φ τα ά•^ 
χυρα φέρουσι »' Πολυδ* δνομ. 7,Η6^ « τ6 δέ 6Λέρ την &- 
μαζαν Κερίφραγμα, β περιλαμβάνεται διχτύοις, μόργον χα** 
λεΧται^ χαΐ μοργεύειν τ6 δράγματα υπ αύτω φέρέιν ν. 

ΜΓΘΑΡΟΣ. "Ονομα τής φ>νηθείας μεγεθυντικόν, άς τά^ 
«τόμαρος^ πόδαρος, άνθρώΐ(αρος^ σκύλαρ6ς, άτινα λέγονται 
ΐτάντοτΐ έπι κοιμικών εκφράσεων. Τ& δέ ίνομΑ μύθαρος πχ'" 
ρά τ& μΟθος λέγεται μόνον έν τφ έξης διστίχφ, 

^αραμΟθι μύθαρος 
χΐ' ή κοιλιά αου πίθαρος. 
Το δίίττιχον δέ τοΟτο λέγεται έν τέλει έκάσ'ΐου τίαραμυθίοοτ^ 
τ& βποΐα διηγοΟνται τά γραΐδια ιτρ&ς τά παιδία σιά νά τά ' 
χάμω<η πρ{)ς τΐ} του παραμυθιού διηγηθεί ΙτΑ πλέον νά γε- 
λάσωσι• 

ΜΤΙΑΣΤΡΟΝ. Μυίαστρον παρά το μυϊα==ίδ οίστρος* λέγε- 
ται σακκοειδές τι ι(λέγμα έκ βρούλων % και μικράν σακκίδι** 
ον έκ πανίου άραΐοΟ, δπερ θέτουσιν εις τους ρώθωνας τών ^-^ 
νων^ τών ΐππων^ τψν ημιόνων κο(1 ιίών βοών %ίχ μη ενο^ 



ϋ^ΧωντΑΐ απο τ^ς (λυ^ά^ς (ίνα (ΐη (λν(αζβί>νται). 1^ μΰΐά^^τ^ον 
>έγδται χαΐ στοριόχιον ^αρά τ6 στόρια— ίχω. 

ΜΤΡΙ2ΜΑ. Τ4 ^νορίλ ^Οτ^ ^ιττήθως λίγε-Ταΐ βίς ϊΛ^ πλίϊ- 
Ουντιχον άοιθρι^ν μύρέσματΛ^ χ%1 είνίι λέξις τϋ; ρίλλιασουρ* 
γίας' 6η^«{ν&ι ίέ ^ύρι^{&1 τλ έ* ριέλλν^^ λ1)ρο9 χ«1 διαφέρων 

τάς χν^^έλας, Ινα ούτω ι^ροσκλχ'^Φωσιν ({ς α»τάς νέους έ9|Αθύ<Α 
Τα χάλλιΦτα αυρί^'Λκτα χιΐ:τΙ^ τΑ$ νη^οιις τοΟ Αιγαίου ιτκλά-^ 
νου; χατχ^χευάζονται εν τ^ «νω 2ύρω, τά έττοΐα οι έγ]^ώρ(θΐ 
ω; έχ το9 Φχιίαατέΐ των ιταλίζοντες θνο(«.άζου9ΐ χαβούλλας. 
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ΚλΟΣ. ή λέξις νά^<$<, ^ν χΐΐ δ)ν ε&ρί<^β^αι 2ν «ίοίς λεξι- 
*οΙς τη; αρχαίας κατά τίιν άναγραφοριένην.ένταΟθα ίΐίί|ΐα<ιίαν* 
ΐΐναι οαως αρχαία* παράγεται έχ τοΟ νάω, δθεν χαΐ να(ΐ.α, χα 
ιη;ριαίνει τ^ν τίρλ τών αύλαχίων άγ»γ^ν-του υίατος, εξ ου Χι- 
Λχετέύεΐαι εις αύΐά -ίδ Λρ6; 1ρδ&υ<ΙΤιν υΧοϊρ» Τδ'στόριιον Χι'οδ 
εις τους αυλαχας ε^οέρχεται ίχ τοδ ναοΟ τ& ύδωρ λέγεται 
Ηόυμα^ ΚΟεν α{ φρά<ίει;, φ(άζ(ύ ^ άτοίγω τό χόμμα' δ δ) 
|ΐέγας τοΟ ύδατος αγωγός^ έξ ο& δίευθύνουΦι τλ ύδωρ ύς τους 
ναοϋ; λέγεται πατίσΓ^ο χαΐ Ά ^τέ(Λΐον αυτού ηστέ&νρα. £χ 
'ΓοΟ νάω ρι<|χατος παράγεται χαΐ κόριον ίνορια Νάουσα χωρίου 
'Τκν&ς τ'^; νιζϊ^ου Πάρου χέΐ[χένου "^^ρ&ς τ6 βόρείον {λερός, διέτΐ 
ίν τω μέσω του χωρίου διέρχεται [Λίχρόν τι πο-ίάμίον. 

ΝΑΩ02. βιναί 0&ΦιαΦτΐχ6ν άρ^ενίχον χλΐνόμένον έ νάπο;^ 
^οδ νάπου. έν τοί; του Κορανί Ατακτοι; τόμ. 4, σελ« 347 ά• 
ναγρ«φο(λένιή ί λέξις ίιΛ ττί; <ίΥΐμα<ί{Λς τίΐς χυψέλη;, έτυαο• 
λογείται χαΐ ερμηνεύεται ίρθώ;, τίώ; έχ τ^ι; αρχικής «μασί- 
ας μετέπεσεν είς ταύτην' έχ δε τή; αναγραφομένης ΙνταΟθ* 
Χαι άλλης τ91; λέξεως σημασίας πιστοϋίαι ίτΐ μαλλόν ή ερ- 
μηνεία τόυ σοφοϋ ανδρός• έν τΫί τϋατρίδι μου τά^ος σημαΐνεί 
ίΐδος μέτρου ξηρών καρπών, οίον σίτου, κριθής, αλεύρου, σό- 
χων κτλ., ένομχσθέντο; ώς εκ τοδ σχηματό; του βέβαια. Ει-» 
ναι δέ δ νάπος τ6 τέταρτον άλλου μεγαλέι-ίέρου μέτρου δνο- 
μαζο^,ένου πιιτακίον* δύο δέ και ήμισυ πινάκια άποτελοΟ-' 
0ΐν* δν λοιλδν Κωνσταντίνουϊίόλεως. δέ βηλυχδε τύπος ^ά• 

7. 



ηα ο 2«Τ( τάπή^ λέγ$ται ιτά [ΐχγάλου ξύλινου άγγκίου ΐΗ^^ι^ 
φερους χαΐ ενδοθεν ιςοίλαυ, ομοίου πρλς τάς έ% χώματος λε^,ά-^ 
νας, άλλ' άνευ ώτων (*). ή νάπα χρησιμεύει εις %οιηί\α^ οί- 
ΧΑαχά^ ΧΡ6''««' Τ* μικρότερα ε'ώ/) ττ,ς ί^ά'^α^ >έγου<τιν &• 
ποχοριστιχ^ως ^σπάχ^α, τά οποία ενίοτε μεταχε^ιζόμενοι άντΙ 
|Αΐ%ρων φχαφί^ων, 97<άνου<τι τ^^ μιας £απέρα; το λεγόμενον 
^ροζύμιον» 

ΝΕΚΡΟΓΕΝΝΟ. Τ^ §^ τούτο ίκουσα λεγόμενον έν 
Σμύρνγ) χαι ΐσ«»ς λίγεται καΐ άλλαχοΟ* οιμαίνει δε γεννώ 
παιδίον νεκρον εν τί^ τοχετω. Αλλαχου πάλιν λέγεται ιϋζ^χ^ 
φραστιχώς « γεννώ τ6 παι5ΐ σχοτωμένον »* τδ γατζογεγγώ 
λέγεται παρά τοΧς έχκλη«ιαστ»κοΐς πατρά^ι γΐίί{}0ΤΌΐ'ί{ύ. 

ΝΗ20Α0ΓΩ. Περιέρχομαι με πλοιον ανά μίαν μίαν τάς 
νήσους^ περιηγούμαι εις τάς ντίβους' λέγεται προσέτι και έπΙ 
του πλοίου, ώς « αύτο το χαρχβι είναι ^ιωρισμένον άπο την 
βασιλ^αν να νησολογήρ » =^ να περιέρχεται τβς νησους' βίναι 
εύχρηατον χοιΐ το ^ηματιχ&ν τησοΑόγτφα, 



ΞΛΓΚΛΙΖΩ. Το πλήρες είναι έξαγχλίζω, δ έστιν έξαντλί? 
ζΐα, δπερ σημαίνει ο,τι χαΐ το εξαντλώ* φρ. « άνέσυραν τό-^- 
ίΐον πολίι νερόν, ώστε έξάγχλισαν τί) πηγα&ι » = άντλουντες 
έζηντλησαν τ6 φρέαρ. Η τροπή του συμφώνου τ εις χ είναι 
αρχαϊσμός, περισωθείς εν τ*^ συνηθείος χαι εν τη λατινι^ς'^ 
γλώθ!^9 *%πς πρ^ς τω ΙΐααΓΪΓβ διεφύλαζε τ6 αύτ6 ^%μα αη-; 
εΙβΓβ χαι συν6. βΧΗΒοΙαΓβ., 

ΕΑΡΑΙΤΡΙΖΩ, άντΙ του έςαλμυρίζ(»ι=ίαφαιρώ τίνος την άλ- 
μην % ΤΓ,ν άλμυρότητα. Λέγεται χυρίως έπι πραγμάτων αλα- 
τισμένων, οποία είναι οι τεταριχευαένοι ίχθυς, τά παστά, ίτ- 
ταν θέτοντες αυτά έντ^ς γλυχέος ύδατος άφχιρώμ&ν την άλτ 
μυρότητά των. 

ΞΕΒΡΑΖΩ. Το ξεβράζω λέγεται χατά μεταφοράν έπΙ της 
θαλάσσης, όταν μετά σφοδράν. τριχυμίαν έχβάλ/ι έπΙ της πχτ 

— ι ■ ι ι ι ■ ■ ■ ι II. ■ ι ι Ι ; ■ ■ ■■ 

Ο Ιίκρι «η( σημ«οίοΐ( «η« λ{ξ«ω; πιράβ^λε το Ονομ« ο ά « κ α. 



^λ(ας λβΕφορα ΐίράγματα* φρ. « ή $ά>α«Φ« 2ζέβρ«98 ιτοΐΐ'λί 
^ύχΐχ »* ούτως άτταντδ χαΐ πχρ* ήροίότω 7, 188• «( αΕ ν^^' 
ες ες Κα9θανχ(γ}ν έζεβράσσοντο »* χαΐ 190* « 8ς ?ςολλά μέν 
χΐί'^^ίΐΛ τ^ιττϋριχ δ^τέρω χρίνφ εΛβρχ«σ6Μ.2νΐ (δπ^ τ^ς θαλ«9- 
στϊ;) άνείλετο ». 

ΕΕΜΑΣΚΕΑΙΓΓΑ. 6 εστί έκΧιικσχελιβτά' ^.«(βίτον άντΙ έ^ 

9ηρρη[χατος παρά τ& έχλλσχελ(ζω=άνο(γω τιρ^ς τ& {ζ«ι» τβ( 

σχέλη' λέγετοη ί^ χαΐ ξελασχελών», έχλασχελόω, ίλλ* ο^-^ 

δέτβρον τούτων των ρν:(Αάτων άπ«ντ& π«ρά τοΙς άρχα(οις' 

τλ ^3 ζεδια<7χ•λΐ9τά λεγέι^ενον εν τ{( φράζει « χάθη(λ«( ξείι* 

ασχελιττά » ^{&α(νεΐ| χάθη^ιαι έτεί υποζυγίου Ιχων τα δνο 

ηχίΧ'η εχατέρωθεν τών πλευρών του ζώου* χχΐ λέγεται χατ 

αντίθεσιν πρ4ς τί) χά^Ίΐμαι κΑά^ια^ 8 έ<ττι χάθτ(Λαι Ιχων τα 

<τ%έλη έχ τοΰ αυτοΟ [ΐέρους παρομοίως, &ς ίππεύου^ιν αί γυ^ 

νχ\χε; ση^λερον, Τ& πρώτον λέγεται υπ& τών αρχαίων έηιχά" 

θημαι π€γΐ6άόηγ^ τλ δεύτερον, έΛίχάθημαι, χατά ηΛΒνγάΐτ^ 

Άχιλλ. Τατ. λογ. λ. σελ. 39, 4 Ο, (έχί. στερεοτ. δπο ΜβΓ- 

€Ιι6γ)' « ή παρθένος (λέσοις έπεχάθητο τοις νώτοις τοΟ&^ 

ές, οδ πίριδάόηι^^ ά^^ά χαζΑ πΑΒΌ^άγ^ Ιη\ δεζιά βυ^λβα^α 

τω πόδε, τ^ λαι^ τοΟ χέρω; έχο[χένΊί}| ωσπερ ι^νίοχος «χαλς* 

νονί », 

ΗΕΑΚΜΙΖΩ. λέςις τϋς γεωργίας* λέγεται Χε ξελααίζειν τΑ 

χχΒαρίζειν τ{>ν σίτον εν τώ αλωνίω, δταν χοιρ'ζωσιν αυτόν εις 

λά{Λας, πλάχ«ς, ίηλα^νι χωρίσματα επιμήχΎ!• λιχμών στρί^ 

φει τον σίτον ^ια του πτύου χαΐ ούτω π•βΑν χωρίζει πλάχοΕ, 

λα'/χζν* ύίροΟ ίέ ίχανώς χαΟχρίσι;! αυτ^ν, 'άπωθεί τ&ν 9ΐτον'<% 

τον γυρον τοΟ άλωνίου χαΐ έπειτα αρχίζει δευτέραν χαΐ τ ρ••* 

την χαι ούτω χαθεζη;. παρόμοια λέγονται περί τ11; λιχμησ^- 

ω; του σίτου υπο Ξενοφώντος εν τφ οίχονομιχφ χεφ. 48, 8, 

« έπειθαν ίέ χ-/.βάρνις, Ιφτο, τί>ν σϊτον μέχρι τοΟ ήμ(σ:ος τ^ 

αλω« πότερον ευ9ύς ούτω χεχυμένου τοΟ <χίτου λιχμησεις τά 

άχυρα τά λοιπά, ^ συνήσας τ^ν χαΟαρλν πρλς τον πόλον ώς 

Ε?ς στενότατον; ^υνώσας νη Αί\ εφτπν εγώ, χλ. »• ίίό^οζ^ 

έίώ είναι 2ν μέρος του γύρου τοΟ άλωνίου, χαθώς χαι εν τ^ 

/σφαίρα είναι ίν σιιμεΐον της περιφερείας* δ δε Βη^ίΐοοΙίΑοΗ, 

6 εχίόχ-ί^ς τοΟ Ξενοφώντος ερμηνεύει ώς έςης« « Οϋ«) ^'^^'*^ 

ίία 5ίαΙ, τον πόλον οιιιη ΡοΓίο ίοΙβτρΓίίΐΛΐηϋΓ « ©χΙγ*> 

ηΐ3ΐη Ιίηββιιι, ογαιιι, 4^® απιΙ)ίΙ βΐ υικΙοί^αα^υϋ Ιβηηι* 

ΒΑΐ αΓβαιιι ». 



δΕΝΟΜΩ, δ έστ^ν έκ^ώ ( εχ— νθ(4^ς ). Οδτω λέγεται £* 
τβΐ; «ερί τλν Ολύμπου ;|<αρ(οις 'Λ άναχωρι> έ« τϊ^ς ι^τρίδος 

££ΝΟΦ!Λ0£. Ουτύΐ λέγετ«^ |ν τ^ ^ν^(ΰ|ζ δ φίλος τ^μ 
ξένων, ^|τοι τών μη οίχεία^ν η«1 Φ>γγενών, τών ύίλλοτρίαιν^ 
•υχΐ έι?1 «««ής <η9Η.α«£ας, ^?|1 χαταφρρνή^ει ^λαν %τν 'ΐΐ^λν οί<* 
^ων, άλλα κ^α^τ άΗτίΟε<κν μ4νοΜ τών μγι ζενοφίλοκν^ Λιαφέ-- 
^ει δ^ τοΟι φιΛόΙ:6ΥθΚ% %9,^ οίτκ β φιλόξενα; λέγεται μ<$χον έττ^ 
^&ν φίλων τβν ες άλλης χώ(^χς χςρΐ ιΐίόποα καταγόμενων^ 
Γνωιίτλν δ" είναι οτι τί^ ί«Vο^ 4ν τ^ σανη^εΊί^ Ιχβ* τΑν σήμα- 
«(αν τοΟ μ^ι ο!ιιε{ον, μί) συγγενούς, ήτις ση^α^α είνα» 2λω^ 
νβωτε(|ΐιι^ (*). Και ή «ύνθ^σι,ς του ονόματος (βγό^υος γραμ- 
ματιχβς &έν είναι ήμαρτνιρ^νΐΐ, ^ν χαΐ έν ττ^ άρχαί? αεν ά- 
ιβαντφ Δς ίιι(ί1ετον, ίλλά μόνον ως χιίριον Ονΐ^μα χαΐ «αρ' αλ-> 
λοις χαΐ ηαρα Λοαχιανφ εν ιρώ ^ρΐ ΐνίαχβοζίαίιν κεφ. 18Ϊ, σελ^ 

^[ΙξΣΤΛΧΤΛΖΟ• Λέγεται έπΙ του «ίτου και τ^^ς κριθής ^^^ 
^αν άρχίζω^ι να ά\(αιρέμιτ«ι>βιν εκ τοΰ φυλλώματος τ6ν στάτ 
.χ«ν, φρ. «,έξε«τά^^υ^ς^«α.ν τα οιτάρια »' $πάρ^[9ΐ >ίαι ^ηματι- 
)ρλν ^μ^ν ζ^στάχνασι^α^ φρ. « είς τλ ξεατάχυασμα του σι-* 
ταριου, του κριβαριου 9* 6 6Κ>υκυδί$ης εν 4, Ι* είπε τούτα 
0'έΛ6οΛίιτ σίτου », « ^τερί σίτ^^υ έκβολίβν ^, οχε^ λατι/κττΐ 
μετέφρ««αν « «{αοαι $(>26(<?& 5ρκ<ι$ «ηοίΚ^^Γβ ίηείρβΓβηΙ »^^ 
ιίμείς 2ΐ^ δννάμεθα να το μετή^φρά«ωμεν « έ^άνω εις τ2) ξ&^ 
(ΤΓά£υα4τμα του αιτα^ιου 3^* έ {)μστά6ιος εν 0$. Λ» οελ. 1405^ 
.40, λέγει* « ετι εκ τ^ς βολ%ς, καΐ ιί. τοΟ «(τ«»Μ έκβο^λγ) ιτα* 
ρα Θουκυ^ί^Υ)* Ο έ«τιν, { π^ώτη έκ τ^ς κάλυκος τ^ν άστα- 
χύων {κφν9(ς «. 

ΚΤΦΑΙΓΪΟ. Τ& ξυφαίνω ητοι εξυφαίνω, έν τ^^ βυνηΟεί^ ση-- 
ΐΜ^νει τελειώνω την δφ^νβιν του ^ανίου* ή ^ρόθεσις έχ ίχει 
^ν αύτί)ν αιΐμασίαν, ^ν κ^ιι εις τίνα της αρχαίας βήματα, ώς 
]|ίς τά έκτελ^ΐν, έ^μβ^νΟάνενν 3ΐ^λ• ^(^ ^ ^ άνι^φαχτοιυ έξύφα^*» 



Ρ) Κ «Ι μΐ^'εί τινίΜν {^ΐ)μ.4ν«^ν*τ^'4ίνομ^ Ε<^ε^( ου,«νιε.«|ίλ<>^9ν ^/^^ 



0. 

ΟΡΓΟΝ - ου, Λ>. (Γργοιτ«. Οι χωριχοί >4γου(ην ίργον τ4 

μέρος τοΟ χωρχφίον, οπερ {χαιστος (τχάπτϋ ^ θέρ(ζ$(. Πολ'λά*• 

)&ι; λα{χ€άν2ται )^χΙ ώ; {ΐίτ^ιον, &; δβικτ^βι ή φράοτκ « ^έντ^ 

|| ^ίχΛ ίργατα ά[|ΐ?νέλι »* ζ £βτι, τόβον άμπ(λ(, ζσον δύνχν-' 

ται νά 9χάψ63σ( δ|χα ίνθρωτ^ι χατά αηρ^ν <τχάιιτοντε; μέχρΛ 

τινός, ό Κορχΐ^; έν *Ατάχτο^ς το{ΐ. 4, οΛ. 1 8 λ^ι(^^βάΜει τίιν 

λέζιν (2:ι?ό τ&ν ^ο^Α^ν^έρ^ν χχΐ τ^ν Λουχάγγιον, 8[Χ(ας (^^Ι ^Ινάφο*^ 

βον <π3»*«^ί«ν' « άνεψητάρι Σ, άλλχχαυ τ6 ίναμάζει ίργον' & 

οέ Λ. φέρει ά^Λ^ τά γεωπονιχχ ταυ *Αγα75ίαα « ίργον ^ψτ^τον» 

ίγουν άνέψητον. την 5ΐ λέξιν ίργαν εξηγεί « ορυ§, ρβ08ΐΐπι, 

Ιργον, 4τρ«χτος (;) ». Τί> ίργο^ λοιτι^ν Χέν διβφέρει τ^λτ,Μ 

την υρώτην σ^λλαβην άτΛ τ^ ίργον καΐ λέγεται δια τά εργβ 

των γυναιχών ». Λ; ^χαοτος βΐέπ^ι, ή ση|Λαοτί«, ί,ν λ9[/<βάνεν 

{ ΚορζΤ^ς ά?^ τον^ 4• χαΐ ξ., ούδάλω; ίρ^Λοζει εις τ{).η^|τερον 

ίργον, ώς έζηγήβη. Τ4 ίργον λέγ^ταί ^αρ* ά[/.^ρ&)ι δγμος εν 

{λ. 3, 546, 552, 557, ττίαράβχλε χχΐ £ρ|ληνε1αν ]^ϋάτα&(οΐλ 

ά6τόθι αελ. 1220* αϊ ίέ δύο λέξεις δργον χαΐ 3γ[Αθς 0ϋδε(4.(αχ 

^αρχγωγιχίιν σχέσιν Ιχουσιν. 

0ΎΡΛΝ1Λ. Ουτία λέγεται |ν Κερχύρ^ρ τ^ βακατεριχ^ν τίς 

<ϊ'Ρέγη; τών οίλίών χαΐ τίάν ε^χλησιών* φρ. « ή ούρανία ε!ν<Α 

χαλά ίωγραρηαένγ) », 5 έ'ττι ή έ-πτ'.φάνεια τοϊί έικατίριχαυ ττί; 

ντέγή; ξχζι καλά; ζωγραφιάς. Έν τοίς *Ατάχτο^ις τοα Κορβτ^ 

το(Λ. 5. σελ, 869 υπάρχει ή λέξις (ίναγεγράξ^μέντι, άλλα [Λζ 

την ίξης μόναν <π;[Λ.α<ι(αν^ « οίιρανίζ^ δ έ7Γι8αλ^^^ένος βί; τδ\ι 

βασιλ^χλν θρόνον ^^ολυτελής τ^έτασο; »' εν Χέ ττ^ "^ΡΧ*^^ ί ^ί'* 

^ανία χατά τα'ίτην την σηρια^ίαν λέγιτβι άρτενιχώς ονρζΐ,ί^/ζ 

χαΐ ί^ά ^οζ 'ϋτ^'^χορίίΐτι,χ,ρϋ τύπον» οΰ^αησχος. * 



π 



ΏΑΛΑΜΙΖίΟ. Τλ ^η[ΐ.α εσημειώθη ϋ:το τβυ ΒνζιχντίοΐΑ }^α\ 
^αυ Κο^^ή ίν Λτα^ςτ. το^ί.. 4, σβλ. 38 ί {/.^νον έ^Ί της σν 



(ΐινφίας τοΰ άλβιφω \ίϊ ις(9•αν τ6 πλοΧον* 973;Λα{νει βα6ί>ς ιτροσ- 
έτι εν τ•^ συντ,βεία, χτυπώ, πλι^σσω τινά [«.$ την πχλάμην ττ,ς 
χειρός, ίίίω παλαμιο^ς' φρ. α Ιφ' ου χαλά τον έπαλάμισε« ιξ- 
<Γίχχσε », β έστι άφ'οΟ το\> ίδωχε χάμποσαις πχλθ{[;ΛχΙς, ιξσύ* 
χασεν, ώ; φράττουσι τεολλάχις ινρ^ς τους ιταΤ^ας αΐ μιοτέρες. 

ΙΙΑΑΛΜΤΔΛ. Έχτ&ς του γνωστοΟ εν Πόντφ ιχθύος λέγετχι 
παλα[/.ύ$αι προσέτι χ«1 ασθένεια τις τών έίνων, ήτις γίνεται εις 
τά ουλ« χχΐ τίιν ύπερωχν τοΟ ζώου {% τίνος πριοζί^λατος, χλ\ 
ώς 2χ τούτου δεν £{ΛΦορ2ΐ ούτε νάφάγη ούτε νά πίΐ} ύδωρ* πρ&ς 
β^ρχπείχν δέ δίδουσιν εις τλ ζώον χαλ«[/ιέφυλλα, τά βποΐχ 
χχΟ^ τρχχύτερ« άποζέουσι χβιΐ αί{Αατώνουσι τ2^ πρχσθέν μέρος 
χαι ςυτω θεραπεύεται τ& ζώον* γεννάται δέ ή παλα{ΐ.ύδα εις 
τους ένους, όταν φάγιασι σίτον. Λριστοτέλτις έν τ^ τών 
ζώωνί^ορ'^ 8) 245, !ί3, αναφέρει άσθένειάν τίνα τών ^νων^χχ- 
λών αύτ{}ν μι^Ιϋα^ ωδε περιγράφων αύττίν* « οι δε όνοι νοσουσι 
{λάλιστα νόσον μίαν, ^«ν χαλοΟ<;ι//ι^<(Ια* γίνεται δε περί ττ«ν 
χεφαλι;ν πρώτον, χαΐ ρεί φλέγμα χατά τους μυχτ^ρας παχύ 
χαι πνρρ<ίν* εάν δέ προς τον πλεύμονα χαταβ^, άποχτείνει' 
τά δέ πε^Ι τχν χεφχλίιν πρώτον ου θανάσιμα ^, 

ΠΛΑΙΙΟΓΚΡΟΣ θηλ. παλτ.ύγργ,α. Η σ^ίνθεης τοΟ έπιθέτον 
,προ^λθεν έχ τ5}ς παραθέσεως χα^αιόζ γίρωι^^ παΜπά 7*Ρ^^^) 
χαΐ ή τοιαύτη παράθεσίΓ άπαντα ^δη παρ' 6μ^ρω εν Οδ. Ν^ 
432, ϋρμα ^αΛαιοϋ γίροι^τος^ χαΐ Τ. 345, γ^^ηίς ΛαΛαιή. 
Α συν*/«θμα 2μως σννθέσασα «ύτά ίδωχεν {διχιτέραν σημασί* 
«ν, εις μεν τά έχ του παλαιάς χαί τίνος ούσιχστιχου χατα* 
φρονητιχην σ>}μ•%σίαν, οίον, χαΛξΐάνβζωτΐΟί;^ παΛζΐόΛαιόοκ^ 
;τίΛ.ίίΐ6Λογο<,' εις άλλα δε πάλιν επίσης Ιξ επιθέτου χαΐ ού- 
ισιαστιχου σνντεθέντα διαφορετιχην πχρ' δ,τι δύναται νά ση* 
|ΐ.αίνη το έπίθετον χαΐ ούσιαστιχ&ν χχτά παρχθεσιν τιθέμενχ. 
ΤοΟτ αύτλ επιχρατεϊ χαΐ εν τ^ αρχ«ί? γλώσση εν παρομοίχις 
συνθέσεσι' χαΐ έρθώς παρατηρεί β Κούρτιος εν τώ ϋ)Γΐααΐ6- 
Γαηςβο ζα ιηι^ίηβΓ ςπ6Γΐι!ϋ:εΙΐ6η ί;€ΐιαΙξΓ»ιηπιβΐίΙ( §. 145, 

λέγων* « ί γλώσσα επεδίωκε πανταχοΟ την σύνθεσιν δύο λέ• 
ςεων διά νάέχφράσγ) τι, όπερ διά τ'^ς παραθέσεως αμφοτέρων 
δεν ήδύνχτο νά επιτευχθ-ή* ενίοτε μάλιστα το γλωσσιχδν αί- 
σθημα χατ' αύτί^ν μόνον τ{>ν τρόπον έδημιούργει τεχνιχόν τί- 
να Ιρον χαΐ διά τοΟτο ϊσα ϊσα εις είδιχην χρησιν, ώς π. χ. Α- 
9τρόπο.ίΐζ σημαίνει ούχ^ πΧσαν υψηλά κειμένη ν πύλιν, άλλα τ^ 
•χυρδν τίίς πόλεως αχρον^ δ εατι χατ' εξαιρετιχην ίννοιαν την 
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«οία χατά μικρόν έπολλαφλαΦίάβθΐί^ιαν, ως τα έχ του όίγρ»βς 
(τύνθετα, οίον άγΫϋΑαία χλ. ». ΚαΙ ή (Πίνηβεια γέμει τοιούτωι^ 
ονομάτων, έζ &ν :;ολλ« ολίγα ά7£6/49αι>ρίοθΐ}βαν εν ταΐ; συλ- 
λογαΐ; χαι εν τοΙς λεζιχοΐς' ενταύθα έγώ αναγράφω μόνον ο- 
λίγι^τα, ΐνα δείςω έχ τίνων ουνήΑως επιθέτων συντίβενται οί^" 
Φΐαβτιχά τίνα ιτρος φχΐϊματισμΛν νέου δρου* ά* ^^^ η^ί) ί^τ^α- 
£<^* 9τραβόχλε»^ν« οτραβόλαιμος (=9τραβ6ς λαιμός* 5 ^ 
Ιχων το(θΟτον λέγεται στρα6<κίαίμηζ^ χατά το οτραβθ9τέ&«;, 
Ι Φτραβομμάτιίςν βτραβομύτης ), στραβοπεινα («τρα@η πε1να=2 

[Μγάλιε), σνραβοχέρα (είδος άλιευτιχοΟ εργαλείου). β'« α}γί^ 
0\* έχτύς τ&ν ονομάτων ^ν&ρων τινΑν, οίον, άγριοσυχιιά, ά" 
γριχχλαδηά, χλ•» είναι χαΐ τα, άγριάνθρωπος, άγριόχορτον, ά- 
γριόχοιρος, άγριοπερίοτερον, χλ. γ'. χονφός (χωφός^' χουφό-^ 
^υλον, χουφάρ&ηχας, χουφαγιάλτεας, χουφόσχοοος, χλ. & . 4• 
σρ^ο<' ά(7χν)μάνθρω:η>ς, άφχτίδμοχόριτβίον, άσχ^μόπαι^ν. έ. 
1^α^γό(:' έλαφρότητρα, έλαα^ρόςυλον, έλαφρόβταμνον (=μι-* 
χράστάμνος) ς-'. ψΒοτη^ (ψενκΗς)) ψευτόναι^ν (=νόθον)^ 
ψΐυτομάρτυρας, ψευτόιταππας. ζ'. ΜΟΛΛατρς^ {Λαϋρος^ άσ7ξγθζ" 
χοχχιναμάνιτας, χοχχΐνόχωμα, μαυραμάνιτας, μαυροχάραβον, 
άφπρόχωμα χλ. 

Π\ΐ(1Λ ΚΟΤηίΑ. Φράνις ναυτιχτ» λεγομένι^ &μο\> ώς Ιφ 

Ιπίρρημχ* φρ. « άπλ τί]ν Σ*ίρον 2ως τον Μέρμχγγα ^λθαμεν 

«ανϋ χοτκΛ* », χαθ* δλον αύτί^ν τλν «λοδιν έπλέομεν με τα 

ι^νΐχ χαι μ$ τάχουπίχ. Πολυδεύχ^ εν όνομοιστιχω 4^4 03 

ίχ$ι έμοίαν μονολεχτιχην εχφρασιν ως έιειρρηματιχι^ν' « ^ερί 

του ίξω «λοΟ, ε{ρεσ(<2Ε ινλείν, άνέμι^ ινλεΐν' «^ρχται ^ χαΐ Ι* 

σαοχωΛ^^ άλλα ^έλτιον εφεσί^;^ χαΐ ΐϊνεύματι »* ζ'/νττ4τας & 

,^χαΐ τό ί^ίΟΜωπρ εν τω του Ρ&&$οιι^ λε^ιχω ούχ εΙ>ρον αύτ6. 

ΠΛΜΣΤΗΣ. Ούτω λέγεται το <τχάλεθρον, $ι' οΙ χαθαρί- 

(ουσι τους φούρνους δένοντας έπΙ τ%ς μιας άχρας ράχιι πανί* 

ων. 5 Κορχ%ς εν Άτάχτοις τομ. 4, 9ελ. 383 σημειώνει χαΐ 

τ& ^νομα τών ύς τ& άχρον ιτροοίε^εμένων τςανίων λέγων* 

• Πάηστρο^^ 2. πανίον ιτροσδεδεμένον εις αχρον ξύλου, χρ^ 

σιμον να σαρύνη τλν φουρνον μετά ττ»ν πύρωσιν' όστις άγα^ 

να τ& έζελλι^νίση, έμιρορεί να 'Λ όνομάσι^ ίηιτόμαχτγον ». £ν 

τ^ συνν)θεί^ ύινάρχει χαι ρ%μα Λανίζω^ . ^τοι χαθαρίζω τί>^ 

φουρνον μέ ,τ^ν ίΐαησνίιγ, 

ηΑΡΑΓΛΛΐ(0Ν. Είναι άλιευτΜίον όργανον* σημκβοΰται χαΐ 
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ίν Τ(Λ; ^ο<) Κορχϋτ Α-τάίΓΓοις τομ» 4, <ίΕλ. 384, ά\\ίί &έν ερ^ 
ρ.γ)νϊύετχ( χ«1 5ρ6ώς' « ΐΓαρχγάδ(θίν, ού^. ού^• (ιταραγά&ΐ); άρ^ΐ 
Δ) είδος λ}&τδου (ΙίΙβΙ), Ϊ4ω; άΐί& τλ ι^»ρά γίΐν », το ίιχτό• 
μ&νον ίτΛ. 6ΐ( τά 77«ράγ<ιχ, λλΐ βχι ΐί< τ& ιτέλΑγος* αυτν) εΐ*^ 
νχι ιξ έρ;ΧΤιν|ί« τοΟ Κοραή» Τλ ττκραγάδς δ[Λως ^^ν είναι εΐδο^ 
^χτύοι», ίλλχ ύτχοινίον λβ7^1^&ν χαΐ (#αχρ6τατον 1% λίνου, εξ 
ο& £?(& του ίν^ς ΐχ^ου (Αέ)ζρι τοΟ λλλου έξάιθτου<)ΐν άγκιστρα. 
ΚαΙ &ν ριέν ^ιφθή 9(λγ)9(ον 'καραλίας ε^ την θάλασσαν, ^ίπτε* 
Φαι εΐ( λαφόρους διευθύνσεις χατά τίιν ^αραλ(αν, &ν δέ ε(( 
1Γ& χέλαγος, κατ^ ευθείαν γρ3(|λαήν' 6τα^ν δέ ίνελχυβθ^ έχ τη{ 
θαλάσφγ}ς ανάγεται έντλς χαν(<ίτρου ίχοντος Κερί τα χείλι) 
φελλ&ν έ^ιχαθιηίΑενον, ε^' ο& 2(Αΐ:ι^γνυνται τά £γχιΦτρα, Ινα {λ^ 
έριπερδίύΜνται χαΐ φθείρωνταν υτί6 τής φχ«»ρ(ας« 

ΠΑΡΛΧΤΑΛΑ.. Ταύτΐϊν ^την λίξιν ηχουαα 6ν/ΑθτΙίναι<ΐ:«ρ4 
γυνα(χ!>$ έχ τΙ^ς ν^Φου 2χθΐ(έλθυ έκΐ τή; αύτης στμοτβίας, εΐ4 
^ν άιταντ^ χαΐ παρά τοΙ( ^ρχαίοι^, δηλαδί^ έιΗ τών ξύλων &* 
'Τινα τίθενται έχατέρωθεν της θύραι, χαΐ έφ &ν εΐναι ^ροσηρ-^ 
(λοσ^ί,ένα 'τά δύο θυρό^λλα. 

ΠΛΡ1ΑΝ02. ό χάτοιχο^ τής νι(«ου Πάρου λέγεσαι (^με*^ 
ρον παριανές, άντΙ του ΐ(αρά τοΙς παλαιοίς ίν χρήσει έιτιθετοα 
Πάριος* φαίνεται $μως 8τι χαΐ τ& ιτάλαι τ& έιτίθετον Πάριοι-* 
νος 9ϋρ&; τω Πάριος τ^το ε&χρτκττον, ως έσνΐ[Αΐ(<ι^Φεν αύτΙ» ο τε-^ 
χνίλ&ς ΆίΓολλώνίος έν τφ ?τερΙ 7θαρωνύ|λων, δι' (περ ελέγχει 
αύτλν Στέφανος 5 Βυζάντιος <»ελ. 607 ( 6(1 ΜβίοβΙκο) λέγων' 
« δ Λολίτης Πάριος, είχή τοίνυν τ^ έθνιχ&ν τίς Πάροΐι ί τεχνι^ 
χ&ς Απολλώνιος Παριανές εϊρηχεν έν τφ περί παρωνύ|Αων 6ΐ!« 
τω γράφων « τοΟ δε δευτέρου ^αρά τλ Ζυγί>ν 2υγιανίς, χάΐΐ 
9Γ9(ρά τί]ν ηάρον Παριανός » ν. Άλλ' 6 Στέφανο; (λάλλον έξ«* 
ελέγχεται ύίρ^ τής σΐί;ι.ερίνής του ένό^Αατος χρτί<ί8ως' ουδέν & 
βλάπτει δτι δ Π^ριαν^ς τϋς Πάρου .<Τυ|ΛΛ(πτ8ΐ ^έ τδν Ωαρια- 
νόν το^ έν τή Προποντίδι Παρίου, διότι χαΐ τούτου πάλιν ο 
πολίτης, ως λέγ&ι ολίγον άνοιτέρω έ αύτλς Στέφανος^ έλέγε^ο 
χαΐ Πάριος χαΐ Παριανός. 

ΠΑΡΙΠΠΑ (παρ4— ίππος) θηλυχΛς, άλλα χαΐ ούδετέρως 
3ταρΙ:τ7η(ον^ λέγεται έν τ^ συνγ)θεί(^ δ τή; ίππου πώλος, Ιλ 
του εΤνχι πάρα τ^ ΐππω, έχ τοΟ παραχολουθεϊν' το έχ ττούτου 
^ή(Αα, το παρυΐΛίύειν έχει έν τη άρχχί<ϊ: τοιαύτην σημιασίαν, 
Ησύχιος, « παριππεύει, παοατρέχει, παραχολουθίΐ ». Αναλό- 
γου δε εννοίας ^νορ.α έν τ^ άρχαί(|ΐ εΤναι ή λέςις Λνίρ^ορος. 



Γ' 
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ηΑΣΐ(2. Πβήπς λέγίται τ{» ίΐί τυροΟ 9ϊ ββ^δβλλών χαΐ ψω* 
]Μ>υ φύραιια, όπερ ^ιτταυσκν ι{ς τ:1(ν θάλασσαν οΕ αλιεύοντες 
(Αέ αγχίφτρον διά νά αηιναβροισθΑΦίν οί ίχθυς ττρλς εύχερεβτέ- 
ρχν άγρχν, Η λέςις «ά«ις 9ή(&«(νει τρο^ίιν χβκΐ πχράγεται έχ 
τϋς ^ίζ'ίΐς ^λ ββεν χχΐ τί, τρατέοριαι (ιοάομαι) άορ. έιτα9(φ)ά• 
{;ιτιν χαΐ τ<> λατ. ρΑ$€θΓ• 

Π£ΔΑΙ. Τ^^βνομα τοΟτΟ είναι [Λ^νον ε&^^ρ'ηοτον έν τώ ?τλγ)- 

6υντεχφ άριθμφ ε{ς τ4)^ ιτλροι^ιχχην φράσιν « τά παιδιά ει* 

ναιπέδαις (πέδαι) χαΐ βάσανα »' δΐϋου χαΐ διά τ%$ παρηχι^- 

«ιως τοΟ ψηφνου π θέλονσι νά έχφράσωσι τ2» δυσχερές χαΐ δύσ* 

χολον τ%ς των παίδων ανατροφής. 

ΠΕΔΟΤΛΙΑ. Πεδοδλια λέγονται λωρίδες σχύτους, αΐτινες 
ράπτονται χάτωθεν εις τά πλάγια των υποδημάτων 2πΙ τοΟ 
ΐίχνβρίου, Ινα προφυλάττωνται αί ραφαΐ αυτών χαΐ ΐνα μη 5 
χοΟς χλίνων πρί)ς τ^ ίν ?1 τλ άλλο μέρος στραβοπατη. Η λέ*• 
ζις παράγεται προφανώς παρά τλ πέδιλον. 

Ι1£ΝΙΧΡ0(Ν. Ούδέτερον έπίθετον «ωζέμενον έν τ^ σ*ανη- 
^ί? έπΙ τίΐς αύτης σημασίας, χαΟ' ίϊν χαΐ έν ττ^ άρχαί4Ε==ϊ 
πτωχα^ν, ένδεές' τλ -ίίκουσα δέ προφερ4μενον πΒΥΒχξ6(γ^ 
ΠΕΝΤΑΡΡΛΒΔΑ. Ουτ&> χατά πληθυντιχ6ν αριθμόν λέγον- 
ται τά ζυλάρια της ανέμης του ανεμόμυλου, εις τους δόμους 
των οποίων εισέρχονται οί δδόντες της ρόδας τής διά τοΰ ά- 
ξονος στρεφόμενης. 

ηεΡΙΣΥΡΩ. Εερισύρειν λέγεται τλ χαθαρίζειν τ&ν σίτον μέ 
σάρωθρον, δταν τ6ν λιχμώσιν, μάλιστα τλ άφαιρεΤν διά του 
σαρώθρου ίσα ά}τυρα δεν άπεβλι^θησαν διά τ^ς λιχμ'ήσεως. 

ΠΕΡΟΝΗ, ή λέζις είναι της γεωργίας" λέγεται δέ περόνη 
μέγας τις χαΐ έπιμι&χης ήλος, ίστις συγκρατεί τάς παρωτί- 
δ«ς του άροτρου μετά του ποδός, προσπηγνυμενο; εν τζί μέ* 
σω των παοωτίδων. 

ΠΕΤΡΟΒΟΑΙΑ. Σημαίνει τλ ^ίψιμον τοΟ λίθου, λιθοβόλη- 
μα' φρ. « μου Ιρριψε μιά πετροβολιά »' έπΙ της αυτής ση- 
μασίας Ιχει την λέζιν δ Ξδνοφ>)ν εν Άναβάσει 6, 6, 1 5" « εγώ 
μεν ουν άπολύ()^ χαι ύμας τϋς αιτίας χαι Αγασίαν, αν αύτος 
Αγασίας φτήσνι έμέ τι τούτων αίτιον είναι καΐ καταδικάζω ε- 
αυτού, ε{ εγώ ΚΗΧξθβοΛία<: ?) άλλου τινί)ς βιαίου έςάρχο> της 
εσχάτης δίκης άξιο; είναι καΐ υφέςω την δίκην ». Η πετροβο 
λιά λέγεται προσέτι καΐ πδζριά. 

ΠΕΤΡΟηίΔΙΑ. Κατά παραφθοράν άντΙ του έπιτροπίδια % 

8. 
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6&θ<ίτ(ρον Λαζατζοηϋία^ χατ* άναλογίαν ^τδ^ν ηαραζόηα 
(Πολ. Ι, ί 11), ηα,ρατρόχια (Παλ• 1, ^^8), 3ΐαραγςνΐΜΪς (ή- 

συχ.), 3τα(ασταθαίύ£ς (δ αυτός)" λέγονται δε εν τ1} συνήθεις 
πετροπί^ια ^ύο ςύλα ι^ροστιλωμένα έχατέρωθει» τϋς τροπικός 
των μιχρών πλοιαρ'ων χατά τ^ην α^ττιν τ^^ς τρόπιδος ^ιεύθυν- 
σ'.ν^ ώστε τα πλοιάρια ταύτα άνελχόμινα ΙνΧ τί}ν ξιςράν δεν 
ίχουσι χρείαν πλχγίων ατν)ριγμάτων• Τ6 άιτλοΏν τροηί^ια, 
ούτω πλτιθυντιχώς άπαντ^ παρά Πολυδεύχει τιθέ(ΐ.ενον μετ& 
το τρόπις ένομ. 1, 85* « μέρη δε νεώς δρ'ίοχον, τρόπις, τρο- 
πίδια, στείρα, τροποί »' δ Ρ<ΐ55θΐτ 2ν τω λεζιχφ £ρ[ΛΤ«νεύει τά 
τ^οτζίΰια^ ΚΐϋΙΗ&Ιίβη, χατά την φερομένην 6π αύτου έρμη- 
νείαν του Φωτίου, « τροπίι^ια» τά ύς τρόπιν νεω; εύΟετουντα 
ξύλν ». 

ΠΗΓΑΙΝΩ ΕΓΧΑΡΙ2ΤΗΜΕΝ02. Συνηθέστατη εχφρασις ε- 
χείν(ι»ν, οιτινες έν ευφροσύνη) θέλουσι να ζησωσι μέχρι τέλους 
τοΟ βίου των* ώστε τλ πηγαίνω τίθεται έπι τ%ς εις τ2) τέρμα 
του βίου χορείας, ώς συνώνυμον τοΟ άποθνησχω χαΐ ίνάλογον 
του παρά τοΙς άρχαίοις οΙχομαΓ φρ. « δεν θα αποχτήσω χρι^* 
ματα, θά υπάγω 6μως ευχαριστημένος >». ΚαΙ 6 θεέγνις έν 
\λΧ% έλεγείαις στιχ. 921 μετεχειρίσθη τ^ ύηάγ^ χατά την 
αυτήν χρησιν εις τ^χρομοίαν φράσιν, 

χρήματα μεν διέτριψεν, Ιφη δ^ « υπάγω φρένα τέρψας »• 
=είπε δέ « ας υπάγω ευχαριστημένος ».. 

ΠΙΑΝΩ. Το ^7ιμα τούτο χαίπερ άναγραφεν ύπ2> Κορκίί π^λ* 
λαχου έν τοί; Ατά^^τοις χ«1 υπ2> Βυζαντίου έν τφ λεζιχω μέ 
πλείστας βσ«ς σημασίας χαΐ φράσεις, δεν έσημειώθη δμως χαΐ 
χατά τίιν χρησ'.ν, χαθ' ίν σημαίνει τρώγω. Κατά ταύτην δέ 
την σημασίχν λέγεται μετά χαΐ άνευ άντιχειμένου έν τ^ συνη- 
θεί^, οίον, « έλα νά πιάσωμεν ολίγο ψωμί », χαί, « ήμεΙς έ- 
πιάσαμεν »=?έφάγαμεν* « είναι ωρα νάπνάσωμεν χατι τι »* 
απαράλλαχτα τίθεται τ^ άντίστοιχον τγίς αρχαίας άπτομαι 
χαΐ παρ' όμηρω χαΐ παρά τοις Αττιχ'>1ς, συνήθως μετά της γε^ 
νιχής σίτον^ Ομ. Οδ. Δ, 60, 

σίτου θ* απτεσθον χαΐ χαίρετον, 
πρβ. χαΐ όδ. Κ, 379* Εενοφ. Απομ. 2, 1» 2, « ουχουντλ μεν 
βούλεσθαι σίτου άπτεσθαι, ^ταν ωρα ηχν|, άμφοτέροις ειχος 
παραγίγνεσθαι ; — είχί^ς γάρ, 2φη ». 

ΠΙΘ0ΛΛΐ(0Ν. Τ6 πιθόλλι είναι υττοχοριστιχ^ς τύπος το\> 
πίθο;» όπερ είναι άντΙ του πιθύλλιον^ ΠιΙΙόλλι δε λέγεται εν 
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τί σιινηθίία λάχλο; τΐζ 2ν τι γη οροιρτιγμένος^ χονιατίς, πλη- 
σίον του ιτατϊίττορίου «ρλς υιτοίοχίϊν τοΟ καταρρέοντος ίχ του 
ιτατητηρίου οίνου. Παροαο(ους λάχχους λαφ6ρων «χη^λάτων 
χατεσχεύαζον χαΐ οι αρχαίοι ϋποδεχ6;λενοι οίνον 9| ΙΊΙιαιον, ως 
λίγει δ Χουέίας' « Αθηναίοι χαΐ οι £λλοι τών Ελλτόνων βρύγ- 
(Α«τα 6ΐΓί> την γ^ν χοιοΟντες ευρύχωρα χαΐ βτρογγύλα χαΐ τε- 
τράγωνα, χαΐ ταΟτα χονιώντες οινον ύττεδέχοντο χαΐ Ελαιον εις 
αύτχ' χαΐ τ«Οτχ λάχχΐυς έχάλουν ». Ξινοφΰν 2ν Αναβάσει 
4, 2, 23, χαλΑ αυτούς « λάχχους χονιατούς »' το&ς 9έ χονι- 
ατοιις λάχχους, εν οίς υΐζοίιχ6\ίΛχ τού; χαρ:τούς, 9%ερον 2• 
ι:ον!>(ΐ.άζομεν ^ογούζ, 

ΠΑΑΤΤΩ. Εν τοΙς του Κοραή λτάχτοις το|Χ.. 4, βελ. 434 
βημ.ειουται χί πλάσσω χατά (λεταφοριχην 9η^ασ(αν, την του 
^εύύομαι' άλλ εν τ1[| (τυνηθε!^ λέγεται χαΐ χυριολεχτιχώς έπΙ ' 
του σ/ηαατι<ΐ(ΐου τών άρτων* φρ. « πλάττει ψω;Λΐά, Ιπλασε 
τα ψω|ΐ.ιά » χλ• χχΐ έν τ^ ^ρχχ''7 χυριολεχτεΧται έιτί τών άρ- 
των, δθιν χαΐ τάς σανίδας ίφ' 4ς Ιπλαττον τους άρτους Ιλεγον 
ηΛαβί^ας ?| ηΛάθα^α^ πλαστηρια, έχ τοΟ χαΐ Ιν τή ιυνηθείί: 
δίράρχοντος Λ•./ά^ω=πλάσσω' Πολυδ. δνο[Α. ί Ο, 413 « πλα- 
Οάνους 3ε έχάτερον ^ητέον, ^ τε χαΐ εφ ω τους άρτους ε:τλατ- 
τον », ιςρβ. χαι 6, 74. 

η\ΕΕΑ.Ν\. Ούτω λέγεται εν τη συνήθεια η χλεχ^άνη, ' 
τΐ&εται μάλιστα έτυι του πλέγ[χατος τών κρθ{Α(ΐ.υδίων χαι τών 
σκόρδων. 

ΠΑΕΩ ΚΑΙ ΚΟ\ΤΜΒΩ. Τα δύο ταύτα ^^αατα είναι συν- 
ώνυμα έν τ^ συνηθεία. ΚχΙ τ^ (χέν Λ,Ηω λέγεται, δταν τις 
χείριενος κατά την έπιφάνειαν τίς θαλάσσης χιν^ τάς χείρας 
χαι τους πόδας ούτως, ώττε ριιίτε νά προχωρη πολύ πρΐς τά 
έ{ΐ.προς [/.ητε πάλιν να χαταδίεται. Και είναι μέν μ,ετάφρασις 
του της /ίρχχίας τ$1ιτ^ δύναται δαοις νά άποδοθη δια του πα- 
ρά Πολυδεύχει έν δνο'χ. 7, 438 α έπιπολάζ&> τω δδατι ». 
Τ6 δε xο^νμβώ σημαίνει, χινθΟ[λαι έν τή θχλάσση διά του ' 
χολυριβη'Λατος. 

ΠΟΡΝΕΓΩ. Λέγεται χατά αεταφορχν επί τίνων φυτών χαΐ 
βοτάνων, α( δποιχι ζηραινόαεναι συνήθως έν ταχτώ χρόνω 
αύτο;λάτως, ές ύπερβαλλούσης δαως του εδάφους υγρασίας 
άναθάλλουσι πάλιν χαΐ ούτως ή χρησιαότης αυτών άπέλ- 
λυται. 

ΠΟΡΝΙΚΟΝ. Ούτω λέγεται έν Πάρο) τγ|1 νήσω είδος στα* 
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φυλγ)ςΓ ϊχΗΑς ώνο]λάι)Οη ούτως εκ τ?ις υιτερβολιχΙ^ς αύζή^ως 
*Γ^; ρίζϊϊζ 'ϊου χληριατος ίι εκ τ^ς πολλές τί; σταφυλί^ς ταύ- 
της υγρότιςτος. 

ΠΟΤΙΖΩ. Τ6 ^τ<(Αβι τοΟτο σημειουται και εν τω τοΟ Β. λε- 
ζιχω' έ^ώ δνεγράφη 5&α την ώραίαν [λ^ταφοριχ{)ν Ιχφρασιν, 
τΓοτίζει τινά φόβος* φράσις « τ^ν έπότίΦεν Ινας [Λεγάλος φό- 
βος »=τον κατέλαβε φόβος* λέγεται προβέτι' -ττοτίζει τινά ΐ- 
&ρος(ι^ρώς), χαΐ παθητικώς* είναι 17οτι9(ι^νος άχ& Ι^ρον. 

ηΟΤΙΣΤΗΧ. Η λέξις ανίτη ^έν άνεγράφτ. ούτε υχ^ Κ. ούτε 
δπί» Β. λέγετας 5έ ποτξ,υτ,η<: ο άγωγίς του ύδατος, ίι'ου έχ 
4εξα[Λεν^ς ?ι τίοταμου διοχετεύεται υΧωρ ει; τους χήπους. 2υν• 
ώνυ}λον με τλ ποτίίστη^ είναι χαι τ& ^νορ,α ταοΌ. 

ΠΟΤΙΣΤΡΑ• Εν τω του Β. λεξικφ λέγεται δτι ση(χ.αίνει εν 
τ^ ^υνηθεία: τ6 ένθ(Λα τούτο, τ& (/.έρος ένθα ποτίζου<τι τα ζώα, 
χαΐ άγγειον, δι' ου ποτ{ζου<Γΐ τα φυτά* εν τη πατρίΧι ρ,ου οη- 
(ΐιαίνει προσέτι η λέςι; και τί> <ττό^χιον του ποτίΦτοΟ, ήτοι τοΟ 
άγωγοΟ του δδατος. Στράβων εν βιβ. 8, βελ. 356 έκδ. Κορ. 
φέρει την λέξιν ώς έρίΛηνείαν του .τέοα, πίοτρα, όπερ βη{Ααί- 
νει κρηνην' « την δε κρηνην πίσαν ειρνίσβαι, οίον πιστραν, δ• 
ιεερ έστΙ 7Γοτί<ίτραν ». 

ΠΡΑΓΜΑΤΑ. Πράγ^Αατα και χυδαΧκάτερον πρά{χαατα λέ- 
γονται τα χτίνη* φρ. « ττοτίζουν τα πρά^Λματα — βόσκουν τά 
7ε^ά]ΐ.αατα » οηλ, τα πρόβατα, αίγα;, βοΟς, δνους κλ. εν τω 
0{λ.ηρικω ύρινω εις Ερ^Α-Λν λέγονται χρή^ίαζα οτιχ. 400, 

ΐϊ} ^* ^^ ^^^ ΧΡ^ν-'^'^^ άτάλλετο νυκτός εν ώρη. 
ή Φυνηβεια ετυί^ης λέγει αυτά καΐ κζηνά ήτοι χτην/), χαΐ 
τιχηραζα^ ίτερί ου ϊ^ε Κ.ορατ,ν εν Άτακτ. τθ[Λ. 4, σελ• 200- ί, 
χαι τά γραφέντα |ΐ.οι εν Φιλκιτορ. τοτι. 4, τευχ. Γ . «ελ. 228, 

ΠΡΟΜΑΧΟΙ. Κατά τ^ν αρχαίο/ δωρικον τονΐΦ•Λθν προ* 
φερό^ενον τ{» ονορια σημαίνει εν τη συνήθεια του; εκατέ- 
ρωθεν παραλλήλως κειμένου; λίθους της καμινάδας, εφ ώνΐ- 
σταται ί χύτρα καΐ εν τ^ μεταζυ των οποιοιν κείνται τά 
ξύλα καίον τα. Οι ϋΐ^ομάχοι τϋς συνήθειας λέγονται ύπ4 το(> 
όμηρου χξατξνταί έν Ίλ. Ι, 24 4, ίνθα τά ϋ€ΐιοΙία ΥβΐΐβΙα 
σρλ. 254 έχουσι, « κρατευτάων δε των βάσεων, δ έστι τβν 
λίθων, έφ ων οι οβελίσκοι τίθενται των κρεών έπτωμένων »• 

ΠΡθηθΑΐ(Σ. Η λέζις είναι της μελισσουργίας και λέγεται 
τερύπολις μέλας τις κηρός, δι' οδ αυταΙ αι μέλισσαι περιχρί- 
««ητ^ (ν$θν νφλς την χνψέλην μέρος τηςίίλαχίς. Την πρύ- 
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^νολιν (/.εταχειρίζονται οι χωριχοί βίς τί έζανθιι^ιατα 'ΤοΟ 
&έρ[Αατος άντΙ χηρωτοΟ. Η λέζις σώζεται χατά ταύττυν τίξν 
σχμασίαν χαΐ εν τξ βρχο^ίο^ έλλην&χ^ χ«1 τ^ λατινιχη, ρΓΟ- 
ροΙ]'5. 

ΠΡΟΡΡΟΟΣ. Ενίοτε προφέρεται και ιτρίρρογος* εννοείται 
εζωθεν οίνος, χαΐ λέγεται 2 ι;ρορρέων πρλ της πατιησεως οί- 
νος, όστις θεο^ρείται χαΐ 5 χάλλιστος, διότι γίνεται γλυχύς χαε 
παχύς, εν ^ 6 λεγόμενος ΐΛαγγαγίιι\(:^ δ τρυγηφάνιος των άρ- 
χα''ων, γίνεται αυστηρδς χαΐ σχλνιρ^ς (μΐϋρουσχος). Οί αρχαί- 
οι έχάλουν τον πρόρροον ^ιρότροπον' άσύχιος, « πρότροπος' 
οίνος τις, του γλεύχους τ& τ:ρόχυ(&α ». ΜοΊρις, « πρότροπος 
οίνος δ πρδ του 7;ατ^^θ^ναι την σταφυλην ρεύσας »' έχαλεϊτο 
ιυροσέτι χαΐ πρόί^ρομος' Αθηναίος 1, σελ. 30, 1), « Μυτι- 
ληναίοι τον παρ αυτοίς γλυχύν οίνον πρόδρομον καλοΰσιν, 
άλλοι δε προτροπον ». 

ΠΡ0ΣΤΤΜΙΔΙ(0Ν. Ούτω λέγεται το άνω χείλος του εξέ- 
χοντος στό{χατος των φρεάτων. Τ{> $νθ|Λα προστυ^ΑίΧιον είναι 
χατ' αιολισμλν άντΙ του προστομίδ'.ον, διότι χα* το ΐΓρ&>τό- 
τυπον στόαα λέγεται αίολιχώς #ιαι δώριχώς στύμα, ως παρά 
ΘεοχρΙτω είδυλλ. 29, στιχ. 25, 

έλλά πέρ άπα7νω στύματός σε πεδέρχομαι 
έμνάσθην, οτι πέρυσιν ηοθα νεώτερος. 
ΠΡΟΣΦΪΡΑ. Ούτω λέγεται εν τ^ πατρίδι ρ,ου Πάρω ή 
των αρχαίων πορφύρα, εν δε Σμύρνη λέγεται μάτι, πληθ. 
μάτια, χαθ ομοιότητα του λεπιδοειδους έπιπτύγματος προς 
τ6ν ί ^)θαλμόν. Διαχρίνουσι δε εν Σμύρνη δύο ειδών ι/άτια^ τα 
λεγόμενα άη^νχά, ατινα εχουσι χαι την σάρκα χαΐ το δστρα- 
χον λευχά, έχ δε του οστράχου έχφύονται δςέα τινά άγχύλια, 
χαι τα λεγόμενα άρσενιχά, ατινα εχουσι χαι την σάρχα και τ6 
ίστραχον μελανώτερα. Εν Πάρι^ διακρίνεται χαι τρίτον είδος 
έτιημηχέστερον χαΐ στρομβωδέστερον των άλλων δύο ειδών, του 
οποίου ί έλίχη 2χει <ϊχ>ίμα κώνου. Το οστραχόδερμον τούτο 
ητο περίφημον'πα^άτοΧς αρχαίοις Ενεκα τοΟ εξ άυτοΟ γινο- 
μένου χρώματος• έντεδθεν κοΑ πολλαι ττεριγραφαΐ αυτού σώ- 
?^οντ«ι, έζ ών η ακριβεστέρα είναι ή του Αριστοτέλους εν τη 
περί τα ζωα ιστορία 5, σελ. 128 χαΐ έζής. 

ΠΡΟΤΟΓΟΝΑΤΟΝ. Ούτω λέγεται έν Πάρ(θ τίι πρωτόγο- 
νον, το ττρωτογέννητον' φρ. « είναι πρωτογόνατο παίδι »:=3 
ίτρωτογένντ, τον• 
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ΠΡΩΤΟΔΕΤΤΕΡΑ. Λεξις τ'7,ς ναυτικίς* λέγεται εχΐ τοί^ 
ΐτλοίου, δταν πλέη (χέν με ουριον ανε[Λθν, άλλ ολίγον πλαγιά- 
ζει, ώστε να σχγί(Αατίζη δίά τη; πρύμνης αύτου καΐ της τοί* 
ανέμου φορ&ς πάντοτε γ&>ν{χν άμβλεΧχν' εις τα πρωτοδεύτερχ 
τ& πλοϊον τρέχει ταχύτατα. 

ΠΡΩΤΟΣ ΓΚΑ. Ούτω λέγονται τα σύκα τα γινίμενα χαΐ ώ- 
ριμάζοντα πρί* τών άλλων, ήτοι τα πρώιμα. Τα τοιαΟτα σύκα 
παρά τοΙς άρχαίοις λέγονται πρόύρομοι^ τί» Χέ δέν«^ρον παρ 
ημίν λέγεται ηγωτοσνχηά και παρά τοΈς άρχαίοις πρφτερικη* 
Λθιζναιος 3, σελ. 77, (1, « τών δε προδρ6μ6)ν καλουμένων 
σύκων 6 αύτύς Θεόφραστος μνημονεύει έν τρίτη φυτικών αιτί- 
ων ούτως• τ^ συκ^ δταν άηρ έπιγένηται μαλακά ς καΐ ύγρδς 
καΐ θερμύς, έζεκαλέσατο τίιν βλάιτησιν* δΟεν καΐ οΕ πρόόρομοι, 
και προβλθών 3'ε '^άδε λέγει* πάλιν δε τους προδρόμους αϊ μεν 
φέρουσιν, ητε λακωνικοί καΐ ή λευκομφάλιος καΐ έτεραι πλεί** 
ους, α{ δ& ού φέρουσι. Σέλιυκος δ έν γλώσσαις πρωτερικήν 
φησι καλεΐσθαι γένο; τι συκ^ς, ήτις φέρει πρώον τϊνκαρπόν », 

ΠΤΡΙΑΖΩ ΚΑΙ ΠΥΡΩΝΩ. Η διαφορά τών δύο βημάτων 
ως εκ της καταληζεως είναι ή έζης. Το μεν πυριάζω λέγεται 
έπΙ τ*7ίς κλώσας, ήτις θερμαίνει τα ώα έπωάζουσα* το δε πυ- 
ρώνω λέγεται έπι παντός άλλου θερμαίνοντος διά του τυυρός, 
οίον πυρώνω τον φουρνον, τ?> λουτρον κλ. Κατά μεταφοράν 
δε λέγεται ή φράσις « τα πυριάζει » 5 έστ, ώς ή κλώσα μέ- 
νει διαρκώς κατά τον έπωασμδν ατάραχος έν τ^^ φωλεα καΐ 
υποζαλισμένη, ούτως επιμένει τις εϊς τι άταράχω; και ρεμ• 
βωδώς. 
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ΡΑΙΝΩ, ΡΑΝΤΙΖΩ, ΠΤΤΙΖΩ, ΠΕΡΙΧΩ, ΚΑΤΑΒΡΕΧΩ. 

Βίεταξυ τών πέντε ρημάτων τούτων τΐίς συνήθειας υπάρχει ή 
έζης διαφορά. Τί> μεν ραίνω λέγεται έπΙ ζηρών ώ; έπι τ^ 
πλείστον πραγμάτοίν, δταν τις διασπείργ) και διασκορπίζγϊ αυ- 
τά, πχ. « ^ρραναν τί)ν γαμβρδν καΐ την νύμφην με άνθη, λε- 
πτά, ζαχαρωτά »' ενίοτε λέγεται καΐ έπΐ υγρών « τον ερ- 
ραναν μέ άνθόνερον ^^, Τί> δε ραντίζω^ δπερ είναι άλλος τύ- 



— 63 — 

ΐΓος του ^α(νω, λέγβται πάντοτε επί ϋγρβν, οίον, * ο :?Κ7Γ* 
πας (ΐ.α; έροάντισε με άγιασμόν » — « ^αντίζο> τα <π:αοτ« μ^ 
άγια<τμ2»ν » (παράβαλε ^τίζω)» Τ& ^έ ηυτίζω, δπερ είναι 
άλλος τύπος τοΟ πη;6>, λέγεται 6^αν βάλτ) τις υί^ω^ έντ2»ς 
τοΟ στόματος χαί τότε έζαλοντίσας αύτ^ ει; άραιάν βροχην 
επί τίνος πράγματος, ως χάμνου^ιν οι ^άπται (ίς τα φορέ* 
ματα χα ι υφάσματα προτού νά τα σι^τ^ρώβωσι, τα €ρέχει, 6* 
θεν αϊ φράσεις πυτίζω τα φορέματα, τα ρούχα χλ. Τ{> δε ^«* 
(ΐχώ λέγεται βταν έμβάλωιιεν ύδωρ έντίς αγγείου πρ&ς τοΟ* 
το έπιτιοίε(ου« προχόου, χαΐ λ' αύτοΟ χύνοντες χατά γνίς βρέ-* 
χωμεν το πάτωμα τ%ς οΙχ(ας χατά τίνα τάζιν. Τ^ δε χατα^ 
β^έχω λέγεται ΐταν χύνωμεν ίφθονον ύδωρ 9) έπΙ του πατώ- 
ματος τχς 0(χ(ας \ έπΙ τοΟ δρόμου ΐνχ χαταχχΟίστ; & χονι** 
ορτός* 

ΡΑΠΗ. βιηλυχ&ς χαΐ πρωτοχλ(τ(»ς ί ^«πη* στβμειοΟται τ4 
δνομα τούτο χαΐ εν τω τοΟ Β. λεζιχω, έρμηνεύίται δμως ως 
έςη;* α ^άπ», εΤδος βούρλου, με τ^ όποιον πλέχουν ταΐς χον- 
τροψάΟαις* έ% τοΟ ρϊψ χα ι ^(πος χαΐ ^ιπός ». 'Κν τ% πατρ(δι 
μου όμως Πάρ<ί^ τ^ νι^σφ ^ηη λέγεται ή 3^λάμη τοΟ αέτοι> 
χαΐ τ^ς χριθης, ήτις μετά τον θερισμλν μένει εν τοΙς χωμι- 
φίοις. Έν δε τ^ άρχ«ί? γλώσσι^ έχφέρεται τριτοχλίτως ή ^α- 
ηίζ, χαι σημαίνει χαθ' 'Ησύχιον χαΐ Σουΐδαν ^άβδον, έζ ο& 
χαΐ ιί) σύνθετον ίνομα χρν(^(^ρρ(ΐΛ$ς^ ε^ίθετον του ΕρμοΟ, έχ 
της ^άβδου, Ϋ,ν έχράτει. Παρ' Ήσυχίω υπάρχει προσέτι χαΐ δ 
χατ' αίτιατιχην τύπος α ^άπα » με την έςηγησιν « την χαλά- 
μην ». Στιμειωτέον δε είναι ότι έν τΐ^ι συνηθείί^: 4 του σίτοι» 
χαΐ τ%ς χριθής χαλάμη λέγεται συνθέτως σιταζό^αΛίι^ »ρι- 

Ρ£ΜΜΑ, άντΙ ^ίευμα' λέγεται χυρίως τί> μεγάλον χύμα της 
θαλάσσης, τλ όποιον παρασύρει τ6 πλοϊον, μάλ'.στα Οταν δέν^ 
πνέτι άνεμος* συντεθείς φράσεις είναι* « /γβί ξ^ΙΨ^ ^ χάμτΒΐ 
ρψμα • — « ϊπεσε τό ^έμμα » — « πα^χασύρει τί) ^έμμα 
(το πλοϊον) », ώς λέγεται καΐ έν τη αρχαία, Πολυδ. δνομ. 4, 
1ί2, « του ρου κατασύροντος,πα(ΐασύροντος ». Πολλάχις συν- 
άπτεται |Αετά το^ ά%^ « εζω ( εις τ{> εςω πέλαγος ) έχει άέρ» 
και ρέμμα »' ομοίως συνάπτονται και έν τ%. αρχαίο: τα δύο ο- 
νόματα θουχ. <, 54 « οι δε Κερκυραίοι τά τε ναυάγια χαΐ 
νεκρούς άνείλοντο τα κατά σφάς έξενεχθέντα ύπό του ρου χαί 
ά^έ/Λον^ 8ς γενόμενος τις νυκτός διεσχέδασεν αυτά πανταχ^». 
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ΡΕΧΑ (ίΐ ^έχχβ) θγϊλοχώς• Οδτω λέγεται έν τΐ} β^νχβείφ 
τΙ ρέγχειν. 

ΡΟΓΟΣ, πλ. ^ογοί. ί>ογί)ς λέγεται έν τ^ πατρίδι [αοο Πά• 

ρο; λάκκος κτιστλς εντός τής γίίς, δττου κρύτττουσι σίτον* προ- 
σέτι ^ογοί λέγονται χβΐ (^I^ρ^ί1 τινά των χατο^γείων οίχτμάτων 
^ιά τοίχου χεχωρισμένα πρ^ς 6[λοίαν χρήοιν. Η λέςις είναι 
αρχαία, χα Ι χατά ταύτην την στ|λασίαν ί^το εύχρηστος μί- 
νον παρά τοις Σιχελιώταις, οί>ς μ<αρτυρ€1 8 Πολυδεύκης έν ί- 
νομαστικφ 9, 45; « τχ[Αεΐα) ϊνα τα χρημοίτα και οι ^τυροί- έν 
£έ Μενάνδρου £ύνούχω χαΐ <ητοβ6λια* ταύτα ^έ ^ογούς Σιχε* 
λιώται ώνόμαζον χαΐ ίστι τουνομα έν Επιχάρμου Βουσίριδι 9. 
£χ των Σικελιωτών ^ Ίταλιωτών ιταρέλαβον χαΐ οι Ρωμαίοι 
την λέζιν ^ογός, ΓΟ^αβ, χαθ ούς σημαίνει σωρλν ζύλων πρδς 
κατασκευήν νεκρικής πύρας, έπειτα καΐ αυτήν τί)ν πυράν' ή Χε 
τοιαύτη του ονόματος στφιασία παρήχθη πιθανώς εκ τής εννοίας 
μύνον του σωρού, ως είναι δ σϊτος έν τοϊς σιτοβολίοις χαΐ 
άνάλογον &ιφραΦΐν πρίϊς την έν τί) λατινική σημασίαν της 
λέζεοίς-Ιχουσιν οι. αρχαίοι άττιχοί τ6 πνράν τήσαι, Τής λέ- 
ζεως ^ογός ή ^ίζα είναι ^ογ, ϊιτις χατά μετάθεσιν γίνεται 
οργ, δθεν τ^ άλλο της συνηθείας δνομα, δργο^ {ϊ^ζ την λέ- 
ξιν), τδ της αρχαίας (ίρ;^θζ==ίρυγμα* τής αυτής ^ίζής εΤναι 
χαΐ τδ ^ήμα ορύσσω* ^ογ6ς λοιπδν σημαίνει χατά την έτυμο- 
λογίαν ίρυγμα, λάκχον, ΚαΙ 5 όσύχιος ερμηνεύει* « ^ογοί 
σιροί σιτικοί, σιτοβολώνες ^. 

ΡΟΔΑΝΗ. Είναι χλωστιχ6ν έργαλεϊον, δπερ λέγεται καΐ 
^61γα^ ό Βυζάντιος έν τφ λεξικω γράφων ^οδάνι ερμηνεύει 
« βέμβις, βόμβος, περίακτον, περιαγωγεύς ». ή ^ο^άνη ί 
σβίγα Ιχει τον εζής μηχανισμόν. Έπί τίνος ξύλου ώς βάσεως 
έχ μέν του ένί)ς άκρου άνέχουσι δύο ζύλινοι στύλοι παραλλή- 
λως, έν τζ) μέσω τών δποίων στηρίζεται Χιά τών δύο του ά- 
ξονος περάτων τροχός τις, συγκείμενος έξ άκτινοειδώς πε- 
πηγμένων ξυλαρίων ( πασσουλίων ) Ινθεν χαΐ ίνθεν έπΙ του ά* 
ξονος χαι συνδεομένων άνω προς τάς χεφαλάς πρί»ς άλληλ% 
δια νημάτων" έκ δε του άλλου άκρου πρδς την άριστεράν χεί- 
ρα άνέχουσι δύο μςκρύτεροι στύλοι, εις τά πλάγια τών ίποί- 
ων χεϊται ή άτρακτος* συνάπτεται δε μετά της ατράκτου δια 
χορδής δ τροχός, ώστε στρεφομένου αυτού δια τής έΐΛ του 
ένδς «κρου λαβής του άξονος συστρέφεται καΐ ή άτρακτος. 
ΐ6 έίνομα ^οδάνη είναι άρχαιον χαι άπαντ^ έν τ^ Ομηρική 
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Βατραχθ[Λυο[χαχ{α στιχ. 182 — 3, 

ττέπλον μου κατέτρωζαν, 8ν έζύφανα καμου^α 
έκ ροόάνης ^επτϋς %ολ στ-^μονα λεπτίίν Ινησα. 
Στιμαίνει οέ νίίμα στριμμένον, ύφάδίον. Γνωστόν δε εΤναι 2τι 
ονόματα τίνα στιμ.αίνοντα τί) χαράγον (όργανον ), στμαίνουσιν 
έπειτα καΐ τί) Χι αυτοΟ παραγόμε\ον, τοιαΟτα εΤναι τα χαρα^ 
χτήρ^ σψραγίζ, ση^^εΐον κλ. κατά τίνα λοιπόν ομοίαν αναλο- 
γία ν τούτων παρ ήμΐν τδ δνομα ροόάτη σημαίνει το ίργανον, 
έν δε τ^ αρχαία τδ δι' αύτου γινόμενον νψάόιογ' και πιθανόν 
εΤναι δτι και έν αύτη τη ίχρχαί<? εΤχε τοιαύτην σημασίαν μη 
σο)ζομέννιν πλέον* ώνομ.ά<ϊθγι δε ούτω το όργανον κυριώτερον 
έκ του τροχού, 8ν έχει, καΐ τί) ροδάνη εΤναι άλλος τύπος του 
νεοελλ. ρόόα^ λατ. Γυία καΐ γερμ. Ββθ, ων ή^ίζα ροδκαΐ ^αδ 
σημαίνει τι περιφερές, κυκλικόν, στρογγύλον. Κακώς δε πα- 
ράγει δ Κοραής έν Άτάκτ. τομ. 4, σελ. 479 τί> ρόόα και ΓΟ- 
13 έκ του ^οθεΐν. 

ΡΟΐΚΑΝΑ. Κατά τροπην του υ εις ου και της καταληζε- 
ως η εις α έγένετο τζ ρυκάνη (λατ. Γΐιηοίηα) ρουκάνα. Εν 
τοις του Κοραή Ατάκτοις τομ. \ , σελ. 1 60 σημειουνται δύο 
σημασίαι τηςλέζεως, ά) σημαίνει τ6 τεκτονικών έργαλεΐον, β') 
σκευός τι, όπερ τα παιδία κατά την κυριακην των Βαΐων εις 
τάς ^ύμας των πόλεων στρέφουσι' σημαίνει 8μως καΐ σχοιν/ον 
τι, δπερ οΕ αλιείς φέρουσιν άπο του ένδς ώμου μέχρι του αν- 
τιθέτου μέρους κατά την μασχάλην ώς λωρίον ξίφους* την ά- 
κραν τούτου προσδένουσιν εις τά σχοινία της τράτας, καΐ έλ- 
κύουιι βαίνοντες πρδς τά δπίσω με τά νώτα. Κατά τοίις αρ- 
χαίους χρόνους φαίνεται δτι παρόμοιον σχοινίον ητο έν χρτίσει 
εις τους άθλητάς, ώς φαίνεται έκ του όσυχίου, αν καΐ ή ερ- 
μηνεία ηναι έκτόπως παρεφθαρμένη' « ^υκάνη' άλθητιίριον* 
χειρομηριον* άμυντηριον », δπεβ διορθωτέον εις τδ « ^υκάνη, 
άθλητηριον, χειρών καίριον άμ,υντήριον ». 

ΡΪΜ0ΤΑΚΙ0(Ν. Ό Κοραής έν Άτάκτοις τομ. 2, σελ. 
485 σημ,ειώνει μόνον το ^ήμα ρυμονρχεύω, ^υμουλκώ" άλλ 
έν τη συνήθεια είναι ευχρηστον και το ίνομ,α ρν^4ού^κίο' φρ. 
« με ^υμούλκιο Ιμβασαν το πλοιον μέσα εις τδ λιμάνι ». 
συνήθεια υπερτερεί και κατά τούτο τών δύο αρχαίων γλωσσών, 
διότι έν μεν τη αρχαία ελληνική είναι είίχρηστον μόνον το ^ή- 
μα ^νμουΛχώ^ έν δε τη λατινική τδ ίνομα ΓβποιιΙοΐϊΐη ένπε- 
ριφράσει την του βήματος ένέργειαν έκφέρον, ώς ηανοπΐ Γβ- 

9. 
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Ιΐιαίΰο ΐΓαΙιβΓβ % 3(Ι(1θ£6Γβ* [λάλιστα πάρα τοις χλασσιχοΐς 
των Έλ>τζνων ουΧέ το ρήμα ρυ{;.ουλ)ΐείν είναι ζυχρηστον' δ 
Θουκυ^'.^τς περί τής ρυρ,ουλχ,Τισεως έχθριχών πλοίων έχει τον 
ορον άναόούρε>'Όν ϋΑχαν τάς ναϋζ. 1, 50 2, 90 χ,λ. 

ΡΤΠΟΠΑΣΣΑΑΟΣ. Η λέζις σώζεται έν Κυθτ,ροις 1% νγ,σί^' 
ση;Λαί;ει δε τον ^υπαρόν, δ εστίν ευτελή, ουδενδς άξιον πάσ- 
σαλον, τιθέμενον πολλάχ,ις έν τή συντθεί(^ έπι του εύτελες-ά- 
του των έν τή οίκία. Τδ ^υποπάσσαλος είναι ευχρηστον [;.άλι- 
στα έν τή φράσει « δεν έχει ρυποπάσσαλον », ήτις λέγεται 
έπι άνθρώπο^ν ουδέ το ελάχιστον, τδν πάσσαλον, εχόντων, εν- 
δεέστατων. ό[Λθίως λέγει καΐ δ χωμιχ&ς Αριστοφάνης έν £χχλ. 
283 — 4 ρ,ε το απλούν ίνορ,α, 

.... άλλα σπεύσαϋ , ώς ειωθ έχει 
τοις |Αη παροϋσιν δρθρίοις ές ττιν πύκνα 
υπαποτρέχειν εχουσι μηδέ ηάτταΑον, 
Εντεύθεν υπήρχε χαι παροιμ-ία πάρα τοΙς άρχαίοις « παττά- 
λου γυμνότερος ». όμοιον κατά τίϊν σύνθεσιν προς το τής 
συνήθειας ίνομα χαι αναλόγου έννοιας είναι το παρά τοΙς άρ- 
χαίοις ίαμβογράφοις Ίππώναχτι χαι Άρχιλόχφ ^υκοχόνόυ^ 
Λος^ λεγόμενον έπΙ προσώπων, ώς λέγει δ Ευστάθιος έν θδ• 
Ρ, σελ. 4 828, 40* « και λιμοχίμβιζ δε δ αυτός και χυμινο- 
χίμβιξ διά σμικρότητα* χαι ^νποχόιτΰυΑος χαι συχοτραγί- 
δης παρά ίππώναχτι καΐ Άρχιλόχω »' δ δε Ησύχιος έρμτα- 
νεύει* α ρυποχονδύλους' αει ρυπώντας χαΐ ρυπαροός ». 



Σ. 

ΣΑΚΚΑ. Είναι δ θηλυκές τύπος του ουσιαστικού σάχχος, 
δπερ ή συνιζθέΐα λέγει ουδετέρως διά του υποκοριστικού τύ- 
που σακκ'!(ον. Εντεύθεν ή συνήθεια άντικαταστησασα τά αρ- 
σενικά και θηλυκά ουσιαστικά διά του ουδετέρου υποκορι- 
στικού τύπου, δπου σώζει θηλυκον αυτών τύπον, άπέδωκβ 
μεγεθυντιχην % αυξητικην σημασίαν. Τ6 ίνομα λοιπόν σάχ- 
χα σημαίνει σαχχίον μέγα, έν ^ συνήθως τίθενται άχυρα* ού- 
τω λέγει, χουτάΑί^ τδ σύνηθες, τί> δε μέγα χοχλιάριον κου- 
τάΛατ' επίσης, λαγΰνι και λαγύναν, φλασχι και φλάσχαν, 
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βραχΐ χαΐ βράκαν. ΤοΟ κανόνος τούτου εξαιρείται τ& θήλυ- 
κδν χαράβα^ στ<[ΐ.α'ϊνον τ& [λίχρλν ττλοιάριον, οττερ κατασκευ- 
άζου<Γΐν ο? παίδες χάριν παιδιας* επίσης καΐ το θηλυκον δ- 
νομα λάκκα, βπη τις έπΙ του εδάφους γινομένη έντος τη; ο- 
ποίας ρίπτονται βόλοι, επειδή ίέν είναι εύχρηστον το ούδέ- 
τερον υποκορ'.στιχον .Ιαχχί(ο^^ άλλα τί) άρσενικον λάκκος* το 
δέ εκ τούτου υποκοριστικον Ααχ^(άκι( ογ είναι άλλης χρείας. 

ΣΑΚ.ΚΙΑΖΩ (σάκκος, <τακκ(ον). Σακκιάζω λέγεται Οταν 
λαμβάν&> το σακκίον και τ^ κτυπώ ολίγον εις τ^ν γ^ίν δια να 
κατακαθίσγ) καλώς τί) εν αυτώ έμπεριεχόμενον' ί» τούτου ί 
μετοχί) σαχχίασβίενο(;=χ.ά}ίως τοποθετημένος, βτιβαγμένος, 
φρ. « είναι καλώς σακκιασμένον »=τοποθετημένον, πεπλη- 
ρο>μένον. 

2^ΑΝ1Δΐ(θΝ. Αέξις της κηπουρικίίς* λέγεται δε σανίδι 
χώρισμα γης Ιν τοΤς κι^ποις, δπερ είναι καλώς εσκαμμένον 
και ώμαλ'.σμένον προς κατασκευήν αυλακιών και πρασιών. 

ΣΗΚΩΝΩ. Ενταύθα σημειώ τ& σηκώνω δια την φράσιν 
« σηκώνω τόν τοΐχον » = υψώνο), ήτις παρ* άλλοις δεν ση- 
μειουταΓ φρ. « έσηχωσε τον τοϊχον ενα πηχυν υψηλότερα »* 
6 Θουκυδίδης < , 90, 20, λέγει αίρειν τδ τείχος, « έαυτον δε 
έκέλευεν άποστέλλειν ώς τάχιστα δ Θεμιστοκλής ε?ς την Αα- 
κεδα•μονα, άλλους δε προς έαυτώ έλομένους πρέσβεις μη ευ- 
θύς έχ,πέμπειν, άλλ έπισχείν μέχρι τοσούτου εως α^ το τεΐ" 
χος ίχακόγ αρωσιγ^ ώστε άπομάχεσθαι εκ του αναγκαιοτά- 
του ύψους ». 

ΣΗΕΡΟΚΕΦΑΑΑ. Είναι ίνομα συνεθιζόμενον εν τ^ ποι- 
μενική, καΐ λέγονται ούτω τα πρόβατα ?ι τα βώδια τα δι- 
δόμενα εις τους χωρικούς έπΙ συμφωνί^ του ν άπο^ώσωσι 
πάλιν εις τδν κύριον αυτών τόσα, οσα άρχήθεν Ιλαβον, τα δέ 
απολεσθέντα πίπτουσιν εις βάρος του χωρικού. Εκ τών ού- 
τω δοθέντων προβάτο)ν ο κύριος λαμβάνει τδ ήμισυ του τυ- 
ρού, έλ δε του τόκου ρ,όνον το δέκατον. Το δε έκ του τόκου 
τών βοών λαμβανόμενον παρά του κυρίου καλείται χεψά^ 
Λωσΐ€, 

ΣΙΔΕΡΟΣΚΤΑΑΑ (σιδηρά σκύλλα). Ούτω λέγεται δπύ 
τών χο^ρικών είδος τι σιδηράς παγίδος, την οποίαν σταίνου- 
σιν εις άσεληνου: νύκτας έντύς τών χωραφίο>ν ι!) ε?ς άλλα 
κατάλληλα μέρη πρ6ς άγραν λαγών. Ταύτην σταίνοντες 
κρύπτουσιν έντος του χώματος και επιθέτουσι στάχυς τι• 
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νας κριθής* τους στάχυς τούτους προσερχέ(λενος δ λαγί»ς διά 
να φάγη πιάνεται εις την παγίδα. 

ΣΚΔΡΙΖΩ, [λέλλ. σχαρίζο), αόρ. έσχάριζα. ΚυριολεχτεΙτακ 
τί> ρήμια τούτο έπι των ντόπιων δταν σφοδρώς κλαίοντα πα- 
θαίνο^νται' φρ. « το παιδί έσκάριξεν άπ6 τα χλάρ^ματα »' 
συνωνύμως τίθεται μάλιστα μετά του τζΛαντάζω' φρ. « ας 
σχαρίζη καΐ ας πλαντάζτζΐ »=Χιαρραγ75, σχάση* περί δε του 
πΛαντάζω παράβαλε Κοραή εν Άτάχτ. τομ. 2, σελ. 302. — - 
ό Ησύχιος ϊχει* « σχαρίζεται, τα-ράττεται, βράζει ». 

ΣΚ^ΑΣ. ΚαΙ έν Πάρί^) τη νήσο> χαΐ άλλαχου τής Ελλά- 
δος το έπίθετον σχτιάς^ έν τη φράσει « αυτός είναι 2νας σκη - 
άς », λέγεται έπι των ανθρώπων των εχόντων πασαν κα- 
κίαν' τ{> έπίθετον δε τούτο ουδέν άλλο είναι ?ι το της αρχαί- 
ας σχαι6;, δπερ ερμηνεύεται υπο του άσυχίου ως έζής' « σχζι* 
ός' δύσκολος, πονηρός, κακός, μωρός, άπαίόευτος, άμαθης, α- 
πάνθρωπος, άδικος, τραχύς, σκληρός, επαχθής, ταραχώδης, 
αριστερός ». ΚαΙ ή μεν τροπή της παραληγούσης σχαι εις 
σχη έγένετο κατά συνήθη ίωνισμον της συνήθειας, ώς και έν 
τοί^ς γραία, παλαιός;=γρηά, παληός' ή τροπή δμως της χα- 
ταλήζεως ο^ είς α^ εις το λήγον έπίθετον εις ος (σκαιός), 
(Ι^ν δεν είναι μοναδική, είναι δμως εκ τών σπανιο>τάτων, έν 
φ, ώς είναι γνωστόν, τά έν τη αρχαία: γλώσση λήγοντα είς 
ευς 'ίι συνήθεια καΐ της αρχαίας ετι άρχαϊχώτερον έχει εις ας 
% ηας^ οίον, βασιλεύς, φονεύς, γραφεύς, χαλχεύς, σκαφεύς κλ. 
=βασιληάς, φονηάς, γραφηάς, χαλκηάς, σκαφηάς. Σφάλλου- 
σιν οι λέγοντες δτι τά τοιαΟτα παράγονται έκ της αιτια- 
τικής τοΟ πληθυντικού, οίον βασιλέας, βασιληάς, χαΐ οί 
γράφοντες αυτά με ι έν τη παραληγούση, οίον βασιλιάς, έν φ 
ίπρεπβ τουλάχιστον νά προσέζωσιν είς τοίις ιωνικούς σχημα- 
τισμούς τών πλαγίων πτώσεων, βασιλήος, βασιλή'ί βασιλήα 
κλ. Φαίνεται δε δτι πρόπαλαι τά ύστερον λήγοντα είς ενς 
εΐχον τήνκατάληξιν αΡα(ς?)αΡο(ς πρβ. Ι.. ΜβνβΓ, βΓ^ΐϊΐιη. 
τομ. 3, μερ. ά. σελ, 360* δ δε Κούρτιος έν τώ περί ελληνικής 
ετυμολογίας ά. μερ. σελ. 1 52, λέγει δτι του σχαιός^ νυν σχΐ^^ 
ώ^, δ έν τη σανσκριτική τύπος είναι 8Λν]ίΐ-δ, παλαιότερος 68 
δ δ1ί;»ν]3-8, συγγ. του σκαυρος, λατ. δοαϋΓαδ. 

ΧΚ.0ΡΚΟΔ£;ΐΑθ:$. είδος σαύρας ούτως επονομαζόμενης έν 
Πάρ<ΐ|^, διότι κατά πάντα ομοιάζει με τδν κροκόδειλον. Το 
Ιί^μα αΟτον κο^Τβ^ τά νώτα είναι σκληρί^ν καΐ ύπόφαιον, 
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κάτωθεν δέ^ "λευχέν* ενδιατρίβει εις τους τοίχους των χωρά* 
φίων. 0( ρ,ελισσουργοί λέγοο'ΐιν οτι 5 9/•ορχόδειλος άγαπφ 
να τρέφηται έ« ρ.ελισσών χαΐ διά τούτο ΐσταται προ της δ- 
?Γ^ς της χυψέλης έχων τους ρ.έν δφθαλ(Λους κλειστούς, ινα αη 
βλάπτηται υπο του κέντρου των ρ,ελισσών, το δε στό[Λα ά- 
νοιχτόν, ούτω δε έςερχέ(χενΑΐ αϊ μ,ίλιβσαι είσπίπτουσιν 
εις το χάσ^Λα του στόματος αυτού. 

2Κ0ΪΛ0ΠΕΝΤΡΑ. Η σκουλόπεντρα είναι ζωίφιον τΨ^ς 
θαλάσσης, Οφίοειδές τ2> σχήμα, ίσον το μήκος με τους θα* 
λασσίους σωλήνας, άλλα πα/^ύτ«ρον, έχει υποκάτο) ε(ς ού6 
€ΐ*θείας σειράς πολλούς μικρούς πόδας ερυθρούς, δι ών έπι* 
χολλαται έπΙ των πετρών" επΙ δε τ/;ς άνω επιφανείας η της 
ράχεως είναι πρασινωπόν' όταν προσάψηται ανθρωπίνου σώ- 
ματος, άφίνει έπΙ τοΟ μέρους τούτου μελανίαν τινά, ήτις 
ύστερον ϋπί> φλεγμονής έζοιδαίνεται. ^Εν τ'ί^ αρχαία γλώσσΊ[ΐ 
ονομάζεται σ^οΑόίΐΒγόρα^ 

ΣΚΟΥΝΔΑΤΛΟΣ. Είναι είδος αγγείου τητιλίνου, όπερ έχει 
σχ5ίμα πίθου, την δέ λαβην άνωθεν τοζοειδώς άπ6 του ένος 
χείλους μέχρι του άλλου. 

2ΜΕΑΩΝ0 Ρήμα ούδέτερον, λεγόμενον έπΙ τών δσπρίων, 
οίον κυάμων, έρεβίνθων κλ, δταν έκ της πολλής έψήσεως ου - 
τω ^αλακυνθωσιν, ώστε γείνωσιν ώς άλοιφί* φρ• ^ τα ^ε- 
βίθια άπο το πολύ βράσιμον έσμέλωσαν ». Το ρήμα σμελώ- 
νω φαίνεται δτι είναι τής αυτής -ρίζης, σμ£^ (σμαλ) μετά 
των της γερμανικής γλώσσης &θΙΐΐΒίίΙ-24ίη=:τηκειν, τήκεσθαι, 
και δ€ΐΐαΐ3Ϊ-ζ=7:ιμελη. 

ΣΠΗΛΗΩΤΗ2 θηλ. σπηλτιώτισσα. Πολλαχου τής Ελλά- 
δος σήμερον καλούνται πολλών αγίων ναοί με τί) έπίθετον 
σπηληώτης, σπηλτιώτισσα ώς, ό άγιος Ιωάπ'ηζ ό σπη^ιώ- 
της, ίΐαγαγία ή σττη^ρώνισσα κλ, δ.ότι αί έκκλησίαι αυτών 
είναι κτισμέναι ίντίς σπηλαίων η τα σπήλαια μετεσχημα- 
τίσθησαν εις εκκλησίας. ΚαΙ παρά τοΙς άρχαίοις, ώς γνωστόν^ 
θεότητες τίνες έλατρεύοντο εν σπηλαίοις, τά έποΐα εφερον 
και τ& όνομα αυτών των θεών. Εντινι δε σπηλαίο) πλησίον τη; 
εν τη Μικρά \<5ί<!(. πόλεως Θεμισωνίου υπήρχον αγάλματα 
των θεών Βρακλέους, ΕρμοΟ και Απόλλωνος, άτινα έπωνο- 
μάζοντο Σ^^7^^αύ^αί^ Παυσ. 10, κεφ. 32, 3* « Θεμισώνιον 
δε το υπέρ Ααοδικείας Φρύγες μεν και τούτο οίκουσιν' δτε δε 
6 Γαλατών στρατός Ιφερε και ηγεν Ίωνίαν καΐ Ιαχνίχς τά δ- 
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μοο«, οί θερσ6>νεΈς φασιν αυτοίς Α^αχλέα βοτ,θ^ν καΐ *Α- 
ΐΐόλλωνα γενέσθαι καΐ £ρ[χ9ίν. τούτους γαρ τοΤς τάς αρχάς 
ίχουσιν αντρον δι βνειράτων δείζαι, χαΐ άτΐοχρυφθηναι Θεμι- 
(τωνευσι χαι γυναιζιν αυτών χαΐ πκισίν ες τούτο προστάζαι 
το άντρον' και έπΙ τούτου πρ% του σττηλαίου φασΙν αγάλ- 
ματα ού (Λεγάλα έστΙν Ηραχλέους, χαΐ Εραου τε χαΐ Απόλ- 
λοίνος, ^^πη^αίται καλούριενα ». ΈνταΟθα ίΐ στ^χίκΤ) χαΐ 
άλλα τινά επίθετα λεγό(Αενα ώς και τα ανωτέρω εν ττ} πά- 
τριοι {Αου Πάρω χχι ά?:ο$ιδέ(ΐ.ενα τοΙς άνίοις ώς έχ τ^ς θέ- 
σεως, εν ^ ευρίσχονται οι ναοί αυτών. άγιος Ιωάνντ,ς 5 
Πρόδρομος λέγεται ΚαΖίνθίτης^ διότι ί έχχλχσ(α αυτού εί- 
ναι έντ?)ς μιχροΟ σπτολαίουχαλύβην ομοιάζοντος* λέγεται ίτροσ• 
έτ. ^άσαος^ διότι ευρηται εν πολυδένδρω θέσει* δ άγιος Νι- 
κόλαος θαΛαοσίτης^ διότι η εκκλησία αύτοΟ χεΧται εν τ^ 
παραλίοε. Ανάλογα δε επίθετα θεοτήτων δύναται τις νά ευρτι 
και πααά τοΙς άρχαίοις, ώς εν τη ν^σφ Μι^λφ δπϊίρχε τ6 πάλαι 
ίερδν Αφροδίτης τί;ς Εύπλοίας, σήμερον δε κατέλαβε την θέ- 
σιν τίίς ειδωλολατρικής θεότητος Παναγία ή θαΑασσίτρια^ 
ήτις Ιχει ναίσκον ούτως έπονομαζόμενον, παράβαλε Κθ85, 

Κβίββη αυί Λ^η βπβοΐιίϋοΐιβη ϊοδβΐιι (5(ι](1^3γ1 1845) 
§. 20. 

2ΤΑΛΑ' θηλυχώς, ή στάλα* είναι ευχρτιστον Ιν τ^ φρώ- 
σΐι, « μέσα στη στάλα τοΟ μεσημεριού »=άχριβώς τ?) ρ.ε- 
σημέριον, τί> χαταμεσημερον. Επίσης είναι ευχρηστον το 
στάλα και διά το μεσονύκτιον, « μέσα στη στάλα του μεσο- 
νυχτιου »=άχριβώς τά μεσάνυχτα. 

ΣΤΑΣΙΣ. Στάσι; λέγεται ή γραμμή ή γινομένη διά της ά- 
ζίνης έντος τοΟ χωραφιού και χωρίζουσα τδ πρί»ς σχαφηναύ- 
τοΟ μέρους* είναι συνώνυμος με την λέξιν σφύρα, ήτις χατά 
την αύτην χρησιν λέγεται έπΙ του άροτρου. 

ΣΤΑΧΤΑΖΩ. Λέγεται έπΙ τών γεννημάτων δταν άρχίζωσι 
να κάμνωσι στάχυν* φρ. « έστάχυασαν τά σιτάρια, τά κρι- 
θάρια »==εκαμαν στάχυα^. Βυζάντιος έν τώ λεζικώ έχει 
τ^ν τύπον, σζαχυόνω, χαΐ ερμηνεύει, ^ιεστόί^ω, 

ΣΤΕΝΟΝ. Το ούδέτερον του επιθέτου στενός και καθ' έ• 
«υτο ώς ούσιαστ^κδν ευρίσκεται εν τη συνηθεί(^, άλλα χαι εις 
πολλάς φράσεις χατά μεταφοράν* δ Κοραής σημειώνει εν Α- 
τάχτοις τομ. 2, σελ. 334 μόνον τ•};ν φοάσιν « τλ στενών του 
χαιροΟ »^ «λλ«ι δε φράσεις είναι αϊ έζηί, « Ιχω ?| βάλλω % 
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φέρω τινά ζΐς τά στενά ^,^-* « €&ρίσ}ςεται ύς τα στενά ν 
στενοχωρείται ευρίσχεται έν άμτυχανία* — « του ήλθαν τά 
ττράγματα εις τά στενά »* 6|χοίως ^έ εΙ?;ε χαΐ 6 Δχμ,οσθέντ.ς 
εν Ολυνθ. Ι, 23 « εις στενών κοίΜ^η τά τη; τροφής τοΙς 
ζένοις αύτφ χαταστησεται »' χ«1 παρά Λουκιανω έν τω Ζευς 
ΤρχγωΧός σελ. 675 υπάρχει ή φράσις έκ υτετί^ ίχομαι^=^ 
είμαι είς τά στενά, στενοχο)ρουμαι. 

2ΤΕΡΓΩ ΚΑΙ ΒΕΒΑΙΩΝΩ. Η φράσις αυττο είναι συνήθης 
εις τά συμβόλαια, διαθηχας χαΐ προιχοσύμφωνα, γραφομένιΐ} 
υπί) των έν αυ-ιοίς υπογραφόμενων μαρτύρων, οίον « β &εΙνα 
στέργω χαΐ βεβαιώνο^ τά ανωτέρω »' ΐ) « μαρτυρώ χαΐ βε- 
βαιώνω ». Ευρον Χ* αύτην έν τοιούτοις έγγράφοις της παρελ- 
θούσης χαΐ προπαρελθούσης έχατονταετηρίδος έν τί) πατρίίι 
μου Πάρω, χαΐ μάλιστα Ιν τινι συλλογΐ} τοιούτων έγγραφων, 
ήτις χαλεΐται κοινώς μάννα, δ ^στι μητρωον. Φαίνεται δε ό- 
τι έπεχράτησεν έχ του μεσαίωνος, διότι είς πολλά τοιαυτ« 
ϊγγραφα δημοσιευθέντα έν τοϊς Ίταλοελληνιχοίς του Σ. Ζαμ- 
πελίου άπαντ^: αυτή ί\ φράσις, μάλιστα δε χαΐ λατινιστί €θθ• 
εβϋο 6( εοηϋηηο ΐ), 16$10Γ βΐ εοηίίηηο. 

ΣΧΗΜΑ (ίστάναι). Ούτω λέγεται εΤδος πα ίδιας, έν ^ οι 
παίδες διαγράφουσι χύκλον έπΙ του εδάφους, καΐ έντ6ς αύτου 
του κύκλου κατά τδ μέσον ίΐ έπί τίνος καρύου ?) ζυλαρίου τΐ'^ 
νος θέτουσι κέρμα τι' έπειτα εχ τίνος αποστάσεως σχοπεύον- 
τες ^ίπτουσι κάρυα ινα έπιτύχωσι τδ κέρμα και έξαγάγωσιν 
εκτός του χύχλου' ο επιτυχών έν τη βολίρ χερδαίνει το κέρ* 
μα, 6 οζ στιίσας αυτό κερδαίνει ολα τά ^ιφθέντα χάρυα. 

ΣΤΗΝΩ ΠΟΑΕΜΟΝ. Ούτω λέγεται έντί^ συνηθεί(2ΐ άντΙ πο- 
λεμώ* φρ. « τά παιδιά έστησαν πόλεμον »* βμοίως λέγεται 
και έν τ% αρχαία:, Ηροδ' 7, 9* « καΐ τοι γε έώθασι Ελληνες, 
ώς πυνθάνομαι, άβουλότατα πολέμους ϊσταθαι υπό τε άγνω- 
μοσύνης κ.αι σκαιότητος »' καΐ έν Οδ. Ι, 54. « στησάμ^νοι. δ' 
έμάχοντο μάχην παρά νηυσΐ θο^σιν »* έν τη αρχαία έπι πλέ- 
ον λέγεται ίστάναι μϋνιν, βοτίν, κραυγών, ελπίδα κλ. 

« ΣΤΡΟΜΠΩΝΩ ΤΟ ΚΟΤΠΙ ». Λέγεται και απλώς στρομ• 
πώνω, ήτοι αρμόζω τηνκώπην εις τον σκαλμόν διά του στρόμ- 
που, του τρόπου, τροπωτηρος' υπό του Λουκιανού έν Κατάπλο^ 
κεφ. Ι, λέγεται* « κωπών έκαστη τετρόπωται ». 

ΣΤΡΟΦΤΑΑ. Ούτω λέγεται ουδετέρως καΐ πληθυντικώς η 
πεπατημένη καΐ άποθλιβείσχ σταφυλή. Παρά τοΙς άρχαίοις τ« 
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^τρόφυλα λέγονται βτέ[Αφυλχ* άπαντ^ δ[Λως καΐ [χετά τοΟ 
στοιχείου ρ το ονοαα εις την ττροπαραληγουσαν, Μοΐρίς* 
« στέΐΑφυ'λα Αττικοί^ στρέ[Λφυλα Ελληνες »• 

ΣΤΤΛΩΝΩ (στυ'λϋς). Παρά Βυζαντίω σημειουται μόνον ώζ 
μ,εταβχτικόν, « «ιτυλώνω τι » άλλ' εν τη συντθείςε είναι 
χαΐ άμετάβατον, ώς ττολλά άλλα βήματα, οίον, στυλώνω έ- 
γώ' φρ. « δεν στυλώνει να περιπατηση », και απλώς « δεν 
στυλώνει »* καί, « δεν στυλώνει άπί> το μεθύσι »* εκ ττ,ς 
μεταβατικής και αμετάβατου σημασίας υπάρχει εν τη συν- 
ηθ6'4 ωραία φράσις, « στυλώνω την καρδιάν μου » ?) α στυ- 
λώνει ή καρδιά μου » οίον* « έστύλοισα έλίγον την καρδιάν 
μ.ου με τ^ έλίγον φαγητόν, που μου έδωκες », καΐ « έστύλω- 
σεν ολίγον ή καρδιά μου »* δι* αυτϋς της εκφράσεως δυνάμεθα 
να άποδώσωμεν την δμηρικην « άραρίσκειν θυμ^ν έδωδτ) », 
Οδ. Ε, 95, (δπου δ λόγος περί του ΕρμοΟ δειττνησαντος πα- 
ρά τη Καλυψοι), 

« αύτάρ έπεί δείπνησε καΐ "ίραρε θυμδν έδωδη ». 
Παράβαλε καΐ την έρμηνείαν του χωρίου τούτου υπλ ΡαΜβ, 
εν τω ϋηίβρδαοΐιυηββη ύΙ)βΓ <1ίβ δρΓβοΙιβ θβΓ ίιοαιβπ- 
δοΐιβη Οβίΐίϋΐιΐβ 8 40. 

2ΓΜΒΑΑΛ.0. Λέγεται δέ καΐ συμβέλλω, δτε τ& βήτα προ- 
φέρεται ώς το λατινικόν 1), κυριολεκτεϊται εν τη συνήθεια: 
£πι του πυρός, ένεργητυίώ; λεγόμενον, οίον, « συμβάλλω τίιν 
φωτιάν », δ έστι μετά τά καέντα ξύλα βάλλω άλλα εις την 
φωτιάν, ϊνα διαρ/.ώς καίη* φρ. « σύμβαλλε (?) σύμβελλε) την 
φωτιάν νά μη σβύση »'= βάλλε ζύλα εις το πυρ ΐνα καίη. 

ΣΤΝΑΑΙΖΟΜΑΙ. Το συναλίζομαι σημαίνει σοίταναστρέ^Ο' 
Ι^αι' φρ. « νά μη συναλίζεσαι πλέ^ν με τοιούτον άνθρωπον »* 
δπερ λέγεται καΐ « νά μη Ιχης συναλίκια με τοιούτον άν- 
θρωτΓον ». ό Κοραής εν Άτάκτοις τομ.. 4, σελ. 570, αν καΐ 
Ιχει τ& παράγωγον συιταΑίχια σημειωμένον, και λέγει δτι ί- 
σως παράγεται, ώς καΐ παράγεται, ά,τΑ του συταΛιζεσθαι^ 
δεν σημειώνει δτι και αυτί) το συναλίζεσθαι είναι εύχρηστον 
παρ ημίν. Παρά τοΐς άρχαίοις τί) συναΛίζεσθαι σημαίνει 
ουναθξοίζεσθαι^ Αουκ. περί Πενθ. 7-8 σελ' 925* « οδτοι 
δετού; μεν αγαθούς τών ανδρών και δικαίους καΐ κατ άρε- 
την βεβΐ6)κΟΓας, επειδάν ονναΛισβωαι πολλοί καθάπερ εις ά- 
ποικίαν τινά πέαπουσιν εις τδ ήλύσιον πεόίον »* εν ταϊς πρά- 
ξεσι τών Άποστολ• α', 4, ϊχει την σημασίαν τοΟ συνανα- 
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βτρίφίοθαΐ, βυνέΙν«ι' β χ«1 βυναΙιζΊΐΛενο; ΐΓβριίγγίΛβν αδ- 
ΤΟίς (ΐκ& ΙεροσοΙόυιων μ.^^ χωρίζιαθαι η' ϋπου δίΐάρχ^ει καΐ 
γραιρΑ « (ϊυν»Μλιζί[*ϊνος ι, άΧκ' βΐναι έξίγτϊΐ; τοΟ σντα^(- 

ΣΦΥΡΑ. ΟΕ γίωργοί πρ!) τοδ άρχΕιωβι νά άρύαωβι διαγρά- 
^ουσιν ίν τω ^τωραφΐω γρπ^ρίά; τινας, οι ών περιχλείουσι τ& 
]ΐέρος, δπερ χατά πρώτον μ.ίΆλουσι νά ίίροτριάίίικιι• τελίώ- 
οαντες οΐ τοΟτο οιαγράι^οκ^ι πάλιν αλλχ;, χαΐ οΰτω μί/ρι 
τέλους τις ιίρίσϊως ΛΒ[Λνο(ίσι' ταίτκς τάς γραμ(]ΐ«ί ΐνομάζουβι 
ο^ύραζ' κροοέτι [ΐετά ιΐιν άροϋΐν χωρίζουσι πάλιν τϊ άροΟέν 
οικ τθΐ•ύτων γραρ^μ-βν, τά; ίποϊας ΛαΙ αύτάς ΐνο|Λάζουϊΐ 
σψύρας, χαθα>ς χαΐ ΐν τη άρχαίι); γλώβσΐ), Πολυδ. ένομ. 7, 
ί45' « βφϋρα Χέ τίι μετοζίι των άρηρθ[*ίνων άνέχον, χαΐ 
δποσφ\>ρί«ασβαι οί ποίηταΐ τ1 ϋκαρίσαι λέγουβιν »* κχί £ ή- 
*ίχ">ί' " «φύρωσις' Χιάροτι; β. 

ΣΦΤΡΙΖΩ. Έχτής ΐΐ; χοινίΐί χρ^ίβεως, χαθ' ίν λέγεται ί- 
πΐ τοΟ αυλοί} χαΐ τοϋ οτίματος, Ιέγετβι προοέτι ίν τϊ| ουν- 
ΐ]θίί? χχϊ έπΙ τοϋ άνεμου, ϋτκν ΐπιέων όρμητικΰ; προσπΕπτη 
εις τά άρμενα τοΰ πλοίου ί; τά άλλα Επιπλα χαΐ γίνεται βι>- 
ριγμέ; τις' χβτά την αυτήν χοϊΐίΐν λέγεται χαΐ έν τϋ ίρ- 
. 43ί-4 
κατά πρΰ- 
)ν πηδαλίων 
οτεΐαι; 

αϊ Ζέφυρου. , 

ι ΐν Άτάχτοις τομ. 4, βελ. 876, 

Γϊΐν χρΐ«ν. 

ΣΩΤΡΟΠΙ. Κατ' άποχοπΐν τοΟ Ιν άργ^ή ι χαΧ τβΟ ληχη- 

ίοΰ σ ί) τϋς χαταλΐξεως ο»- έγένετο σωζξόηι. ίντί έσώτροπίί 

ί εσωτρίπιον, χαβώς χαΐ τά οώδραχο, ϋ^ηαγο, σώχωρο, 

άντΙ τών εβώβριχον, έσώπανον, ίο'ώχωρον" λέγεται 8έ σω- 

Γ()ώΐ( Ιν τι (τυντ,θείΐί τ& ζύλον τδ άπδ τοΟ έν^ς ίχρου το3 

ΐοωτερικοϋ τοΰ πλοίου [ΐέχρι τοΰ άλλοι) προίτηλωμένον ί-κΐ 

τίί ίνω βάβεως τών στραβόξυλων χατά τίιν α&τίιν Χιεύθυν- 

σιν τις έζωτεριχης . τρίπιδος, εφ ί; χυρίως έπιχάθτίντα» 

τά στραβόξυλα προσϊΐλωμένα. ό Γερμανϊς 0Γ3ί6Γ ίν τ^ 

πραγματεία αύτοΰ άβ νβίβΓϋΐη Γβ ηανβΐί (Ιν ΒερολΕ- 

νψ 1864) ρ. 79, §, 81, τ6 τοιο&τον ξύλον χαλί; ύχνΐί- 

10. 
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ραν ζζόταόα^ (ΐχταφράζει Χε γερ(ΑανιστΙ ΟΙιβΛίοΙ % ββ^βΟ' 
Ι&ί&Ι. πρβ.-αύτέθι χαΐ πιν. 3, Π§. 20. 



τ. 



ΤΑΝΤΟΤΛΩ. Τ& ^η[/.α ταντουλώ ίπαντα Ιν τη (Τυντίθείβρ 
και ώς (Αεταβατικ,^ν καΐ ως ά|Λετάβατον' κυριολεκτεΧται δ& 
έπΙ των υγρών, δταν έντδς αγγείου τίνος (ατ) πλήρους κινήταί 
τδ ϋγρ6ν εζωθεν δς* αυτού του αγγείου, οίον, ταντουλώ τ^ 
νερόν, και ταντουλεΐ τ6 νερόν, κινουμένου του αγγείου. Επει- 
τα σΥ)(Λαίνει απλώς σείω, κινώ, κλονώ τΓ είναι δε ττ\ς αυτής 
έζ δνο(ΑατοποιΫας γενο[/.ένης ^ίζης (ζετά τών τανταΜω^ τακ- 
ζαΛίζω και ΤάνταΛοζ^ του συ(/.βολικου προσώπου της αστά- 
θειας τών ανθρωπίνων πραγ(Λάτων. 

ΤΑΞ12. Το 5νο(Αα Γάί*ς λέγεται είδικώτερον έπι τών έμ- 
μηνίων τών γυναικών εν τη συνήθεια, διότι αναφαίνονται τα- 
κτικώς και έν ώρισμένω χρένω κατά μΐ^να, 2περ φαινέμενον 
αποτελεί την τάζιν' φράσεις δε λεγόμεναι έπι τούτου είναι 
αϊ έξης• « βλέπω την τάζιν μου ».— « δεν είδβ ακόμη τίιν 
τάζιν της » (έπΙ τών κορασιών), 

ΤΟΝΟΣ. Εν τ^ συνήθεις λέγεται τ6νο; μακρ&ν σχο*ν(ον 
έζ άλλων μικρότερων συγκείμενον, δι' ου μετακινείται το* 
πλοΐον άπ^ έν6;; τόπου εις άλλον, χωρίς να το σηκώσωσιν εις 
τα πανιά* έκ τούτου ή φράσις, <)( έδεσαν τόνον και έσυραν το 
πλοΤον «,δέστιδιά τόνου τδ μετεκίνησαν. Το δνομα τόνος 
κατά ταότην την σημασίαν είναι άγνωστον εις τα λεξικά της 
αρχαίας* μόνον υπί) τών λεξικογράφων σημειουται, δτι τά 
σχοινιά τά δενόμενα έπι τά έν/3λάτου της κλίνης, έφ ων έτί- 
θεντο τά στρώματα, ελέγοντο τόνοι και κειρίαι, Ησυχ. « τό- 
νους* τάς κειρίας άπο του τετάσθαι ϊ>* Πολυδ. δνομ. 40, 36* 
« και μην τόγε τη κλίνη ?| τφ σκίμποδι έντεταμένον ώς φέ- 
ρειν τά τυλεΐα σπάρτα, σπαρτία, τόνος κειρία, τάχα δε καΐ 
σχοινος καΐ σχοινιά και κάλοι » κλ. 

ΤΡΑΙΙΕΖΙ(0Ν. Τραπέζια ονομάζονται έν τη συνήθειου 
πολλά πράγμ,ατα έχοντα τ?> σχήμα αύτου ά. ή σανίς, έφ 
ής έν τφ άνεμομύλί») στηρίζεται ί κάτω σιδηρά ρίζα της άνέ- 
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γης τραπεζοειδές, έσκα(Α(Αένον χαΐ ώαα>ισ(Αένον πρ^ς χατα- 
<τχει»ην πρασιών χαΐ αύλαχίων* γ'. τα τραπεζοειδή άχρα των 
«ύλακίων εν τοΤς χιήποις. 

ΤΡ0Φ02. Το ίνο{Αα τοΟτο χυρίως λέγεται εις τ?)ν πλτοθυν- 
τικλν άριθμδν οί τροφοί, χαΐ σημαίνει τους έν τ^ τυρω σχώ- 
^ηκας" φρ. « τ^ τυρί Ιχει τροφούς » ^τοι σχώληχας. Η λέξις 
τγΌψόζ προήλθε κατ άποκοπτ,ν του σ Ικ του στροψόζ παρά 
τί) <ττρέφω' δ ΐϊσύχιος Ισωσε καΐ άλλον τύπον στξοψάς^ Η- 
συχ. « στροφάΧες* σχώληχες ». 

ΤΡΤΠΟΛΟΓΟΣ. Ούτω λέγεται ειδός τι μικρότατου πτηνού 
3|ζ,οίου πρ{)ς τα (Λίχρά στρουθία, χαταδυομένου έντ^ς έπων, 
έζ ου έλαβε καΐ το ονοαα. Κατά την σύνθεσιν 8έ του ονόμα- 
τος τοότοϋ -υπάρχουσα και άλλα της συνήθειας ίνίματα ση- 
μαίνοντα σινηθ6)ς έργαλείον, οίον* πί^^ο^όγο^^ έργαλεϊον, 
δι ου άλιεύουσι τάς πίννας' είναι δε ο πιννολόγος κοντάριον 
Ι^αχρον Ιχον πρί)ς τί) κάτω μέρος σιδηραν χείρα" άχινοΑό' 
γοζ^ μακρόν καλάμιον, δι' οδ λαμβάνουσι τους έχίνους έχ τοΟ 
πυθμένος της θαλάσσης* είνχι δε προς τά κάτω τρίχαλον' 
^^Όυγγαρο^<ίγθ€^ καλάμιον, εις το 8ν πέρας του οποίου προσ- 
δένοντες σφογγάριον καθαρίζουσι τά μεγάλα άγγεΧα' ένιαΟ• 
Βα άνηκει κχΐ 5 ^χΛικοΛόγο^^ κοφίνιον μικοέν, εντός του δ- 
ποίου συλλέγουσ-ι νάλικας. 

ΤΡΩΓΩ. Έχτός τών άλλων σημασιών σημαίνει χαι τό 
οάκνω, ήτις σ/,μχσία δεν αναγράφεται υπό Βυζαντίου, ώς 
φαίνεται έκ των επομένων στίχων Ρ. ΟδίΓ. ΡδίδδΟ^ σελ. 
^96^ ασμ,χ 114, 

Τό Ευγενάχι τό μικρό τό μοσκανατρεμμένο 
(Λίκρό καθότουν κ Ιλεγε, τόν Χάρο δε φοβάται. 
κι 5 Χάρος, δπου τ άκουσε, πολύ του κακοφάνη. 
ρ,ικρό φειδάκς γίνηκε κ έδιάβη νά τη φάγτ^' 
έπηγε χαΐ την έφαγε στό χέρι και στό πόδι 
και στό μικρό ι ης δάχτυλο, πουχε την αρραβώνα. 
Τ2Τ0ΤΡΑ. Ουτω λέγεται έν Πάρω τί^ νήσω άγγεϊόν τι οΪγ 
νου, ζύλινον, δπερ άλλαχού λέγεται τσίτ-σια, καΐ του οποίου 
τό σχήμα είναι τοις πασι γνωστόν. Αλλα τό σχήμα αύτης 
φαίνεται ίχον μεγάλην ομοιότητα με τό σχήμα της των αρ- 
χαίων χύτρας, ήτις αναφέρεται ούσα ομφαλωτη και έχουσα 
|ΐ.ικρούς ποδίσκους (χυτρόποδας) ώς ή ίμετέρα Γσχ;οΓραπρβ. 
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Λη^βίοΙοςίθ νοη βΓααββ, 8. 411 χαΐ έξϋς. ΚαΗ χύτρβ, 
έρ^ενιχ&ς, δ χύτρος, αναφέρεται υπ2» τοΟ Αθηναίου ουχί ως 
μαγβιριχόν άγγεΤον, άλλ' ώς αναθηματικών δοχείον οίνου, δι- 
ότι χατατάσβεται μεταξύ άλλων τοιούτων αγγείων* « Ιν Χβ 
τφ ναώ της Ηρας ιφ τ^αλαιφ φΐάλαι άργυραΐ τριάκοντα, 
χρατάνεια άργυρα δύο, χότρος άργνροϋζ^ άποθυστάνιον χρυ- 
αουν, χρατηβ χρυβ:οΟς Κυρτ,ναίων ανάθημα,, βατιάχιον άργυ-» 
ροΟν », 1 1, σελ. 480. ή χύτρα λοιηλν ητο καΐ άγγεΧον οί- 
νου ^ χάλλιον άγγείύν τι οίνου εΤχε τί> σχΤίμα χαΐ τ^ έίνομα 
της χύτρας διακρινόμενης μόνον κατά γένος ( )' ίχι μόνον 
δέ κατά τ^ σχήμα χαΐ τίιν χρησιν ευρίσχομεν ίμοιότητα, ίλ- 
λά καΐ αΐ λέξεις αύται χύτρα, ίωνικως κύθρα, καΐ χύτρα, χαΐ 
τσυότρα εΤναι αί αυταί. Κούρτιος έν τφ περί ελληνικής 
ίτυμολογίας σελ. 186 παραβάλλει τίϊ ζενδιχδν ΖΛΟ-ΙΙίΓα μς- 
τά τοΟ ΙλληνικοΟ χύτρα. 



Φ. 

ΦΑΙΝΟΜΑΙ. Αναγράφεται ενταύθα το φαίνομαι διά ση-» 
μασίαν, καθ ίΐν ούτε ϋπί> Κοραή έν Ατακτ. τομ. 2, <ιελ• 
368, ένθα κατεγράφησαν φράσεις μόνον τινές, οΰτε υπ^ Βυ- 
ζαντίου εν τφ λεζικώ έσημειώθη* σημαίνει δέ έν τη συνη- 
θείκ τί» .φαίνεσθαι, ερχεσθαι, ώς δεικνύουσι τα έζής πάρα* 
δείγματα* α πώς δεν φαίνεσαι κάπου κάπου άπ έδώ ;=?πως 
δεν άρχεσαι,; — « πώς δεν έφάνηκες τόσον καιρόν ; »=τπώς 
δέν ήλθες;— α ούτε φαίνεσαι οΟτε ακούεσαι πλέον »=:ού- 
τε Ιρχεαοιι να σε ίδο^μεν οΟτε μας μηνύεις τι να μάθωμεν πε* 
ρι σου, Κατά ταύτην την σημασί9^ν άτ^αντ^ καΐ παρά τοϊ; 



^■■•.^^^^^■^ί^Ι— 1"^» 



Κ«1 Ιν τ7) αρχαία φαίνεται διαφορλ 6πάρχουσα μιταξν των διγι- 
νων ούσι«9«ιχών, ίρσβνιχων χαΐ θηλυκών, οίον χύτρος χα) χύτρα, 
Χ<$ρν9θς χα) χρρί/φ^ όροφος χαι <$ροφή ώς χα^ έν τοΐς ήμιτέροις λάχ- 
Χ0€ χαΐ λάχχα, νςίπος χα) νάπα σάκχος χαΐ σάχχα* ιτροαέτι ή συνι^,-- 
6ιια μβταζ^ τοΰ αμτου γένους διαφόρου ^μως χαταληξβως ονομάτων 
3(αχρ(ν£| διαφορών αημασ^ας, οίον, ή σχάφη χαΐ ή σχάφα ( μεγάλη ), 
ή ίξίνη χα) ή ^ζίνα, ^ν ^ ή ^ρχα(α ο&διμίαν (ιως δινχρίνιι δια^οράν 
μ•τβξ(^ γρν, ή ^άμμος (χα) 6) χαΐ ή <]/άμμη. 
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{ρχα(οκς, ώς παρά Πλάτωνι έν ΠρΦνταγέρ^ ευθύς έν (!ρχ5^ το5 
διαλόγου* « πόθεν, ώ Σώχρατες, ψαΙνει\ \ Χ?ιλα Χτί, δτι άπ2> 
κυνηγεσίου του περί ιχν Άλκιβιά^ου ωραν; ». ΚαΙ δλίγον 
χατωτέρω το αυτό πρόσωπον έρο)τδΙ πάλιν τ?)ν Σωκράτην* 
« Τι ουν τα νύν ; η παρ έχείνου φαίνει ; χαΐ πώς προς σε 5 
νεανίας ^ιάχειται ; »' προς 8ν άπαντα 6 Σωχράτγ)ς* « £υ Ιμοι 
γβ ίδοξεν, ούχ ηχιστα δε καΐ τη νυν ήμέρί^' χαΐ γαρ πολλά 
6πέρ εμοΟ είπε βοηθών έμοί, χαΐ ουν χαΐ άρτι άπ έχείνου ίρ- 
χο(χ.αι ». ένθα σημείοΊ χαΐ δ ΚΓΟδοΙίβΙ δ ρ(.ετάτ6ν 5(&ΙΙ1)βϋΐα 
δεύτερον έχΧώσας τδν διάλογον τοΟτον' « εβΙθΓΐιπι Ιιίηο ιη• 
ίβΙΙίξίΙαΓ «ι }ι. 1. 6ΐ ίοίΐίο (Ιίαΐοξί φαίνεσθαι α$υΓρ&1ϋηι 
β55β ρΓΟ Ιρχεσθαι ». 

ΦΑΡΣΕΑ. ό ένιχί)ς άριθριί^ς του ονόματος τούτου είναι φάρ- 
σος χαΐ δ πληθυντιχ&ς φάρση, άσυναιρέτως δέ φάρσεα χαΐ 
χατά συνίζησιν φάριεα. Λέγονται δε φάρσεα έν τ^^ συνήθεια 
τα σανίδια τα αποτελούντα την έσωτεριχην έπίστρωσιν του 
τών πλοίων χύτους χαΐ τά δποΐα είναι προσηλο)[/.ένα έπι τών 
λεγθ{ΐ.ένων στραβόξυλων. Κοραής έν Άτάχτοις το[χ. Ι, σελ. 
194 φέρων έχ του Δουχαγγίου την γλώσσαν φάρσω(λα ?) φάλ- 
σω(ΐ,α έξηγου(Λένην δια του ίαΐδϋδ ρ3Π68 λέγει ρ.έν δτι τ& 
φάρσω[Λα παράγεται, καθώς καΐ τω ίντι παράγεται, παρά τ6 
φάρσος, δεν ση(ΐ.εΐα)νει δίΛως δτι και τδ φάρσος σώζεται έν τΐ^ 
συνηθδία' ^ι,όνον δε την του Φωτίου έρ[/.ηνείαν παραθέτει ε- 
χουσαν ώδε' « φάρσος' τρύφος, ράχος, πτερύγιον »' χαΐ δ 
Ησύχιος παροριοίως σχεδόν ερμηνεύει το δνο(Αα* « φάρσος* 
τρύφος' χλάσ/α* πτερύγιον »* και δ Πολυδ. δνο(Λ. 7, ί21. 
« ίπερίοϊΐς δε χαΐ του παρόδιου τοίχου εϊρηκεν, δόμοι, πτέ- 
ρυγες, φάρση ». Έχ δε της π«ραγο)γης θα υποσημανθ^ ή αρ- 
χική του ονόματος σημασία. Τδ φάρσος έγένετο έχ του βή- 
ματος φάρσσω^ δπερ είναι τδ φράσσω ί| φράττω, [ψξαχ ή 
άρχιχη ρίζα, ύστερον δε φραγ. πρβ. τδ λατ. ίβΓΟ-ίο), όθεν 
χαι το παρ Ησυχίω φάργμα άντΙ του (φράγρα) φραγμός" 
της αύτης αναλογίας είναι χαΐ τδ επίρρημα πρόσω καΐ έπι- 
κώς πρόσσω έχ του πόρσω (δθεν τδ πόρρω). Σημαίνει λοιπδν 
τδ φάρσος, φραγμόν, χώρισμα, πεφραγμένον μέρος, τμΤίμα* 
και κατά την τελευταίαν στ^μασίαν τίθεται ή λέζις παρ ή- 
ροδότφ έπΙ τών τμημάτων τ?)ς πόλεως Βαβυλώνος 4, 180 
καΐ 181, « εστί δε δύο φάρσεα της πόλιος »* καΐ, « έν δέ 
φάρσεϊ έκ«τέρα> της πόλιος » κτλ. 
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ΦΕΞΕΙΣ. Ουτο) π^ηθυντιχώς, α Ι φίζεις πάρα τί> φέγγω 
>έγονται οί οφθαλμοί έν τοΧς χωρίοις του Βώλου ως (χοι εΤ- 
τΓον. ΚαΙ δ ΕυριπίΧϊ;; εν έκάβτα είπεν ομμάτων φ^γγοζ^ ςιχ. 
367-8. 

ού Χνίτ * άφίτ,α' βμμάτων ελεύθερον 
φέγγος τ65', "ΑιΧυι ττροστιθεϊσ' Ιμον δέμας, 
καΐ εν (ττίχω 1035, « τυφλουμαι φέρ^Ός βμμάτων τάλας »* 
δ δε Ομηρος είπε φάος, μάλιστα εις τον πληθυντικών αριθμόν 
^άεα Οδ. Π, 4 5, 

δ Χ* άντίος ηλθεν άνακτος, 

χύσσε δέ μιν κεφαλιών τε χαΐ αμφω φάεα χαλά 

χεΤράς τ* άμφοτέρας 

καΐ ή συνήθεια έχει τ& ψώς κατά ταύτην την σημασίαν, άλ- 
λα μέ την γενικί)ν όμματιώγ' « εχω άχέμη τί> φως τών δμ- 
ματιών μου », — « Ιχασα τ& φώς των ομματίων μου » χαΐ έ- 
πΐ δρχων « μα τί) φως τών δμματιών μου ». 

ΦΥΛΛΑΔΑ, ή φυλλάδα, γεν. τ•?ί; φυλλάδας, πληθ. φυλ- 
λάδοτις* φυλλάδα λέγεται Ιν τη συνήθεια η άλλως λεγομένη 
πικροδάφνη ενεχα του φυλλώματος της* τάς φυλλάδας ενίοτε 
άντΙ μυρσινών χρατοΟσιν οι παίδες είς τάς πανηγύρεις* εν τ5|1 
αρχαία γλώσστ) φυλλ^ς ?) φυλλίς έλέγετο ξηρά δάφνη με φύλ- 
λα ?) κλάδος ζηρ^ς με φύλλα' δ Ησύχιος* « φυλλάδες" |οί ξη- 
ροί χλάδοι καΐ φύλλα Ιχοντες»* — « φυλλάς* ξηρά δάφνη 
φύλλα έχουσα » ' εντεύθεν κατά μ,εταφοράν λέγεται δεύτερον 
εν τη συνήθεια ψυΛ^άόα βιβλίον, του έποίου το περιεχόμε- 
νον είναι ούτιδανον καΐ άνόητον, οιονεί ξηρύν, έχοντος δε μδ- 
νον φύλλα κχΐ ουδέν άλλο ώς δ ξηρ^ς κλάδος, ή φυλλάς. 

ΦΥΡΑΖΩ ( φΰρα )* μελλ* φυράξω. Βυζάντιος σημειοΧ τί^ν 
τύπον φυραίνω 8 ν εγώ δεν ηχούσα λεγόμενο ν'= εκλείπω, ς-ε- 
ρεύω, εξαφανίζομαι* κυρίως δέ λέγεται έπΙ των υγρών. 

ΦΩΝΑΙ ΝΗΠΙΩΝ. Αί μητέρες ίΐ αϊ τροφοί συνεθίζουσι τά 
νίπια νά προφέρωσι λέξεις τινά ς ευπροφέρτους, δι ων να εκ- 
φράζωσι τάς πρώτας φυσικάς άνάγχας* εκ συνήθειας λοιπόν 
τά νήπια προφέρουσι 6ςν \ 6ροϋ μέ ποιδν τίνα φθόγγον των 
χειλέων, δταν διψώσιν* 8ταν δε πεινώσι λέγουσι μαμμά' καΐ 
6ταν έπείγωνται δπδ της ανάγκης της άφοδεύσεως λέγουσι 
χακχά' αί αύται εκφράσεις ήσαν εν χρήσει και παρά τοΤ; άρ- 
χαίοις ώς μανθάνομεν εκ τών Νεφελών του Αριστοφάνους, ο- 
πού δ 2τρεψιάδ/,ς λέγει πρί)ς τον υίόν του 1382-5. 
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€( (λέν γε /3ρ0κ »ϊποις, έγώ γνούς αν πιεϊν Μ<$χύν' 
μα^μάγ δ' άν αίτηααντος ηχόν σοι φέρων άρτον* 
χαχκάκ δ* άν ούχ ΙφΟης φράαα(, χάγώ λαβών Ούραζβ 

εξέφεραν αν καΐ προϋσχέ[/.ην σε « 

ΦΩΤΙΖΩ. ΣιιμαΙνει πρώτον παρέχω τινί φως, φέγγω χαΐ 
ΐΐαθητιχώς, φωτίζθ[/.α(, λαμβάνω φως <ίΐ τ& σπ'!τι φωτίζεται 
με $ύο παράθυρα »=£χ δύο παραθύρο^ν λαμβάνιι φως* ίπει-* 
τα τροπιχώς φωτίζω τινά, έρ[ΛΥ3νεύω σαφτ,νίζω τινί τι^ πλτ,- 
ροφορώ τίνα, « τον έφώτισε »=του έδωκε να έννοτ^ιγ^• τρί- 
τον έριπνέω, £|/.βάλλω αγαθόν τι είς τον νουν τίνος, συνετίζω* 
« νά τον φωτίστι τί> πνευρ,α το άγιον, δ θεός », δπερ και « δ 
θεός να τω δώστι φώτισιν εις το καλόν »' έπειτα λέγεται έ- 
πι του βαπτίζω τινά και ρ,άλιστα άλλόπιστον* δθεν δ νεο- 
βαπτισθείς λέγεται ηοφώζιστος^ επειδή τ6 βάπτισ{/.α χρτα- 
σιρ-εύει ώς φως ε!ς τδν τοιούτον νά διαγνώστρ τγ)ν άληθινγ;^ 
του Χρίστου πίστιν* πέμπτον έκ τϋς των Φώτων εορτής τ& 
φωτίζω σγιμαίνει αγιάζω, με αγιασμών ^αντίζω « ηλθεν ο 
παππας και μας έφώτισε »=μας ιξγίασε με τ{)ν άγιασμόν. 



χ. 

ΧΑΒΙΑ. ό Κοραή; λαβών την λέξιν έκ τον> Σομαυέρα, πα- 

ρακοόσαντος αϋτην βεβαίως γράφει εν Άτακτοι; τομ. 4, σελ^ 
490, χαβία' εκ τής σφαλερας δε ταύττις γραφής απατηθεί^ 
λέγει δτι ϊσως έγένετο έκ του ιταλικού οανβζζα (οανβζζο- 
ϋβ). Τ6 2νομα δμως χα6ίά είναι ελληνικό ν, πιθανόν δέ είναί 
δτι εξ αυτού μάλλον έγένετο τ?) ίταλικόν. Ησύχιος έχει έ- 
πίθετον τής αυτής ^ίζης, « χαβόν* καμπύλον, στενόν »' ση- 
μαίνει δε ή χαβιά έν τη συνηθείί^ φιμδν •λ χαλινον περικλεί- 
οντα την κάτω σιαγόνα τοΟ ϊππου ?ι ήμιόνου. Δια του τοι- 
ούτου χαλινού ευκολώτερον υπακούει τ{ϊ ζώον εις τον άναβά- 
την, δστις ελκών τον ψάντα του χαλινού συσφίγγεε και πιέ- 
ζει έπΙ πλέον την γνάθον αδτου. 

ΧΑΛΙ(0Ν. Ούτω λέγεται έν τη συ^ηθεί(^ τί> δια μαχαι^ 
ρίου χώρισμα του ά|ΐτου, δστις έξεπίτηδες κατασκευάζεται 
δια νά γείνη παξημάδιον. άρτος οΟτος χωρίζεται, γινόμε^-^ 
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νος Φυνιζθως έι^ιμιάκΊής, είς πολλά τοιαύτα χωρ(σ[Αατα, χαλιά^ 
δτινα υστ^ον άποχότττονται είς τίιν χρήσιν' αν Χέ Ιχει ίν τ% 
δύο ίί τρία τοιαύτα χωρίσματα, έπονοριάζεται ριονόχαλος, δί- 
χαλο; , τρίχαλος χλ. Τ6 ίίνο[Αα χαΜ εϊναι υιτοχορκττικδς τύ- 
Λος τοΟ χη^^ ίί (Ααλλον του [/.ίϊ σωζθ[Λένου χαΛός^ οδ άλλος 
τύπος το χτϊλ-ί, ώς δεικνύουσι τα έζ αύτου γινόμενα σύνθετα 
επίθετα χαΐ εν τ^ άρχαίς^ εδχρχστα δίχαλος (ίΐ διχαλός), τρί- 
χαλος. 

ΧΑΑΚΟΚ.ΟΤΡΟΤΝΑ. Ούτω προφέρεται εν Πάρω, έν δέ 
Σμύρνη χαΛχοχοξύνη^ ο έστι χαλκ^ κορώνη, εϊδος πτηνού. 
ό Βυζάντιος έν τ^ λεζιχφ τίίς νέας ελληνικής αναγράφει την 
λέξιν λέγων• « χαλκοκουρούνα (οΟΓνυβ ίρυ^ίΐβ^υίί) χαλ- 
κίς ι> . Η χαλκοκουρούνα είναι Ιση τ& μέγεθος με περιστεράν, 
ίχει τ& πτέρωμα πράσινον βαθύ καΐ ει; τά ίκρα των πτερύ- 
γων έλίγα τινά πτερά μαύρα* τλ δε ράμφος δμοιον προς τλ 
της γλαυκύς" αναφαίνεται τ6ν Μάρτιον κατά τά πεδινά μέρη, 
αλλά τλν Ιούλιον και Αυγουστον έκζητεϊται υπ^ τών κυνη- 
γών, δτε τ6 κρέας αυτής Ενεκα τ5ίς παχύτητος είναι ηδυστον* 
επονομάζεται δέ χαλκοκουρούνα Ενεκα του χρώματος των 
πτερών, ομοιάζοντος πρί)ς τό έζείδωμα τοΟ χαλκού, βπερ εί- 
ναι καΐ αυτό πράσινον. εντεύθεν καΐ οι αρχαίοι έπωνέμαζον 
είδος τι μυιών χαλκάς, ώς γίνεται δηλον έκ του έμωνύμου 
παιγνίου, Ενθα Ιλεγεν δ περιδεδεμένο; τους οφθαλμούς παις 
χαΐ αμα περιστρεφόμενος « χαλκήν μυιαν θηράσω ν, οι δέ 
άποκρινόμενοι « θηράσεις, άλλ ου ληψει », « σκύτεσι βυβλί- 
νοις αύτδν παίουσιν, Εως τινί)ς αυτών λάβηται » Πολυδ. 3- 
νομ.•9. 423. ΆμφΙβολον όμως είναι αν ή χαλκοκουρούνα εί- 
ναι τω ίντι ί χαλκις των αρχαίων, ήτις πρώτον μεν αναφέρε- 
ται ύπο του όμιζρου έν ίλ. Ξ. 291, Ιπειτα καΐ δπί) του Αρι- 
στοτέλους έν ίστορ. π. ζ 9 σελ. 267, 23, περιγράφεται ώς 
έξης* « ή δέ κύμινδις δλιγάκις μεν φαίνεται (οίκεϊ γαρ δρη), 
Ιστι δέ μέλαν και μέγεθος δσον δ ίέραζ δ φασσοφόνος καλού- 
μενος καΐ την ιδέαν μακρ6ς καΐ λεπτός* κύμινδιν δέ καλου- 
σιν Ιωνες αυτ^^ν, ής καΐ Ομηρος μέμνηται έν τ^ Ίλιάδι είπών 
« χαλκίδα κικλησκουσι θεοί, άνδρες δέ κύμινδιν »* δ'δέ Εύ• 
στάθιο; σχεο^ν επαναλαμβάνει τά του Αριστοτέλους, έν Ιλ. 
Η, σελ. 978, ί Ο, λέγων* « καΐ τούτο ή περί αυτού Ιστορία, 
λέγουσα οτι δ κύμινδις δλιγάκις φαίνεται, οίκει γάρ δρη, μέ- 
γεθος δσον φασσοφύνος ιέραζ την Ιδέαν λεπτός και μακρός. 
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λύμιν^ιν & χαλοΟσιν "ίωνε; αδτόν. Οδτος (*) ή[Αέρας μϊν θ4 
φιίνεται δ&ά τ6 [χνι βλέπειν ίζύ, τάς δε νύχτας θηρεύει ως οΕ 
άετοΙ χαΐ (ΐ,άχεται πρί)ς τ^ν άίτ6ν ούτω σφοδρώς, ώ<ίτε ιτολ- 
λάλ&ς «(Αφω λαριβάνεσθαι ζώντ&ς υιιί6 τών νθ[ΐ.έων* νέοττεύει 
δέ εν ^έτραις χχΐ σηηλαίοις* λέγβι &έ ή («ϊτορία χ^Ι ως ^έ- 
λας έ(ίτΙ χ*λχίζων τίϊν χροιάν, δΟεν και χαλχίς λέγεται »* 
ΫτΓο άλλων δε λέγεται ιΐροσέτί δίπχ υΓ&Ι«;08ί8« Η€ί'ϊρίΐ6Γ 
ηοϋΙυΓουβ χλ, περί ων ΐδε Ρη6<ΐΓ($ίε1ι έν τοΙς ΚβαϋΐΌ ία 
ΑβΓ 11ία<ΐ6 00(1 0(1)'β8β6 8. 115, 

ΧΑχΜΑΙΑΕΤΒΣ, (χ«(Λ*(-άλέτη;). Οδτω λέγεται εν Τρ^ι 
ΐτεζοϋντι δ χοινώς λεγό|χενος νεοέριυλος, ω; ειτίέ ρ.οί τι; τών 
φ(λων* \>ιΛ Χέ 'Του Στράβωνος 1 ί^ <ίελ. δ56 ( έ/ΐδ. Κορ.). 
λέγεται ύόραΜτης. Φαίνεται βτι δ νερό[/.υλο; ώνο»ΛάσΟ/ι χα 
μαιλέττις δπό τών Τραχεζουντίων [Αετά την του άνε;χον-ύλου 
εδρεσιν (γενομιένην χα-ίά Κοραή έν Αταχτ» τθ[Λ. 4, οελ. 348 
τί>ν τρίτον ί| ένδέχατον μ. Χ» αίώνα) ώς Ιχ τής ;ιατα'7κευής 
ά[ΐ.φοτέρων, έττειδη 5 άνε{λύ[Αυλος (χί) Ιχων έτίΐ του εδάφους της 
γίϊς τί) άλευροΛοιητιχλν <ίύστ7|(λα ώς Λρ6ς τ^ν νερύ^υλον είναι 
ούτως είίτεΐν δψαλέτης* 

ΧΑΡΟΠΟΤΛΓ δ έ<ττι «την^ν του Χάρωνος, λέγεται ο νυ- 
χΧίχόξαζ έν ηάρφ τή νήσω. όιότι οί χοινοϊ άνθρωποι πισ εύ- 
ουσιν δτι προμηνύει θάνατον εις έ^εϊνον, εις του δττοίου την 
οΐχίαν Θ4 χαΟίση χαι φωνάξτ(|* παράβζλε περί τούτου την έ- 
μί)νπερΙ ταφής διατριβην έν σελίδι 18/ι ΚαΙ παρά τοίς αρ- 
χαίοι; οέ ώς θανάτου προυιηνυτιχίν πτηνον έπ•.ττεύετο. ώς 
φαίνεται ίκ τίνος του Νιχάρχου έπιγρά(/,(Αατος πεποιημίνου 
είς τίνα Δη^Λοφιλον χαχύφωνον, ΑοώοΙ. Ερί^Γ&ιη. ^<^^υ1)5 
οελ. 488. έπ. 22. 

Νυχτιχύραξ άδει θανατηφύρον' άλλ' 6ταν οίστρ 
Δγ}[]ΐ6φιλος, θνησχει χαύτ6ς δ νυχτιχέραζ. 
ΧΕΙΡΟΤΕΡΟΝ Η ΧΕΙΡΟΤΕΡΑ. Παράδοζον (Τη(Ααι(«ν Ιχει 
τλ συγχρ«τιχ6ν τούτο έν τη χοιντ} συνηθεί^' τίθε-ίαι Χ/ι>ον 
δτι άντΙ του πΑειότεξΟΥ^ πεξίσσότερογ χαι [λάλιστα έν τη 
φράσει, τόσω χειρότερα' φρ. « αϋτ?)ς τρώγει χειρίτερα άπί) 
έμέ »=πλειύτερον, περισσότερον' « τύσον χειρότερα τον μι- 



(*) Και ταϋτ«, ώζ χβΐ τλ ανωτέρω Ιλ^β^ν 6 Εύ9^'άΟ»<)^ Ι« του 
* Αριστοτέλους, ^λλ* 6 ^Αριστοτέλης «ύτλ λίγκι πιρι ^λλον πτην^υ^ 
της Ιβρ{8θ€| χα) ούχΙ π•ρ\ τή< χ«λχ(2ος. 

41. 



ί 
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αω, οφον φέρετε χατ αυτ^ν τί>>ί τρόπον »' καΐ εν τη λατινι- 
χη γλώοσγ} ίχει τοιαύτην ση^Αασίχν το ρβ]ιΐ8, ώ; παρ' Ορα- 
τ£<ο έν ώΧ.' ί, 9, 50, 

ρ6]υ$ςυβ Ιβίο ΠβςιΙίυπι ΐίαιβΐ* 
δπου ό Ογ^ΙΗ προσθέτει ακόμη δύο άλλα παραδείγαατα, έ'^ 
έξ αύτου του όρατίου, Έπιστολ, 1, 17, 30-1, χαΐ τ6 έπό- 
μενον έχ των Κικέρωνος Έπιστολ• ^(1 Ρ&ιη. 7, 2 α οάβΓαηΐ 
αιυΐΐο ρ6]υ9 Ιιυηο ςαβιη ίΙΙυαι. 

ΧΕΛΙΔΟΝΑ* χελιδών. Ούτω λέγεται ί βπη του σ;δ^ροί> 
του προσαρμοσμένου έντος τ?1; δπης της ά/ω πέτρα; του μύ- 
λου, |>.θα εισέρχεται ή σιδηρά ^ίζα τ^ς ανέμης της στρεφού- 
σης τίϊν πέτραν. Η σημασία αυτή της λέζεω; είναι (ίρχαίχη, 
ίιότι το ίνομα χελώών άπαντ^ καΐ παρά τοΙς άρχαίοις ση- 
μαίνον το χοίλωμα της οπλής των ϊππων, δπερ κατά τίνα 4- 
μοιότητα πρδς τό είρημένον σιΧηρουν ίργανον λέγεται ούτω, 
Εενοφ. περί ιππικής 1,3* « αί μεν γάρ υψηλαΐ (δπλαΐ) πόρ- 
ρω άπο του δαπέδου Ιχουσι την χελώόνα καλουμένην, αί δ^ 
ταπειναί ομοίως βαίνουσι τω τε ίσχυροτάτω καΐ τω μαλακω- 
τάτω του ποδός, ωσπερ οι βλαισοί τών ανθρώπων »* Ησύ- 
χιος, « χελιδών' τί> κοίλον τής οπλής των ϊππων, χαι του 
άνθρωπου τ6 άνωθεν του άγκώνος τδ κατά τάς χαμπάς ^* 
πρβ. Πολ. ένομ. 1, 438 και 199. 

ΧΙΛΙΑΖΩ (χίλια)• Μεταβατικώς χιλιάζω τινά πράγμα- 
τα=κάμνω αυτά χίλια* δ δέ αόριστος έχίΑιασα χαΐ μετα- 
βατικως ώς^ « τα έχίλ«ασε »=τά έκαμε χίλια, καΐ άμετα- 
^άτως οίον, « έχίλιασαν »ί=£γένοντο χίλια. £πειδη δε το 
χίλια είναι δ μεγαλείτερος αριθμός και θεωρείται τρόπον τι- 
νά ως το τέλος πάντων των αυξανομένων πραγμάτων, εν- 
τεύθεν υπάρχει καΐ ευχί) « να τά χιλιάστρς »=νά τα κάμης 
χίλια, νά τά αύξηιτρς εις τον μέγιστον των αριθμών. ΚαΙ πα- 
^ά τοΧ; άρχαίοις γίνεται ^ήμα ^ίΛίίω παρά τ& χίλιοι, καΐ 
μάλιστρι εις παθηΥικί^ν τύπον, σημαίνει δμως ζημιουμαι χι- 
λ(ας δραχμάς* ήσύχιος, « χιλιωθήναι' χιλίας δραχμάς ζη- 
μιωθήναι ». 

ΧΙΜΑΙΡΙΑΑ. Ούτω λέγεται εν Κυθηροις ή νέα Θάλεια αιξ 
ή μη γεννησασα ϊτΓ έν Πάρω λέγεται ^ι^άδα •?!τοι Ιριφος. 
Αμφότεροι οίτής συνηθείας τύποι χψαιρίΰα και ριφάΰα κα- 
τά την άρχαίαν γραμματικην άναλογίαν προήλθον εκ τής 
ονομαστικής χιμαιρις (γεν. ίδος) και έριφας (άδος), άν κΛί έν 
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τοϊ; λεζ(χοΐ; τ^ <2ρχα(ας διράρχουσι (χόνον οι τόιτο^ γίμΛί^χ 
χχΐ (6 καΐ ή) Ιριφος. Ως ίν τ^ αυντιθ^ία: τι» χψαι^ιόα τίθεται 
έπΙ χ%ζ αίγδς τής μ,Υ) Ιτι γεννησάσχς, ούτω και παρά τοίς άρ- 
χαίοις Δωριευσιν τ6 χψαροζ ως φαίνεται ίκ του Θεόκριτου 
εί^υλλ. 4 , 4 καΐ έςης* 

αΐκα τϋνος ελτρ κεραόν τράγον, αίγα τύ λαψ^' 
αΐκα δ* αίγα λάβτι τϊ|νος γέρας, ες τέ καταρρεϊ 
ά χί(Ααρος* χιμάρφ δέ καλ^ν κργ^ς, ίστε κ' άμέλζης. 

Χ01Ρ0ΑΑΙΜ02. Οΰτω λέγεται ασθένεια τις των χοίρων^ 
γινο[λένγ) περί τί>ν λαΐ[/.2>ν καΐ υπ& της οποίας άποθνησκουσιν, 
αν ^έν τους θεραπεύαωσιν οι χωρικοί εγκαίρως* θεραπεύονται 
5έ αφ' ου άποτ|Ατιθη έπιττ,Χείως τ6 πάσχον (Αέρος. Η άσθέ-;• 
νεια αυτή όνθ(Λάζεται υπί) των αρχαίων (>ξάγχοζ και εκτίθε- 
ται ύπο του Αρις-οτέλους έντη των ζώων Ις"ορίί?:, 8, σελ. 242, 
ί 1 , ώς έζης' « τών Χέ τετραπό^ν «ί (Αδν δες νοσΤι(Λασι [Λεν κά- 
μνουσι τρισίν, ών έν μεν καλείται βράγχος, έν φ (λάλιστα τα 
περΊ τα βράγχια καΐ τάς σιαγόνας φλεγααίνει. γίνεται δε και 
οπού αν τύχτι του σώριατος' πολλάκις γαρ τοΰ ποοος λα[/.- 
βάνε^αι, 5τέ δ' εν τω ώτί. γίνεται Χέ σαπρον ευθύς και το 
£χό[Αενον, εο>ς αν ελθη προς τον πλεύαονα* τό:ε οέ άποθνη- 
«Γκέι. ταχύ δε αύζάν&ται* και ούθέν έσθίει, &ταν αρζηται- το 
πάθος καν δσονουν. ίώνται δε οι υοβοσκοί* όταν αισθωνται [χι^ 
κρον δν, άλλον μεν ουθένα τρόπον, άποτέ^/,νουσι 6 όλον ». 

ΧΟΧΑΑΚΑΣ. Ούτω λέγεται εν Πάρω τ^ νηΐίι^> παραλία 

τις κεΐ(Λέντϊ χατέναντι του βορείου άνέ[Λου, ένθα δ τών κυ[Αά- 

των συρ|χος έπι τών κατά την άκτην χοχλαδί&>ν κά{λνει θόρυ- 

€ον ^έγαν. Η λέζις χοχλακας η κοχλακας (χεταφερο(Λένγι ε:ς 

τ^ν άρχαιον τύπον είναι χόχλαζ η κόχλαζ και έχει ση[ΐ.ασίαν 

περιληπτικών, ως τί> άλλο της συνήθειας δνθ(Αα το δ|Αθΐον 

κατά τον τύπον καΐ άνάλογον κατά την ση[Λασζαν άρ(Λχκα;= 

ερμαζ=σωρί>ς πετρών* και χοχλακας=χόχλαζ=(;.έρος, ενθ-χ 

δπάρχουσι πολλά κοχλάδια, έπειτα και σωρός κοχλαίν.ων. 

Αλλος τύπος του χόχλας % κόχλαξ είναι δ παρά Θουκ. 4,^6, 

^^Χ'^'ίζ' * επίπονος δ ην τοις Αθηναίοι; ή φυλακή σίτου τ& 

άπορίί: και ύδατος* ου γάρ ην κρήνη οτι [/η μία εν αύτ^ρ τ^ 

άκροπόλει της Πύλου, καΐ αυτή ου μεγάλη, αλλά διαμώμενοι 

τον χάχ^ηχα οι πλεϊστοι έττι τ^5 θαλάσστη επινον οίον είκος 

ύδωρ ». 

ΧΟΧΑΑΚ.ΙΖΩ. Ρήμα ούδέτερον λεγόμένον επΙ του ζέοντο; 
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δϊατος• φρ. « χβχλ«χί^ει τδ νερίν »' χοΛ χατά Φυνεκδοχνιν 
ίίτΐ της χύτρας ί| τοΟ λέβητος, άντΙ τοΟ εν αύτοϊς ζέοντος δ- 
^ατος. 5 Κοραής εν Ατάχτο&ς τομ, 4, αελ, ^90 έσι^μείοναβ 
τους τύπους γοχ^^αχώ καϊ γογ'Κάζω. 

ΧΩΜΑΤΙΖΩ Χω(Λατίζειν λέγεται τί> θέτειν χ£)μ« έτυΐ τών 
δωμ.άτων των- οίχιών, δσων αί «τέγαι είναι κατεσχενασμέναι 
4νευ χεράμου* φρ. « έχωματίβαμεν τα δώματα μας, οτε τιτο 
χαιρίς ». Και παρά τοϊς άρχαίοις χους έλέγετο ίδίοΕ το έπι^ 
βαλλέμενον χ&μα^ έ; ου τ{> χωματιζο)" Ησύχιος* « χοΟς τ4 
έπιβαλίιέμενον τω έρέφο^» χώμα. 

ΧΩΜΑ.ΤΙΣΤΡΑ. Τί) μέρος τίϊς γί^ς, έζ ου Ιξάγουσι χωμ« 
νρ^ς χωμάτναμοί των ^Ιωμάτα^ν των οίχιων. 



1^ 1 ι |ι— Μ^^^Ι , Χ ΙΜ^Ρ Ι 



ψ 



ΨΑΡΟΓΗ. ΟύΧέτβρον έπίθετον άντΙ τοΟ ψαρογαιον (ψαρλ• 
γί), άποΧιδίμενον εις τά χωράφια, όταν εχω<τι ζτίράν χαι τε- 
φρώδη γ^ν. όμο(ως λέγουσι ^)ΐ;ρρή^?;(αιον, § εστί ττυρρόγαιον 
(πυρρά γη), τ^ χωραφιού, όπερ έχει (τχληράν χαΐ πυρράν γην. 

ΨΙΧΟΛΟΓΟΣ ( ψΧχαο — λέγω ). Κατά λέξιν σημαίνει τ6ν 
«υλλέγοντα τάς ψΧχα», % τά ψιχία' σημαίνει δέ χυρίως ίγγεϊ- 
ον ίν φ συλλέγονται τά διάφορα φρόχαλα τ^ς οίχίας προς ά- 
■πίαριφιν' παράβχλε την λέζιν τρυπολίγος. 

ΨΤΧΗ. Παρά τάς σημασίας του ένόματος φυχη, άς έση- 
μείωσεν β Κοραής εν Ατάχτοις τομ 2, σελ. 396 χ%\ 4, σελ. 
705, £ν Σμύρνη λέγεται προσέτι και έπΙ τού στομάχου, βθεν 
λέγουσι « με πονεΐ ή ψυχή μου » άντΙ τοΟ « μέ πονεΐ τλ 
βτομάχι μου ». Εχ τούτου Ιμπλαστρόν τι τοϋ στομάχου έ-* 
ζ6>τεριχώς χατά τ^ προκάρΧιον τιθέμενον λέγεται πάλιν άλ- 
λαχο^ ό^^τί\Ιτοχον^ μέσον δεραπευτιχδν της ίατριχης των γυ- 
ναικών, ή σημασία αίΐτη τίίς λέζεοις εΤναι άρχαϊκιή οι<5τι έχ- 
τος τής πνευματικής ίρχής έσ^ίμαινε προιτέτι, ώς είναι γνω- 
στόν, ή λέξις χαι την ζωϊχην άρχην, ής και Ι^ραν εν τ φ «ώ- 
μα^τ; ωριζον' ίς«Λ 5 Ομηρος ^4η ΐ^ω κίίτρ^υ χατά τδν ^τίμ^^• 
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χον τά^τσει τί)ν ?Χρ«ν τίς ζωΐχης ίρχίί, της ψυχής, λέγων εν 
!λ. χ, 324—5 

φαζνετο ό , •?, κλτ.τΧες (ίτ: ώιτ6)ν αύχέν ϊχουσιν, 
>αυκαν(ην, ϊνα τε ψυχίίς ώκιστος δλεθρος. 

κιχεινι λοιπόν εν τή συνηθε(οζ, ώστε και αύτη ή υττοτιθεμέν^ 

ί5ρ« να βνοίΛάζτ.ται ^υχη. 



ΠΡΟΣΘΗΚΗ. 



ΑΠΟ. Εις τα εν σελ. 1 1 , ιταραΧείγματα της <ϊ.τό ττροθέ' 
σεως προσθετέχ καΐ ί φράσις* « άπό (^ε[4ε.ίιοϋ »=έκ θε(Λε- 
λίων' « Ιχτισαν τί>ν τοίχον άπο θεμέλιου ». Ενταύθα βΤ(Αεΐω 
και την φράσιν 6ά^^ω &ε|Λ^^ίο(^ ^ ^ί/ι^.Λα,ητις λέγεται έπ Ι 
της καταθέσεως εις βάθος τών πρώτων θεμελίων λίθων, έφ' 
&ν θέτοντες άλλους μέλλουσι να εποίχοΧομησωσι* Ά Χέ βε^ 
^εΛιωγ(ύ είναι γενικώτερον=κτίζω θεμέλια. Και δ Ομηρος 
μετεγειρίσθη τ?> αυτό £ημα άλλα συνθέτως και μέσως εν 1λ, 
Ψ, 255, 

τορνώσαντο Χέ σήμα, θεμείλιά τε προβάλοντο 
ίμφι ΤΛίοην. 
ΑΤΤΑ2ΜΑ. Το αυτάσμα έγένετο εκ παραφθοράς εκ του 
«ύτ^ζυμα, δ έστιν αυτόζυμον' λέγεται δε αύτάσμα έν τη 
συνηθεί^ εΙδός τι άρτου, δστις κατασκευάζεται μέν άνευ προ- 
ζυμίου, αλλ* αναβαίνει μόνος του, γίνεται δηλον βτι αύτ^ς 
ίψ εαυτού Ινζυμος, αυτόζυμος. Τί> αυτάσμα δυνάμεθα ίρ- 
χαϊχώτερον να επονομάσωρ,εν αύτοζυ^ιίτνν αρτοκ^ άφ ου 
μάλιστα καΐ το άπλουν ζνΐίίτηι: εινχι εΰ)^ρ/:στον έν τί^ άρ- 
χαίοί (Πολ. ένομ. 6, 72). 

ΔΙΑΛΑΛΩ. Έν Σμύρνγ) παρά τοις δυτικοΤς τί» κηρύσσειν 
£ν τη £κκλησίοι μέλλοντα τίνα γάμον προ; φανέρωσιν, άν υ- 
πάρχει, κωλύματος τίνος λέγεται άιαΛσΑώ γερμ. ρΓΟοΙβίΏΐ- 
Γβη' φρ. « τίν έδιαλάλησαν τρεϊς φοραϊς εις την έκκλη- 
σίαν ». 

ΔΡΑΓΚΟΝΟΜΑΙ. Τί> ^^μα τοΟτο σώζεται εν τοϊς του Βώ- 



— 86 — 

λ^υ χωρίοις καΐ είναι ε&χργιστον μόνον έν τ^ έςνίς των γυναι- 
κών κατάρ{^• « να χαη και νά ^ραγκωθη ». 11ιθαν&ν φαίνεται 
δτι τ& δραγχώνομαι είναι το αύτο [/.έ τ?) δπδ Κοραή άναγρα- 
φέν εν Ατακτοι; τομ.. 4, σελ, ί 04, όρογχώ^ όπερ, ώς λέγεται 
υπο Κοραή, είναι ξέννϊ λέξις, τ6 της γερμανικής ϋΓαη§ϋη== 
Ολίβειν. 

ΖΛΜΑΚΩΝΟΜΑΙ. Το ρτ,μα τούτο είναι ευχρχστον εν τοΤς 
του Βώλου χωρίοις καΐ σημαίνει, καταβάλλομαι υπο των πό- 
νων, σωματιχών άλγηδόνων. Είναι δέ σόνθετον εκ της όιά 
προθέσεως, ήτις κατά ^ιαλεκτισμόν εγένετο ζά και του μα- 
κώνω — μαι* τ6 Χέ μακώνω είναι της αυτής ^ίζης (μακ), της 
δποίας καΐ τα της λατινική; ΐηβΟβΓ, Πΐ&ΓβΓΟ. Κατά λέζιν λοι- 
πόν σημαίνει γίνομαι ισχνός, καταβάλλομαι, έςασθενώ. 

ΚΛΗΡΑ. Θηλυκώς, ή κλήρα. Αέγονται Χέ ούτως εν ττ[ι 
συνήθεια: τά τέκνα πρίς ττν πατρικην ούσίαν, την δποίαν μέλ- 
λουσι μετά τ2)ν θάνατον των γονέων των νά λάβωσι' φρ. 
« δεν Ικαμε κληραν » — « δέν άφησε κλήραν »' και έπΙ κα- 
τάρας* « νά μη του μείνγ; κλιίρα ». Εν τη αρχαία γλώσστρ 
το αρσενικών ένομα κλήρος λέγεται μόνον κατ άντίστροφον 
χρήσιν, ουχί δηλον δτι έπΙ τών κληρονομούντων προσώπων, 
άλλ' έπΙ των κληρονομουμένων πραγμάτων" μόνον δε τ6 έ- 
πίθετον έ7ΐίχΑηξο<: λέγεται έπΙ προσώπων, δ έστιν « ή έπΙ 
παντι τω ^τλ/ιρω τρεφόμενη θυγάτηρ περιόντος τε του πατρός 
καΐ αποθανόντος », Πολυδ. δνομ. 3, 33. Εν δε τοις ήμετέροις 
δημοτικ-οϊς ασμασιν άπαντ^ τ{> κλιηρα ώ; συνώνυμον του υιός, 
Ρϋ>!ϋον, ρ. ΟοΓίη. σελ. 366, 

Τηράτε του διαβόντρ' δ γυιός, της μάντισσας η κλήρα 

δεν κλαίει τη ζωίτσα του, "πούθελαν τί>ν σκοτώσουν, 

μόν κλαίει το ζεφόρτωμα 

Εντεύθεν γίνονται και τά ονόματα ακληρος ?1 άκλερος=άτε- 
κνος, άπαις, καΐ ξ£κληρία=κατας•ροφή, θάνατος των τέκνων. 

ΚΡΙΘΑΡΙΤΗ2. Ούτω καλείσαι ρ κρίθινο; άρτος, δστις κοι- 
νώς λέγεται κρίθινον ψωμί. Επειτα λέγεται και είδος τι πε- 
πονίου έχοντος έπι του δέρματος κριθαροειδη στίγματα. 

ΑΑΤΑΡΙ, (έλαύνω, έλατηρ, λατάρι(ον). Ούτοι λέγεται έν 
ττί συνήθεις τί> άρσενικ2>ν ζώον το όιατηροόμενον εν τΐ^ αγέ- 
λη πρδς δχευσιν τών θηλέων* τί> λατάρι λέγεται υπο των αρ- 
χαίων όχόίοτ. 

ηΟΔΟΛΤΣΣΑ. Ασθένεια τις τών κυνών, δμοία προς την 



'Τ 



— 87 — 



ΐιύσσαν. Οταν χαταληφθώσιν υπ αύτϋ; ο\ χύνες, τρ^(^ιου9ι 
χαθ* όλον τί> σδ^ιχα χαΐ μάλιστα χατά τους πόδας, έζ ο6 χαΐ 
{ 2νθ(χασ(α τ5^ς νόσου* προσβάλλει δέ χυρίως τον έγχέφαλον 
τούτων των ζώων χαΐ οΕ χύριοι των παθόντων χυν/ον προσ- 
τρίβουσί πω^ έπι τοΟ δέρματος του χρανίου πεπυραχτωμένον 
(τίδτιρον προς &εραπείαν αυτών. 

ΠΡΟΒΤΖ ΑΝΩ. Το προβυζάνω λέγεται μεταβατιχώς χαΐ ά- 
μεταβάτως εν τη συντ,θεί^ ώς χαΐ τ?) άπλουν βυζάνω, ά^γό- 
τερα δέ πά'λιν αναλόγως πρίς τ& της αρχαίας βη.ίάζω τι- 
θέ(ΐ.8νον χαΐ έπΙ της μηΓρί^ς τίΐς παρεχούσης τ^ν μαστών χαΐ 
έπΙ του παιδος τοΟ θηλάζοντος αυτόν. Τ4 άπλουν βυζάνω 
λέγεται έν τη συνήθεις χαΐ βυζαίνω χαΐ πρ?)ς αποφυγήν άσα- 
φείας δυνάμεθα τον έτερον τών τύπων να μεταχειρισθώμεν με- 
ταβατιχώς χαι τ&ν ίτερον άμεταβάτως, ώς Ιχει και ή γέρμα- 
νιχη γλωσσά τλ ί-ίΐϋβοη χαΐ δ3ϋ{5<ίη, και ή λατινική ενί- 
οτε το ΙβεΙβΓβ χαΐ ΙβΟΐέΓβ. Και έπειδη δ λαίις δεν συν- 
εθίζει να πλάττη τύπους χάριν άπλης μόνον ποικιλίας, 
πιθανόν είναι οτι μεταςύ τών δύο τύπων διακρίνει διαφοράν 
τινα, την 6ποίαν όμως εγώ δεν έτυχα να ακούσω. Κυριολε- 
χτεΐται 5έ τ6 προβυζάνω έπΙ τών αιγών χαΐ προβάτων, Οταν 
έ ποιμην άφίνων τα ερίφια χαΐ άρνία να βυζάζο^σιν ολίγον έχ 
τοΟ γάλακτος της μητρός των, Ιπειτα άμέλγη τό έπίλοι- 
πον οι' άλλην χρείαν. 

ΣΤΒΛΖΩ, δ έστι συμβιβάζω. Ούτω λέγεται ενεργητικώς 
τ4 εις τίνα μέρη της Ελλάδος χοινώς λεγόμενον άρραβωνίζω, 
2περ οι αρχαίοι λέγουσιν έγγυ^ν, άρμόζειν χαΐ ενίοτε μνη- 
στεύειν. 

ΧΩΣΤ1ΤΗΣ, (χώννυμι). Ούτω λέγεται έν τοϊς χωρίοις 
τϋς νήσου Πάρου ειδός τι μύκητος λαβόντος την δνοαασίαν έχ 
τούτου, 8τι ευρηται χεχωσμένος έντ^ς του χώματος, χωστός, 
χωστίτης' τους δέ δηλητηριώδεις μύκητας έν τ^ αύτ^ ντάσω 
κπονομάζουσι πικξαμανίτας. 
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